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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Yag Karteri 541010 07 13 ASP 010006311 OM 501
[  WetSump ACTROS
MP2
Carter d’huile
OLD MODEL
[M3 Olwanne
[F39 Carter de Aceite
[  MacnsaHblii noaaoH @
Pcs
Yag Karteri 54101002 13 ASP 010007311 OM 501
[EY  Wet Sump ACTROS
MP3
[§3 Carter d’huile
[M3 Olwanne
[F39 Carter de Aceite
[l  MacnsaHblii noaaoH @
Pcs
Yag Karteri 010008311 OM 501
g
EY  Wet Sump ACTROS
MP2
[§3 Carter d’huile
NEW MODEL
[M3 Olwanne
[F9 Carter de Aceite
[  MacnsaHblii noagoH @
Pcs
Yag Karteri 542 010 08 13 ASP 010009311 OM 502
EY Wet Sump ACTROS
[§1 carter d’huile
M3 Olwanne
[F5 Carter de Aceite
[N  MacnsHblii noanoH @
Pcs
Yag Karteri 904 010 38 13 ASP 010010311 ATEGO
[EY  Wet Sump oM 904
[§1 carter d’huile
19 Olwanne
[F3 Carter de Aceite
[  MacnsHblii noanoH @

N
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Yag Karteri 906 010 13 13 ASP 010011311 OM 906
Y WetSump AXOR
Carter d’huile
[M3 Olwanne
[F39 Carter de Aceite
[l  Macnsaublii noaaoH @

Pcs
Kiilbiitor Kapag 457 010 01 30 ASP 010013311 OM 457
[EY]  Cylinder Head Cover OM 501

OM 502

[§81 Le Couvre-Culasse
[I3  Zylinderkopfhaube
[Z3 TapadelaCulata
[ Kpbluwka knanaua, ¢ ynioTHeHue @

Pcs
Yag Karteri 541010 21 13 ASP 010018311 OM 501
EY  Wet Sump ACTROS

EURO 5

[§3 Carter d'huile
[M3 Olwanne
[F9 Carter de Aceite
[  MacnsaHblii noagoH @

Pcs
Kompresor Yag§ Borusu 457 010 17 55 ASP 010019311 AXOR
[3Y] Coolant Line Hose 1840
[ Liquide De Refroidissement De La Ligne De

Tuyau 5
(I3  Kihimittel-Leitung Schlauch N
-

[Z5 Linea De Liquido Refrigerante Manguera De S
[0  oxnaxpatowei Xuakoctu Niunus Wnaur @

Pcs
Motor Havalandirma Hortumu 457 010 05 70 ASP 010020311 AXOR
EY  oil Filling Pipe OM 457
[ Tuyau d'huile pour carter
[ Olschlauch, Olwanne
[Z3 Manguera de aceite por carretera
[0 MacnonanueHas ropnoBuHa @

FORD IVECO RENAULT DAF SCANIA VOLVO MAN MERCEDES

BMC & MITSUBISHI

TRAILER



=
2% > KDGPAR

www.kdgpar.com

- Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Silindir Kapagi Bos 457 010 07 21 ASP 010022311 OM 457
[EY  cylinder head, without valves EURO 4

EURO 5
[§81 Culasse, sans valves
AXOR

(I3  Zylinderkopf, ohne Ventile
[Z3 Cilindro sin vélvulas
;0] Tronoska 6noka UMAMHAPOB, 6e3 KNanaHoB @

Pcs
Yag Olgme Cubugu 457 010 54 72 ASP 010023311 OM 457
EY  oil Dipstick 1840
[F5  Jauge d’huile
[J3  Olmessstab
[F39 Varilla de aceite
[  MacnonsmepuTtenbHbiii yn @

Pcs
Yag Olgme Cubugu 906 010 10 72 ASP 010024311 OM 906
EY  Oil Dipstick AXOR
[F5  Jauge d’huile
[J3 Olmessstab
[F39 Varilla de aceite
[0 MacnonsmepuTtenbHbiii yn @

Pcs
Yag Glgme Cubugu 541010 10 72 ASP 010025311 ACTROS
[EY oil Dipstick
[F5  Jauge d’huile
[J3 Olmessstab

& ‘

[F9 Varilla de aceite
[0 MacnonsmeputenbHbiii Lyn @

Pcs
Yag Glgme Cubugu 904 010 65 72 ASP 010026311 OM 904
EY  Oil Dipstick ATEGO
[F  Jauge d’huile

—

[JF Olmessstab . 0]
[F9 Varilla de aceite
[0  MacnousmeputenbHbiii Lyn @

H
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- Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Supap Pistonu Euro 906 010 01 89 ASP 010027311 OM 904 "
W
[EY] Piston, constant throttle, with seal ring OM 906 a
(9]
[+4
Piston, étrangleur, avec bague d'étanchéité E
(I3 Kolben, Konstantdrossel, mit Dichtring
[ Piston, estrangulador constante, con torica
T 2
[  MNopueHb, MoCTOAHHDIN APOCCEND, C YNIOTHM- =
Te/bHbIM KOJIbLIOM Pcs
Silindir Kapagi Bos 457 010 96 20 ASP 010028311 OM 457
[EY]  cylinder head, without valves EURO 3 g
ot
(@]
[§81 Culasse, sans valves S
(I3  Zylinderkopf, ohne Ventile
Cilindro sin vélvulas g
2
N 3
(0] ronoska 6noka UMAMHAPOB, 6e3 KNanaHoB ()
Pcs v
Silindir Kapagi Dolu 010029311 OM 457
[EY  cylinder Head, With Valves EURO 3 E
A FULL ()
[§31 Culasse, avec valves A ]
L
BIE  zylinderkopf, mit Ventilen e
ar
[Z9 Culata, con vélvulas 5
z
[0 Tonoska 6n0Ka LMANHAPOB, C KNanaHaMmu @ 1T}
Pcs e
Subap Tapasi Euro 541010 05 35 ASP 010033311 OM 457
[EY]  Plug, Constant Throttle AXOR 8
w
ACTROS >
[ Bouchon, étrangleur -
(I3 Stopfen, Konstantdrossel
[Z5 Tapén, estrangulador constante 2
N\ 2
[0 nNpo6ka, MocTosHHbIA Apoccent L=
Pcs
Silindir Kapag1 Dolu 457 010 07 21 ASP1 010034311 OM 457 z
o
5
[EY]  cCylinder Head, With Valves EURO 4 2
2
CIE s EURO 5 aa
[§51 Culasse, avec valves Ay ] g
P M i AXOR @
P  zylinderkopf, mit Ventilen R
Xy FULL
[+
[F9 Culata, con valvulas E.‘
N z
[0 Tonoska 6noka LMANHAPOB, C KNanaHamu =
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- Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Subap Tapas! Euro 906 010 01 35 ASP 010036311 OM 904
[EY]  Plug, Constant Throttle OM 906
Bouchon, étrangleur
[JF Stopfen, Konstantdrossel
[Z5 Tapén, estrangulador constante
[0 nNpo6ka, MocTosHHbIN Apoccent @

Pcs
Kiilbiitor Kapagi 457 010 03 30 ASP 010038311 OM 457
[EY]  Cylinder Head Cover AXOR
4140
[§81 Le Couvre-Culasse
pI3  Zylinderkopfhaube
Tapa de la Culata
[ Kpbluwka knanaua, ¢ ynioTHeHue @
Pcs
Kiilbiitor Kapagi 457 010 05 30 ASP 010039311 OM 457
[EY]  Cylinder Head Cover AXOR
4140
[§31 Le Couvre-Culasse
[IF  Zylinderkopfhaube
[Z5 TapadelaCulata
[ Kpbluwka knanaua, c ynnoTHeHue @
Pcs
Karter Voland Havalandirma 457 010 02 70 ASP 010042311 OM 457
[3Y]  Breather Pipe
[ Tuyau de reniflard
[  Entliiftungsrohr
[Z5 Tubo respiradero
[ canyn Tpy6y @
Pcs
Silindir Kapagi Dolu 906 010 76 21 ASP 010043311 OM 906
[EY]  cCylinder Head, With Valves AXOR
2523
[§51 Culasse, avec valves
2528
[IF  Zylinderkopf, mit Ventilen
3028
[F9 Culata, con valvulas 3228
[0 Tonoska 6noKa LMANHAPOB, C KNanaHamu @

(=2}
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- Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Motor Havalandirma Hortumu 457 010 12 70 ASP 010044311 OM 457
[EY]  Engine Ventilation Pipe
[E5]1  Tuyau de ventilation du moteur
(I3  Motorliiftungsrohr
[Z3  Tuberfa de ventilacién del motor
[  BeutunAumouHas Tpyba asuratens @

Pcs
Karter Ya§ Dolum Hortumu 457 010 13 64 ASP 010045311 OM 457
EY  oil Filling Pipe AXOR
1840
[ Tuyau d'huile pour carter
[3  Olschlauch, Glwanne N
[Z5 Manguera de aceite por carretera
] MacnoHanuBHas ropnosuHa @
Pcs
Volan Muhafazasi 906 010 14 33 ASP 010047311 OM 906
[EY]  Flywheel Housing
[ Boitier de volant moteur
(I3  Schwungradgehduse
[Z39 Vivienda del volante
[0 Kaptep pynesoro MexaHusma
Yag Karteri Aliminyum Alttan Sensorlii 010048311 OM 501
EY  Wet Sump ACTROS
MP2
[F3 cCarter d’huile
OLD MODEL
M3 Olwanne
[F3 Carter de Aceite
[N  MacnsHblii noanoH @
Pcs
Yag Karteri Aliiminyum Yandan Sensérlii 010049311 OM 501
BN Wetsump ACTROS
MP2
[§1 carter d’huile
NEW MODEL
9 Olwanne
[F3 Carter de Aceite
[  MacnsHblii noanoH @
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Yag Karteri Aliminyum Yandan Sensorlii 542 010 08 13 ASP1 010050311 OM 502
BN Wet Sump ACTROS
Carter d'huile

[3 Olwanne
[F39 Carter de Aceite
[  MacnsaHblii noaaoH @

Pcs
Yag Karteri Alliminyum 904 010 38 13 ASP1 010051311 ATGEO
Y WetSump OM 904
[§3 Carter d’huile
M3 Olwanne
[F39 Carter de Aceite
W  MacnsHblii nogAoH @

Pcs
Yag Karteri Alliminyum 906 010 13 13 ASP1 010052311 OM 906
[EY WetSump AXOR
[§3 Carter d’huile
M3 Olwanne
[F9 Carter de Aceite
[  MacnsaHblii noagoH @

Pcs
Yag Karteri Aliminyum Alttan Sensorli 542 010 05 13 ASP 010053311 OM 502
Y WetSump ACTROS
[3 cCarter d’huile *ww [ -
3 Olwanne
[F3 Carter de Aceite
[N  MacnsHblii noanoH @

Pcs
Yag Karteri 471010 69 13 ASP 010054311 OM 471
[EY wetSump EURO 6
[§1 carter d’huile
9 Olwanne
[F3 Carter de Aceite
[  MacnsHblii noanoH @

=)
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- Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Silindir Kapagi Dolu 906 010 88 21 ASP 010055311 BUS
[EY  cylinder Head, With Valves OM 906

CITARO
[§81 Culasse, avec valves
(I3  Zylinderkopf, mit Ventilen
[Z3 Culata, con vélvulas
(] ronoska 6noKa LMAMHAPOB, C KNanaHamu @
Pcs
Yag Cubugu Borusu 457 010 08 66 ASP 010056311 OM 457
=Y ol Pipe AXOR
[§3  Conduite d’huile
[1F  Olleitung - — ——
[Z3  Tuberia de aceite
[ Macnonposop, @
Pcs
Yag Cubugu Borusu 904 010 08 66 ASP 010057311 OM 904
EY  oil Pipe OM 906
[§3  Conduite d’huile
pIF  Olleitung
[F3  Tuberfa de aceite
[ Macnonposog, @
Pcs
Volan Muhafazasi 541010 30 33 ASP 010059311 OM 501
[N  Flywheel Housing ACTROS
[  Boitier de volant moteur
(I3  Schwungradgehiuse
[Z3 Vivienda del volante
[0 Kaptep pynesoro MexaHusma @
Pcs
Silindir Kapag! Bog 906 010 76 21 ASP1 010060311 OM 906
[EY]  cCylinder head, without valves AXOR
2523
[§51 Culasse, sans valves
2528
(I3  Zylinderkopf, ohne Ventile
3028
[F39 Cilindro sin vélvulas 3228
¥ TlonoBka 6noka LUAMHAPOB, 6e3 KnanaHos @
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Silindir Kapagi Bog 906 010 88 21 ASP1 010061311 BUS
[EY]  cylinder head, without valves OM 906
CITARO
[§81 Culasse, sans valves
(I3  Zylinderkopf, ohne Ventile
[Z3 Cilindro sin vélvulas
;0] Tronoska 6noka UMAMHAPOB, 6e3 KNanaHoB @
Pcs
Motor Havalandirma Hortumu 457 010 12 70 ASP1 010062311 OM 457
[EY]  Engine Ventilation Pipe
[E5]1  Tuyau de ventilation du moteur
[I3  Motorliiftungsrohr
[Z3  Tuberfa de ventilacién del motor
[ BeutunAumouHHas Tpyba aBuratens
Motor Havalandirma Hortumu 457 010 05 70 ASP1 010063311 OM 457
[EY]  Engine Ventilation Pipe AXOR
[  Tuyau de ventilation du moteur
(I3  Motorliiftungsrohr é‘ \.
by
[Z3  Tuberfa de ventilacién del motor
[ BewtunAuvouHas Tpyba ABuratens @
Pcs
Yag Karteri 457 014 29 02 ASP 014002311 AXOR
[EY  Wet Sump OM 457
1840
[3 cCarter d’huile
3240
3 Olwanne
4140
[F3 Carter de Aceite
[N  MacnsHblii noanoH @
Pcs
Volan Muhafazasi 457 015 13 02 ASP 015001311 OM 457
[EY]  Flywheel Housing
[§51 Boitier de volant moteur
pIF  Schwungradgehiuse
[Z3 Vivienda del volante
[0 Kaptep pynesoro MexaHusma ' g @
s Pcs

-
o
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- Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Supap Pistonu Euro 541 016 06 90 ASP 016005311 OM 457
[EY] Piston, constant throttle, with seal ring OM 501
OM 502
[351  Piston, étrangleur, avec bague d'étanchéité
NEW MODEL
(I3 Kolben, Konstantdrossel, mit Dichtring
[Z5 Pistén, estrangulador constante, con térica >
T 2
[  MNopueHb, MoCTOAHHDIN APOCCEND, C YNIOTHM-
Te/bHbIM KOJIbLIOM Pcs
Subap Sapkasi 541016 01 28 ASP 016006311 AXOR
[EY]  Spring retainer ATEGO g
ot
ACTROS )
[F51  Siege de ressort S
[3  Federteller
[F39 Platillo del muelle de valvula g
2
T 3
[ Tapenka npyxuHbi ()
Pcs v
Subap Sapkasi 442 016 00 26 ASP 016007311 AXOR
[IY  Spring retainer ATEGO E
BT ACTROS (]
[@3  Siege de ressort Mg T
[3  Federteller ]
ar
[F3 Platillo del muelle de valvula 5
z
[ Tapenka npyxuHbi @ w
Pcs e
Subap Sapkas! Alt 906 016 03 28 ASP 016008311 3228
[3Y]  Spring retainer AXOR 8
S
[F51  Siege de ressort -
[3  Federteller
[F39 Platillo del muelle de valvula g
T 2
W  Tapenka npyxuHbi (s
Pcs
Subap Sapkasi Ust 906 016 02 26 ASP 016009311 3228 z
o
E)
[EY]  Spring retainer AXOR 2
2
&
[F5] Siege de ressort &
)
[J3 Federteller
e
[F3 Platillo del muelle de valvula H
T :
[ Tapenka npyxuHbi =

1"
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- Description Original Code Aspart Code Vehicle Model =
Supap Kapak Contasi 457 016 01 21 ASP 016010311 OM 457
[EY]  Gasket, cylinder head cover OM 501
OM 502
Joint de cache culbuteur
(I3  Ventildeckeldichtung
[Z5 Juntade latapa de valvula
[  YnnoTHeHWe KnanaHHOro MexaHu3Ma @
Pcs
Enjektor Holderi 906 017 04 88 ASP 017001311 OM 457
[Y  Sleeve, Nozzle Holder OM 906
ACTROS
[  Douille d'injection
AXOR
[  FEinspritzhiilse
. | - -t ATEGO
Manguito, culata - g
[0  Bnyckuas BTynKa @
Pcs
Enjektor Isi Saci 906 017 08 60 ASP 017005311 OM 457
[EY]  Sealing Sleeve OM 501
OM 502
[§81  Manchon d'étanchéité
OM 904
[3 Dichthiilse
OM 906
[Z3 Manguito obturador
[  YnnoTHuTenbHas BTyNKa @
Pcs
Volan Komple 352 030 66 05 ASP 030085311 2517
[EY  Flywheel 2521
[§3  Volant moteur
pI3  Schwungrad
[Z9 Volante motor
[  Maxosuk @
Pcs
Volan Komple 42 MM 403 030 14 05 ASP 030086311 OM 421
[EY  Flywheel OM 422
MAN
[§21  Volant moteur
26.281
pI5 Schwungrad
[F9 Volante motor
[  Maxosuk @
Pcs
12 MERCEDES



www.kdgpar.com

_—TT-—"ﬁ'escri'btion Original Code Aspart Code ~Vehicle Model
Volan Komple 43 MM 442 030 19 05 ASP 030087311 1844
[EY  Flywheel 3031

BUS
Volant moteur
0403
(I3  Schwungrad
EURO 1
Volante motor EURO 2
[  MaxoBuk @
Pcs
Volan Komple 457 030 06 05 ASP 030088311 1835
[EY  Flywheel 1840
3240
[§51  Volant moteur
4140
[pI3  Schwungrad
AXOR
[Z9 Volante motor BUS
[ MaxoBuk @ TOURISMO
Pcs
Volan Komple 471 030 23 05 ASP 030089311 OM 471
[EY  Flywheel AROCS
3342
[§51  Volant moteur
4142
pIF  Schwungrad
[F9 Volante motor
[  Maxosuk @
Pcs
Volan Komple 541 030 01 05 ASP 030101311 OM 501
[EY  Flywheel OM 502
ACTROS
[§3  Volant moteur
BUS
pIF  Schwungrad
SETRA
Volante motor TRAVEGO
MaxoBuK @
Pcs
Volan Komple 906 030 30 05 ASP 030105311 OM 906
[EY  Flywheel AXOR
[§21  Volant moteur
pIF  Schwungrad
Volante motor
MaxoBuK @

13
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_—TT-—"ﬁ'escri'btion Original Code Aspart Code ~Vehicle Model
Volan Komple 906 030 32 05 ASP 030106311 OM 904
[EY  Flywheel ATEGO
Volant moteur
(I3  Schwungrad
Volante motor
[  MaxoBuk @
Pcs
Volan Komple 936 030 24 05 ASP 030107311 OM 936
[EY  Flywheel AROCS
39.50 MM
[§51  Volant moteur
pI3  Schwungrad
[Z9 Volante motor
[  MaxoBuk @
Pcs
Volan Komple 936 030 28 05 ASP 030108311 OM 936
[EY  Flywheel ATEGO
EUOR 6
[§51  Volant moteur
36.20 MM
pIF  Schwungrad
[F9 Volante motor
[  Maxosuk @
Pcs
Volan Komple 906 030 05 59 ASP 030111311 OM 906
[EY  Flywheel AXOR
BUS
[§3  Volant moteur
CONECTO
pIF  Schwungrad
Volante motor
MaxoBuK @
Pcs
Volan Komple 457 030 13 05 ASP 030113311 OM 457
[EY  Flywheel BUS
[§21  Volant moteur
pI5  Schwungrad
Volante motor
MaxoBuK @

14 MERCEDES
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- Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Grank Kege Yatagi On 442 031 00 27 ASP 031001311 BUS
[EY Ring Gear, crankshaft V6
V8
[  Bague de roulement
0304
pIF  Laufring
0 403
[Z3 Anillo rodadura OM 457 >
T :
[0 Bpawatolieecs KombLo OM 501 2
Pcs
Volan Diglisi 403 032 07 05 ASP 032001311 OM 457
[N Ring Gear AXOR g
ot
1840 )
[§51  Couronne dentée S
[M3 Zzahnkranz . O
[Z9 Corona dentada g
2
; N g
[  3y6uatblii Benel ()
Pcs v
Volan Diglisi 35203213 05 ASP 032002311 OM 904
[N Ring Gear ATEGO L
) <
CIF et 2521 a
[§51  Couronne dentée 3
[IF  Zahnkranz S
ar
[Z9 Corona dentada 5
<
, @ :
[  3y6uatblii Benel w
Pcs e
Volan Diglisi 366 032 01 05 ASP 032003311 OM 906
[N Ring Gear AXOR 8
w
2524 >
[§21  Couronne dentée -
[3 Zzahnkranz
[Z9 Corona dentada E
\g 2
[  3y6uatblii Benel L=
Pcs
Volan Diglisi 43MM 906 032 00 05 ASP 032014311 OM 906 ;
@
-
[EY Ring Gear AXOR =
=
BUS o
[§31  Couronne dentée &
CONECTO @
[JF Zahnkranz
e
[F9 Corona dentada H
N :
[  3y6uatblii Benel =

15
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- Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Grank Kege Yatagi Arka 403 032 03 09 ASP 032015311 BUS
[EY Ring Gear, crankshaft V6
V8
[  Bague de roulement
0304
pIF  Laufring
0 403
[Z3 Anillo rodadura OM 457
[V Bpauwaroweecs KonbLO @ OM 501
Pcs
Piston Kol Saplamasi 366 038 04 71 ASP 038001311 2517
[EY] Connecting Rod Screw ATEGO
AXOR
[F3  Vis de bielle
[3  Pleuelschraube
[F9  Tornillo de biela
[  laTyuHbiit 6onT @
Pcs
Eksantrik Mili 541 050 21 01 ASP 050010311 ACTROS
[Y] Ccamshaft OM 501
EURO 4
[§31  Arbre a Cames
EURO 5
[3  Nockenwelle
[F9 Arbol de levas
[0 PacnpepenuTenbHbiii Ban @
Pcs
Eksantrik Mili 541 050 18 01 ASP 050016311 OM 501
EY  Camshaft NEW MODEL
[§31  Arbre a Cames
[3  Nockenwelle
[F9 Arbol de levas
[ PacnpenenuTenbHblii Ban
Eksantrik Mili 542 050 06 01 ASP 050017311 OM 502
B Camshaft OLD MODEL
[§51  Arbre a Cames
[J3 Nockenwelle
[F5 Arbol de levas
[ PacnpenenutenbHblii Ban

-
(=2}
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‘Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Eksantrik Mili 460 050 04 01 ASP 050018311 OM 457 "
W
[Y] Camshaft EURO 2 a
EURO 3 k:)
[§31  Arbre a Cames w
=
[J3  Nockenwelle
) n ™
[F3 Arbol delevas y
>l <
; <
W  PacnpegenuTenbHblii Ban @ =
Pcs
Eksantrik Mili 460 050 06 01 ASP 050019311 OM 457
[Y] Ccamshaft EURO 4 g
ot
EURO 5 )
[§31  Arbre a Cames S
[3 Nockenwelle
[Z5 Arbol de levas g
2
; <
(] PacnpepenuTenbHblii Ban 8
Eksantrik Mili 906 050 26 01 ASP 050042311 AXOR
[Y] Ccamshaft OM 906 WL
3
[§31  Arbre a Cames
[3  Nockenwelle
[
[F9 Arbol de levas 5'
.
[0 PacnpepenuTenbHbiii Ban w
Pcs e
Eksantrik Mili 542 050 14 01 ASP 050066311 OM 502
[3Y] Ccamshaft NEW MODEL 8
S
[§31  Arbre a Cames -
[3  Nockenwelle
[F9 Arbol de levas g
o
[ PacnpenenuTenbHblii Ban L=
Pcs
Eksantrik Mili 457 050 36 01 ASP 050073311 OM 457 z
=
[3Y] Ccamshaft 4140 2
2
EURO 4 o
[§51 Arbre a Cames &
)
[J3 Nockenwelle
e
[F9 Arbol de levas H
=
[ PacnpenenuTenbHblii Ban =

17
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- Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Subap Yayi 352053 03 20 ASP 053001311 OM 309
[EY] Valve spring, constant throttle OM 352
OM 364
[35]  Ressort de soupape, étrangleur
OM 366
[J3  Ventilfeder, Konstantdrossel
[Z3 Muelle de valvula, estrangulador constante
[ Npyxwuua knanaxa, MocTosHHbIA Apoccenb @
Pcs
Subap Yayi Emme 906 053 01 20 ASP 053002311 OM 904
[EY] Valve spring, intake OM 906
EMME
[§51 Ressort de soupape, admission
ATEGO
[J3  Ventilfeder, Einlass
AXOR
[Z3  Muelle de valvula, admision
[ nNpyxwnua knanaxa, Bnyck @
Pcs
Subap Yayl Egzoz 906 053 00 20 ASP 053003311 OM 904
[EY Valve spring, exhaust OM 906
EGZ0Z
[351  Ressort de soupape, échappement
ATEGO
[3 Ventilfeder, Auslass
AXOR
[Z3 Muelle de valvula, escape
[ nNpyxuna knanaxa, Beinyck @
Pcs
Subap Yayl 053004311 OM 457
[EY]  Valve spring, constant throttle OM 501
OM 502
[  Ressort de soupape, étrangleur
[3 Ventilfeder, Konstantdrossel
[Z5 Muelle de valvula, estrangulador constante
RUJ [MpyxunHa KnanaHa, MoCcTosHHbII Apoccenb @
Pcs
Subap Sapkasi 541053 02 25 ASP 053005311 BUS
[EY]  Spring retainer OM 457
- A
[m] 3ol [m] OM 501
[F5] Siege de ressort R b
L OM 502
[J3  Federteller
el - - AXOR
[Z5 Platillo del muelle de valvula . . - '_ . ACTROS
[ Tapenka npyxuHbi @

-
©
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- Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Subap Sapkasi 322 053 01 25 ASP 053006311 OM 309 "
OM 352 g
[EY]  Spring retainer B
OM 364 [+4
Siege de ressort w
OM 366 E
[J3  Federteller
B3  Platillo del muelle de valvula - 2
T 2
W Tapenka npyXuHbl =
Pcs
Subap Sapkasi 906 053 00 25 ASP 053007311 OM 904
[EY]  Spring retainer OM 906 g
ot
ATEGO °
[F51  Siege de ressort S
AXOR
[3  Federteller
[  Platillo del muelle de valvula — <
- 2
T 3
[ Tapenka npyxuHbi ()
Pcs v
Supap Tirnag 541053 01 26 ASP 053008311 OM 457
[3Y Valve Stem Key OM 501 E
OM 502 (a]
[E5] Clavette de soupape
AXOR
(I3  Ventilkegelstiick
ACTROS
ar
[Z3 Pieza del cono de valvula _ \ 5
[ Cyxapb knanana ' .m E
Pcs e
Supap Tirnagi Emme 102 053 00 26 ASP 053011311 OM 601
[3Y Valve Stem Key oM 457 8
w
OM 501 >
[E51 Clavette de soupape -
OM 502
(I3  Ventilkegelstiick
OM 904
[Z3 Pieza del cono de valvula E ) OM 906 E
¥ < (@)
[0 Cyxapb knanana .m -
Pcs
Supap Tirnag 366 053 00 26 ASP 053014311 OM 309 o
o
E)
[EY Vvalve Stem Key OM 352 2
2
OM 364 o
[E5] Clavette de soupape &
OM 366 @
pIF Ventilkegelstiick
2521 m
[Z3 Pieza del cono de valvula E.‘
=
[ Cyxapb knanana =

19
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- Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Supap Tirnagi 906 053 00 26 ASP 053019311 OM 904
[EY Vvalve Stem Key OM 906
[§5]1 Clavette de soupape
(I3 Ventilkegelstiick
[Z3 Pieza del cono de valvula

S
[ Cyxapb knanana .m
Pcs
Enjektdr Boru Takimi 441070 11 33 ASP 070002311 BUS
[EY]  High Pressure Pipe Set, Injection System 0304
3031
[§21  Conduite de pression, pompe & broche
RIGHT
(I3  Druckleitung, Steckpumpe
LONG
[Z5  Tuberia de presién, bomba unitaria
(8] HanopHas nuHus, CMeHHbIit Hacoc @
Pcs
Enjektdr Boru Takimi 441 070 55 33 ASP 070003311 BUS
[EY]  High Pressure Pipe Set, Injection System 0304
3031
[  Conduite de pression, pompe & broche
LEFT
(I3  Druckleitung, Steckpumpe
SHORT
[Z5  Tuberia de presién, bomba unitaria
(] HanopHas nuHus, CMeHHbIit Hacoc @
Pcs
Enjektsr Borusu 457 070 13 33 ASP 070004311 OM 457
[EY]  High Pressure Pipe Set, Injection System AXOR
[  Conduite de pression, pompe & broche
(I3  Druckleitung, Steckpumpe
[Z3 Tuberia de presién, bomba unitaria
[  Hanophas nuHus, CMeHHbli Hacoc @
Pcs
Enjektsr Borusu 541 070 19 33 ASP 070005311 BUS
[EY]  High Pressure Pipe Set, Injection System OM 501
OM 502
[  Conduite de pression, pompe & broche
SETRA
(I3  Druckleitung, Steckpumpe
[Z3 Tuberia de presién, bomba unitaria
[0 Hanopwas nuHus, CMeHHblii Hacoc @

N
o
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Enjektor Borusu 906 070 14 33 ASP 070006311 AXOR
[EY]  High Pressure Pipe Set, Injection System ATEGO
OM 904
[§21  Conduite de pression, pompe & broche
OM 906
[J9 Druckleitung, Steckpumpe -
[Z5  Tuberia de presién, bomba unitaria >
N 2
(0] HanopHas nuHus, CMeHHbIt Hacoc
Pcs
Yakit Borusu 457 070 64 32 ASP 070007311 OM 457
[EY o0il Pipe AXOR g
)
[§3  Conduite d’huile S
pIF  Olleitung -
k g&
[Z9  Tuberfa de aceite g
o z
[ Macnonposop, @ ()
Pcs v
Mazot Geri Doniis Hortumu 906 070 25 33 ASP 070008311 OM 906
EY ol Pipe AXOR w
[E2 Conduite d’huile "'"\_,-\ ik By
pIF  Olleitung Sm— o
3 T .
[F3  Tuberfa de aceite g 5'
z
[ Macnonposog, @ w
Pcs e
Enjektor Yakit Borusu 457 070 45 32 ASP 070009311 OM 457
[EY oil Pipe AXOR §
J‘ﬁ >
[§3  Conduite d’huile -
pIF  Olleitung
[F9 Tuberfa de aceite i E
. Nl 2
[ Macnonposog L=
Pcs
Yakit Borusu 457 070 48 32 ASP 070010311 OM 457 o
@
=2
[EY oil Pipe AXOR 2
=
o
[§21 Conduite d’huile a &
(]
pIF  Olleitung
e
[F9 Tuberfa de aceite ~ g
N :
[0 Macnonposog =

21
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Mazot Tazyik Sibobu 541 070 06 46 ASP 070011311 OM 501
[EY] Valve, Injection System OM 502
OM 560
[§3  Valve Anti-retour
ACTROS
[J3  Uberstromventil
[33 Valvula de Rebose
[V KnanaH @
Pcs
Mazot Tazyik Sibobu 457 070 02 46 ASP 070012311 AXOR
[EY] Valve, Injection System oM 457
OM 560
[§3  Valve Anti-retour
[3  Uberstromventil
[33 Valvula de Rebose
[V KnanaH @
Pcs
Enjektor Yakit Borusu 457 070 33 32 ASP 070016311 OM 457
[EY]  High Pressure Pipe AXOR
[  Conduite de pression, pompe & broche
(I3  Druckleitung, Steckpumpe
[Z5  Tuberia de presién, bomba unitaria
[  Tpy6bi Beicokoro [laBnenus @
Pcs
Enjektsr Borusu 906 070 14 33 ASP1 070038311 AXOR
[EY]  High Pressure Pipe Set, Injection System ATEGO
OM 904
[  Conduite de pression, pompe & broche
OM 906
(I3  Druckleitung, Steckpumpe
[Z3 Tuberia de presién, bomba unitaria
[  Hanophas nuHus, CMeHHbli Hacoc @
Pcs
Gaz Kesme Pistonu 000 070 15 83 ASP 070039311 3031
[EY]  cCylinder, exhaust brake BUS
0403
[E21  cylindre, frein moteur
[IF  Arbeitszylinder
[Z9 cilindro de trabajo
W Uunuuap, MoTopHbIit TopMo3

Pcs

N
N
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Enjektor Borusu 457 070 13 33 ASP1 070040311 OM 457
[EY]  High Pressure Pipe Set, Injection System AXOR
[§21  Conduite de pression, pompe & broche "z/\ =
‘)v‘.
(I3  Druckleitung, Steckpumpe =
[Z5  Tuberia de presién, bomba unitaria >
T 2
(0] HanopHas nuHus, CMeHHbIt Hacoc
Pcs
Gaz Kesme Pistonu 000 072 15 12 ASP 072001311 2517
[EY  cCylinder, exhaust brake 2521 g
ot
2524 )
[E51  Cylindre, frein moteur S
Hran) 2622
(I3  Arbeitszylinder
[ cilindro de trabajo g
2
[  Unnungp, MoTopHblii TopMO3 @ ()
Pcs v
Mazot EI Otomatigi 000 090 60 50 ASP 090001311 BUS
[EY  Prefilter 0403 E
= ACTROS (a)
[{  Préfiltre o .l
"E"‘H’u AXOR
3  Vorfilter ] _ ]
M 3031 .
=1
[F9  Prefiltro 32270 5
z
[  ®dunbTp rpy6oit ouncTkm @ w
Pcs e
Yakit Borusu 906 090 33 76 ASP 090004311 OM 906
[EY  Fuel Line AXOR 8
=
[§31  Conduite De Carburant -
pIF Kraftstoffleitung
[Z9 Linea de combustible E
Nl 2
[0 Tonnusonposos L=
Pcs
Mazot Filitre Dalga Kiran 541 090 08 52 ASP1 090005311 OM 457 ;
@
=2
[3Y] Cover, Fuel Filter OM 501 =
5 =
(=] 5re OM 502 "
[§1  Couvercle de filtre, filtre & carburant i T &
M ! i AXOR =
DI  Filterdeckel, Kraftstofffilter 1 Sl
0, B ACTROS
e
[Z3 Tapa del filtro, filtro de combustible B
N :
W  Kpblwka Gunbtpa, TonnnsHblii GuabTp =

23
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- Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Egzoz Fren Kelebegi Komple 904 090 01 28 ASP 090006311 ATEGO
[EY]  Exhaust Gas Flap, engine brake oM 904
[§21 Carter de volet de frein d'échappement, complet
(I3 Drosselklappengehduse, komplett
[Z5 Caja de mariposa de escape, completa
[0  Kopnyc mpoccenbHoii 3acnoHKy, B céope @

Pcs
Mazot Filitre Kiiglik Kapagi 000 090 00 87 ASP 090009311 OM 904
[EY  Cover, Fuel Filter OM 906
AXOR
[§51  Couvercle de filtre, filtre & carburant
[J3  Filterdeckel, Kraftstofffilter
[Z5 Tapa delfiltro, filtro de combustible
[0 Kpblwka ¢unbtpa, TonaueHbIil GuabTp @
Pcs
El Otomatigi Cam Kabi 000 090 07 51 ASP 090010311 BUS
[EY]  Filter Repair Kit, With Filter Housing 3031
0403
[E51  Kit de réparation de filtre, avec carter de filtre
32.270
(I3 Filter Reparatursatz, mit Filtergehduse
[Z5  Juego de reparacién de filtro, con caja del filtro
[0  PemoHTHbIit KOMNNeKT Ans GuAbTpa, ¢ Kopny- @
coM GpunbTpa Pcs
Mazot Filitresi 000 090 14 51 ASP 090012311 UNIVERSAL
[EY]  Fuel Filter Insert
[3  Insert de filtre & carburant
[JF Kraftstofffiltereinsatz
[F9 cartucho de filtro de combustible
[0  9nemenT TonnueHoro GunbTpa @
Pcs
Santrafiij Pompasi 457 091 06 01 ASP 091001311 BUS
[EY  Fuel Pump oM 457
TRAVEGO
[21  Pompe d'alimentation
[I5 Forderpumpe
[Z9 Bomba de alimentacién
[ MoakaunBatowmit Hacoc @

N
H
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Santrafiij Pompasi 004 091 05 01 ASP 091002311 ATEGO "
W
[  Fuel Pump AXOR a
OM 904 g
[§51 Pompe d'alimentation w
OM 906 =
(9 Forderpumpe
[Z3 Bomba de alimentacién >
\g 2
W MopkaumBaowmii Hacoc =
Pcs
Mazot Filitre Kapag 000 092 52 08 ASP 092001311 BUS
[EY  Cover, Fuel Filter oM 457 g
ot
OM 501 )
[§51  Couvercle de filtre, filtre & carburant S
OM 904
[J3  Filterdeckel, Kraftstofffilter
OM 906
[Z5 Tapa delfiltro, filtro de combustible SETRA g
2
W  Kpbiwka Gpunbtpa, TonnnsHblii GuabTp @ TRAVEGO (9
Pcs v
Mazot Filitre Tasi Komple 541 090 08 52 ASP 092002311 BUS
[EY]  Fuel Filter / Water Separator oM 457 &
| ! OM 501 a
[§51  Filtre & carburant .
e iy ! OM 502
[3 Kraftstofffilter = 'r=_|
|
[Z3  Filtro de Combustible 5
z
[0 TonnuBHblit GunbTp, B c6OpeE @ L
Pcs e
Mazot Tazyik Sibobu 092003311 OM 904
[EY Valve, Injection System OM 906 8
w
ATEGO >
[E3  Valve Anti-retour -
AXOR
[3  Uberstromventil
[F9 Valvula de Rebose g
\g 2
[V KnanaH L=
Pcs
Mazot Filitresi 541 092 08 05 ASP 092004311 OM 457 z
@
-
[3Y]  Fuel Filter Insert OM 501 =
=
OM 502 =
[§51 Insert de filtre & carburant &
OM 560 @
[JF Kraftstofffiltereinsatz
BUS
&
[F9 cartucho de filtro de combustible SETRA =
N :
[  9nement TonaneHoro duabTpa TRAVEGO -

25
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- Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Mazot Filitresi Vidal 001 092 03 01 ASP 092005311 UNIVERSAL
-
[EY  Fuel Filter ; @
[E Filtre séparateur d'eau i
[J3  Wasserabscheiderfilter m‘j
FUEL FIl
[ Filtro de separador de agua —
[ BopooTaenuTenbHbIit uabTp S @
" Pcs
Hava Filitre Alt Tasi 001 094 46 03 ASP 094001311 3340
[EX]  Air Filter Housing Cover 4140
) AXOR
[§51  Filtre A Air Couvercle Du Boitier
[J3  Luftfilter Gehduse Deckel
[Z3  Filtro De Aire De La Tapa De La Carcasa
[  Bosaywwbiit ®unbtp Kopnyc Kpbiwka @
Pcs
interkol Hortumu 002 094 63 82 ASP 094002311 BUS
[EY] Charger Intake Hose 0403
OM 457
[  Durite d'air de charge
AXOR
[3 Ladeluftschlauch
RED
[Z5 Manguito del intercooler
[ llnaur vapaysouHoro Bosayxa @
Pcs
interkol Hortumu 002 094 54 82 ASP 094003311 BUS
[EY] Charger Intake Hose 0403
OM 457
[ Durite d'air de charge
AXOR
[3 Ladeluftschlauch
[Z5 Manguito del intercooler
[  llnaur HapaysouHoro Bosayxa @
Pcs
interkol Hortumu 002 094 76 82 ASP 094004311 BUS
[EY] Charger Intake Hose 0403
OM 457
[  Durite d'air de charge
[JF Ladeluftschlauch
[Z3 Manguito del intercooler
[0  llnaur HapayBouHoro Bo3ayxa @

N

6
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~ Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
interkol Hortumu 003 094 09 82 ASP 094007311 BUS "
W
[EY] Charger Intake Hose 3031 a
OM 501 k:)
[  Durite d'air de charge w
OM 502 =
[J3 Ladeluftschlauch
BLACK
[Z3 Manguito del intercooler
\g :
[0  lnaur HapaysouHoro Bosayxa =
Pcs
interkol Hortumu 094008311 BUS
[EY] Charger Intake Hose 3031 g
ot
OM 501 °
[  Durite d'air de charge S
OM 502
[3 Ladeluftschlauch
SETRA
[Z5 Manguito del intercooler TRAVEGO g
2
N g
[  llnaur vapaysoyHoro Bosayxa RED ()
Pcs v
Hava Filitresi 004 094 24 04 ASP 094017311 OM 457
EY  AirFilter OM 501 w
; <
2 h TRUCK (a]
[F2  Filtre 3 air b
g AXOR
3 Luftfilter e S
ACTROS
ar
[F3  Filtro de aire 5
.
[  BosaywHbiit GpunbTp, @ w
Pcs e
Hava Filitresi 004 094 35 04 ASP 094018311 ACTROS
BN AirFilter 3340 =
4140 S
[ Filtre 2 air -
4144
3 Luftfilter
Filtro de ai | Q
[F3  Filtro de aire Ik a
\g 2
[  BosaywHbiit GuabTp, / L=
s Pcs
Hava Filitresi 003 094 96 04 ASP 094019311 OM 501 E
o
E)
EY  Air Filter oM 904 2
. 2
N s OM 906 "
[F2  Filtre 3 air : = g
ki ATEGO &
[  Luftfilter = o
Hht AXOR c
[F3  Filtro de aire H
N :
[  BosaywHbiit GunbTp, =

27
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* Description Original Code AspartCode  Vehicle Model

Hava Filitresi 003 094 42 04 ASP 094020311 1939

Air Filter

4 S
{ .
5 E i
{

2!

@fW“ "-;- 2629

2631

By

Filtre a air
3031

Luftfilter

5]

Filtro de aire

\i1

Pcs

E

Bo3aywHblii dunbtp,

Hava Filitresi 003 094 92 04 ASP 094021311 OM 457

E

OM 501

2!

Air Filter

B

Filtre a air

Luftfilter

Filtro de aire

B H

Bo3aywHblii dpunbtp,

Pcs

E

Hava Filitresi 004 094 35 04 ASP1 094022311 3340

Air Filter 4140

4144
Filtre a air
ACTROS
Luftfilter

B B B

5]

Filtro de aire

2

BospywHblit GuabTp,

Pcs

E

Hava Filitresi 003 094 91 04 ASP 094023311 OM 501

Air Filter ACTROS

Filtre a air

B B B

Luftfilter

5]

Filtro de aire

2

BosgywHbIi dunbtp,

Pcs

E

Hava Filitresi 094024311 OM 506

Air Filter BUS

TOURISMO
Filtre a air

Luftfilter

5]

Filtro de aire

E

BosaywHbIi dunbtp,

28 MERCEDES
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~ Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Hava Filitresi 003 094 50 04 ASP 094025311 BUS "
W
EY  Air Filter 0403 a
EURO 3 k:)
[F3  Filtre 2 air w
19.422 =
3 Luftfilter
26.230
[F3  Filtro de aire $2000
\g 2
[  BosaywHbiii Gpunbtp, =
Pcs
Hava Filitresi 004 094 68 04 ASP 094031311 OM 471
[EY  AirFilter AROCS g
ot
(@]
[F3  Filtre 2 air S
3 Luftfilter
[F3  Filtro de aire g
¥ =
; N 3
[  BosaywHbiit GpunbTp, ()
- Pcs v
interkol Hortumu 002 094 34 82 ASP 094035311 BUS
[EY] Charger Intake Hose 0403 E
EURO 3 (a)
[351  Durite d'air de charge -
By
[3 Ladeluftschlauch Ay _ 'r=_|
ar
[Z5 Manguito del intercooler 5
z
[ llnaur vapaysouHoro Bosayxa @ w
Pcs e
Mazot Tazyik Sibobu 457 098 03 57 ASP 098001311 BUS
[EY Valve, Injection System oM 457 8
w
OM 502 >
[E3  Valve Anti-retour -
OM 560
[3  Uberstromventil
SETRA
[F9 Valvula de Rebose TRAVEGO g
o
[V KnanaH L=
Pcs
Mazot Tazyik Sibobu 457 098 02 57 ASP 098002311 AXOR z
o
5
[EY Valve, Injection System OM 457 2
2
OM 906 o
[§51  Valve Anti-retour &
)
[J9 Uberstromventil
e
[F9 Valvula de Rebose H
=
[V KnanaH =

29
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Kompresor 457 130 23 15 ASP 130004311 BUS
[3Y] Compressor oM 457
TRUCK
[§51 Compressor h
'H SINGLE HEAD
[J3 Compresseur |
[Z5 Kompressor
[ Komnpeccop @
Pcs
Kompresor 906 130 29 15 ASP 130005311 ATEGO
[EY Compressor = ,J_ =2 AXOR
1 ’ OM 904
[§51 Compressor .
OM 906
[I3 Compresseur
[Z5 Kompressor
[ Komnpeccop @
Pcs
Kompresor Tamir Takimi 001 130 26 15 ASP 130006311 OM 457
[EY]  Repair Kit, Compressor EURO 3
[E51  Compresseur d'air Kit de réparation
(I3 Reparatursatz, Kompressor
[Z5  Juego de reparacién, compresor
0] PemoHTHbIit komnnekT, Komnpeccop
Kompresor Tamir Takimi 000 130 68 15 ASP 130007311 ATEGO
[EY]  Repair Kit, Compressor O AXOR
OM 904
[31  Compresseur d'air Kit de réparation
OM 906
(I3 Reparatursatz, Kompressor
[Z3  Juego de reparacién, compresor
[  PemouTHbIit komnnekT, Komnpeccop @
Pcs
Kompresor 457 130 49 15 ASP 130009311 BUS
[EY Compressor oM 457
TRUCK
[ Compressor
AXOR
pI3 Compresseur
[Z3 Kompressor
[  Komnpeccop @
Pcs
30 MERCEDES
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Kompresdr Tamir Takimi 912 510 929 2 ASP 130011311 OM 457 "
W
[3Y]  Repair Kit, Compressor DOUBLE HEAD a
AXOR g
[§1 Compresseur d'air Kit de réparation w
=
[5 Reparatursatz, Kompressor
[Z5  Juego de reparacién, compresor >
\g 2
0] PemoHTHbIit KoMnnekT, Komnpeccop =
Pcs
Kompresor Emis Borusu 457 130 04 57 ASP 130012311 AXOR
[3Y] Coolant Line Hose 1835 g
ot
C1, Xt 1840 o
[ Liquide De Refroidissement De La Ligne De TE 3 b S
Tuyau e b LR 3240
[  Kihimittel-Leitung Schlauch el
Sty 4140
[ZJ Linea De Liquido Refrigerante Manguera De g
2
[0  oxnaxpatowei Xuakoctu Jinkus LLnaur @ ()
Pcs v
Kompresor Emis Borusu 457 130 07 57 ASP 130013311 AXOR
[3Y] Coolant Line Hose 1835 &
Vet 1840 a
[ Liquide De Refroidissement De La Ligne De Lo ]
Tuyau A i 3240
[  Kihimittel-Leitung Schlauch Ty
RS 4140
|
[ Linea De Liquido Refrigerante Manguera De 5
z
[0  oxnaxpatowei Xuakoctu Jinuus LWnanr @ w
Pcs e
Kompresor Emig Borusu 457 130 34 57 ASP 130014311 OM 457
[  Compressor Suction Pipe AXOR §
1840 >
[  Tuyau, Compresseur -
[I3  Kompressor, Rohr
[Z3 Ccompresor, Tubo g
o
(8  Komnpeccop Bcacbisatoumii Tpy6onposog, =
Pcs
Kompresor Emis Borusu 904 130 48 57 ASP 130018311 OM 904 o
@
-
[3Y] Coolant Line Hose ATEGO =
=
NEW MODEL o
[ Liquide De Refroidissement De La Ligne De &
Tuyau 0
(IS Kihimittel-Leitung Schlauch m
e
[Z3 Linea De Liquido Refrigerante Manguera De B
N :
[0  oxnaxpgatowei Xuakoctu Jiunus WWnaur =
Pcs

31
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Kompresor Emis Borusu 906 130 65 57 ASP 130019311 OM 906
[3Y] Coolant Line Hose AXOR
3028
Liquide De Refroidissement De La Ligne De
Tuyau 3228
E  Kihimittel-Leitung Schlauch e o e e e N
[Z5 Linea De Liquido Refrigerante Manguera De
[0  oxnaxpatowei Xuakoctu Jinuus LLnaur @
Pcs
Kompresor Emis Borusu Tankl Tip 906 130 66 57 ASP 130020311 OM 906
[3Y] Coolant Line Hose AXOR
3028
[ Liquide De Refroidissement De La Ligne De
Tuyau 3228
()3 Kihlmittel-Leitung Schlauch ___'-_._'l—_
[ZJ Linea De Liquido Refrigerante Manguera De
[0  oxnaxpatowei Xuakoctu Jinkus LLnaur @
Pcs
Kompresor Emig Borusu 906 130 49 57 ASP 130021311 OM 906
[3Y] Coolant Line Hose AXOR
3028
[ Liquide De Refroidissement De La Ligne De
Tuyau 3228
(I3  Kihimittel-Leitung Schlauch .__‘—-q-ﬁ_—g—_
[ Linea De Liquido Refrigerante Manguera De
[0  oxnaxpatowei Xuakoctu Jinuus LWnanr @
Pcs
Kompresor Emig Borusu 457 130 42 57 ASP 130025311 OM 457
[  Compressor Suction Pipe AXOR
NEW MODEL
[  Tuyau, Compresseur
[IF Kompressor, Rohr M
[Z3 Ccompresor, Tubo
(8  Komnpeccop Bcacbisatoumii Tpy6onposog, @
Pcs
Kompresor Emis Borusu 457 130 34 57 ASP1 130026311 OM 457
[ Compressor Suction Pipe AXOR
1840
[  Tuyau, Compresseur
BIF  Kompressor, Rohr Al .
[Z3 Compresor, Tubo
[0  Komnpeccop Bcacbisatoumii Tpy6onposog, @

w
N
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‘Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Kompresor Emis Borusu 457 130 04 57 ASP1 130027311 AXOR "
wl
[3Y] Coolant Line Hose 1835 a
1840 g
[ Liquide De Refroidissement De La Ligne De w
Tuyau 3240 =
(I3  Kihimittel-Leitung Schlauch m
4140
[Z5 Linea De Liquido Refrigerante Manguera De
gl E
[0  oxnaxpatowei Xuakoctu Ninkus LLnaur =
Pcs
Adblue Enjektor Memesi 000 140 03 68 ASP 140001311 OM 541
[EY Injector Nozzle OM 542 g
=
OM 904 )
[ Douille d'injection, Adblue S
OM 906
13 Einspritzhiilse, Adblue )
[Z5 Ccasquillo de inyeccién, Adblue - g
L z
<
[  dopcyHkm @ ()
Pcs v
Adblue Basing Borusu 457 140 21 55 ASP 140002311 OM 457
[EY  Fuel Line AXOR WL
) <
| e a
[§51  Conduite De Carburant 3
8 L W i
(3 Kraftstoffleitung o 1 il 0
ar
[Z9 Linea de combustible 5
=
] Tonnusonposog, @ w
Pcs e
Egzos Fren Kelebegdi Komple 457 140 30 53 ASP 140003311 OM 457
[EY]  Exhaust Gas Flap, engine brake NEW MODEL 8
w
AXOR >
[351  Carter de volet de frein d'échappement, complet -
(I3 Drosselklappengeh4use, komplett
[Z5 Caja de mariposa de escape, completa g
gl 2
[0  Kopnyc mpoccenbHoii 3acnoHKy, B c6ope =
Pcs
Egzos Fren Kelebegi Komple 140004311 OM 457 o
@
)
[EY]  Exhaust Gas Flap, engine brake OLD MODEL 2
=
AXOR o
[E51 Carter de volet de frein d'échappement, complet &
[}
(I3 Drosselklappengehduse, komplett 1 i1
T -
[Z3 Caja de mariposa de escape, completa w
gl z
[0  Kopnyc mpoccenbHoii 3acnoHKy, B c6ope =

33
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~ Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Egzoz Fren Kelebegi Komple 906 140 06 53 ASP 140005311 OM 906
[EY]  Exhaust Gas Flap, engine brake AXOR
NEW MODEL
[§21 Carter de volet de frein d'échappement, complet
(I3 Drosselklappengehduse, komplett
[Z5 Caja de mariposa de escape, completa
[0  Kopnyc mpoccenbHoii 3acnoHKy, B céope @
Pcs
Egzoz Fren Kelebegi Komple 140006311 OM 906
[EY]  Exhaust Gas Flap, engine brake AXOR
[§51 cCarter de volet de frein d'échappement, complet
[I3 Drosselklappengehduse, komplett
[Z5 Caja de mariposa de escape, completa
[0  Kopnyc mpoccenbHoii 3acnoHKy, B c6ope @
Pcs
Egzoz Fren Kelebegi Komple 904 140 02 53 ASP 140007311 OM 904
[EY]  Exhaust Gas Flap, engine brake ATEGO
NEW MODEL
[351  Carter de volet de frein d'échappement, complet
(I3 Drosselklappengehduse, komplett
[Z5 Caja de mariposa de escape, completa
[0  Kopnyc mpoccenbHoii 3acnoHKy, B c6ope @
Pcs
Adblue Ventili 000 140 00 30 ASP 140008311 AXOR
[EY  Switch oM 457
OM 906
[E51  Interrupteur de marche arriére
(I3 Riickwirtsgang Sensor
[Z3  Interruptor de marcha atrés
[ Beikniovatens @
Pcs
Adblue Basing Borusu 904 140 09 55 ASP 140010311 OM 904
[3Y]  Fuel Line ATEGO
[§31 Conduite De Carburant
pIF Kraftstoffleitung
[Z9 Linea de combustible
[0 Tonnusonposos { @

Pcs

w
S
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- Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Adblue Basing Borusu 906 140 10 55 ASP 140011311 OM 906
[EY  Fuel Line AXOR
[§81 Conduite De Carburant
[I3 Kraftstoffleitung
[Z9 Linea de combustible >
<
] Tonnusonposop, b @
Pcs
Egzos Fren Kelebegi Tamir Takimi 541 140 00 63 ASP 140012311 OM 457
[EY]  Exhaust Brake Repair Kit OM 501 g
ot
AXOR °
[§21  Kit de réparation de freins d'échappement S
ACTROS
[J9  Auspuff Bremsen Reparatursatz
[35 Kit de reparacion de frenos de escape g
2
Nl 3
(] KomnnekT apoccenbHbIX 3acnoHoK, Hepxase- U
foL}as cranb Pcs v
Egzos Fren Kelebegi Tamir Takimi 542 140 00 63 ASP 140013311 OM 502
[EY] Exhaust Brake Repair Kit BUS L
<
(a)
[E5]  Kit de réparation de freins d'échappement
(I3  Auspuff Bremsen Reparatursatz
ar
[35 Kit de reparacion de frenos de escape 5
z
[l KomnnekT ApoccenbHbIX 3acnoHok, Hepxase- 1T}
folas cTanb Pcs -4
Egzos Fren Kelebegi Tamir Takimi 906 140 01 63 ASP 140014311 OM 906
[EY] Exhaust Brake Repair Kit AXOR 8
w
) R o >
[E51  Kit de réparation de freins d'échappement -
(I3  Auspuff Bremsen Reparatursatz
[Z9 Kit de reparacion de frenos de escape g
Nl 2
[0l  KomnnekT apoccenbHbix 3acnoHok, Hepxase- -
lolas ctanb Pcs
Egzos Fren Kelebegi Tamir Takimi 904 140 00 63 ASP 140015311 BUS E
@
. V6 a
[EY] Exhaust Brake Repair Kit 2
=
= \% o
[E5]  Kit de réparation de freins d'échappement T ] &
e i OM 904 =
[  Auspuff Bremsen Reparatursatz T gt
. = ATEGO
e
[Z3 Kit de reparacion de frenos de escape H
N :
[0  KomnnekT apoccenbHbix 3acnoHoK, Hepxase- =

lowas ctanb Pcs

35
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Egzoz Manifoldu 904 140 19 09 ASP 140016311 ATEGO
[  Manifold, exhaust system oM 904
[  Manifold, systéme d’échappement
[IF  Verteiler, Abgasanlage
[Z5 Manifold, sistema de escape
[0  BuinyckHoi KonnekTop @
Pcs
Egzoz Fren Silindiri 000 140 08 59 ASP 140017311 OM 457
[EY  cCylinder, exhaust brake OM 501
OM 502
[E51  Cylindre, frein moteur
(I3  Arbeitszylinder
[ cilindro de trabajo
[  Unnungp, MoTopHblii TopMO3 @
Pcs
Adblue Filitre Takimi 000 142 02 89 ASP 142001311 TRUCK
[EY]  Urea Filter BUS
AXOR
[§3  Urée Filtre
ACTROS
[3  Harnstoff Filter
[Z3  Filtro de urea
[ Kapbamup dpunbTpytouinii anemeHT @
Pcs
Egzoz Manifoldu 906 142 11 01 ASP 142002311 AXOR
[  Manifold, exhaust system OM 906
[ Manifold, systéme d’échappement
m Verteiler’ Abgasanlage w
[Z5 Manifold, sistema de escape
[  BuinyckHoii KonnekTop @
Pcs
Egzoz Manifoldu 457 142 1501 ASP 142003311 AXOR
[ Manifold, exhaust system 1840
3240
[  Manifold, systéme d’échappement
(I3 Verteiler, Abgasanlage
[Z3 Manifold, sistema de escape
[  BwinyckHoii KonnekTop @

w
(=2}
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- Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Adblue Filitresi 000 142 02 89 ASP1 142012311 OM 457
[EY]  Urea Filter OM 501
[§3  Urée Filtre
[J3  Harnstoff Filter
Filtro de urea
ES] >
\g 2
[  Kap6amun GpunsTpytowmii anemeHT, 6e3 kopny-
ca dunbtpa Pcs
Adblue Basing Sensorii 006 153 75 28 ASP 153001311 AXOR
[3Y]  Adblue Pressure Sensor ATEGO g
ot
ANTOS )
[§21  L'Adblue Capteur De Pression S
OM 457
[3  Adblue-Drucksensor
[Z3 Adblue Sensor De Presion \ g
2
N 3
[V  [ns Adblue Jatunk [laBnexus ()
Pcs v
Adblue Basing Sensorii 006 153 74 28 ASP 153002311 AXOR
[3Y]  Adblue Pressure Sensor ATEGO E
T ANTOS (a)
[  LAdblue Capteur De Pression A
i OM 457
[M3  Adblue-Drucksensor : o
[Z9 Adblue Sensor De Presion 5
z
¥ [Ons Adblue flatunk [laBneHus @ 1T}
Pcs e
Adblue Basing Sensorii 006 153 45 28 ASP 153003311 ACTROS
[3Y]  Adblue Pressure Sensor AXOR 8
w
OM 457 >
[  LAdblue Capteur De Pression -
OM 906
[M3  Adblue-Drucksensor
ATEGO
[Z3 Adblue Sensor De Presion E
\g 2
[0 [Ons Adblue faTunk [aBnexus -
Pcs
Hararet Milsiiri 004 153 43 28 ASP 153006311 OM 457 z
@
-
[EY]  Sensor, Coolant Temperature OM 501 =
=
e OM 502 o
[ Capteur de température L Eb g
ke o OM 560 &
pI5 Temperatursensor TN = o
OM 904
&
[Z3  Sensor de temperatura OM 906 =
N :
[ Jarumk TemnepaTypbl =

Pcs

37
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Yag Misiirii 000 153 99 32 ASP 153007311 OM 457
[3Y  0il Pressure Switch OM 501

OM 502
[§51 Commutateur de pression d’huile
OM 904
[J3  Oldruckschalter
OM 906
[Z5 Palanca de presion del aceite AXOR
[  [Datuuk paBnenus macna @
Pcs
Sarj Dinamo Baglantis 457 155 15 35 ASP 155001311 AXOR
[3Y] Bracket Alternator 1840
[§51  Alternateur de support '
(I3 Halterung Lichtmaschine
[Z5  Alternador del soporte
[0 KpoHwrTeitH leHepaTopa @
Pcs
Turbo Yag Borusu 457 180 20 20 ASP 180001311 1840
=Y ol Pipe AXOR
EURO 3
[§3  Conduite d’huile
BUS
pIF  Olleitung
[F3  Tuberfa de aceite =
[ Macnonposog, @
Pcs
Turbo Yag Borusu 906 180 07 20 ASP 180002311 AXOR
=Y ol Pipe OM 906
[§21  Conduite d’huile <y
pIF  Olleitung
[F9 Tuberfa de aceite
[ Macnonposog @
Pcs
Yag Fiskiyesi 906 180 05 43 ASP 180005311 ATEGO
[EY] il Jet, piston underside cooling AXOR
(e OM 904
[§51  Gicleur d’huile #_ T
‘_;'_ i Lo OM 906
BE  Oldise [l o
[Z3  Inyector de aceite
[0 Macnsanas popcyHka @

w
=2}
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- Description Original Code Aspart Code Vehicle Model =
Yag Fiskiyesi 457 180 14 43 ASP 180011311 OM 457 "
W
[EY il Jet, piston underside cooling EURO 3 a
AXOR g
Gicleur d’huile w
=
[3 Oldiise
[  Inyector de aceite
Nl 2
[0 Macnsauas popcyHka =
Pcs
Yag Fiskiyesi 457 180 19 43 ASP 180012311 OM 457
[EY il Jet, piston underside cooling EURO 5 g
|
AXOR °
[F3  Gicleur d’huile S
3 Oldiise
Inyector de aceite g
2
\g 3
[ Macnsauas popcyHka ()
Pcs v
Yag Fiskiyesi 460 180 06 43 ASP 180022311 OM 457
[EY il Jet, piston underside cooling EURO 5 E
b [ o
[F3  Gicleur d’huile :"-q.'. 3
bk [
I3  Oldise 3% - 2
' 5
[Z3  Inyector de aceite 5
z
[0 Macnsauas popcyHka @ 17}
Pcs e
Yag Fiskiyesi 460 180 05 43 ASP 180023311 OM 457
[EY il Jet, piston underside cooling EURO 5 8
w
>
[F3  Gicleur d'huile -
3 Oldiise
[Z3  Inyector de aceite 2
T 2
[0 Macnsanas popcyHka =
Pcs
Yag Fiskiyesi 442 180 05 43 ASP 180025311 BUS z
2
[EY] il Jet, piston underside cooling ve6 2
2
P V8 -]
[§51  Gicleur d’huile g E L &
o X 0304 a
[(1F Oldise ki .
0403 e
[Z3  Inyector de aceite E.‘
N\ z
[0 Macnsanas popcyHka =

39
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Yag Pompasi 906 180 11 01 ASP 180030311 OM 904
[EY  oil Pump OM 906
ATEGO
Pompe 2 huile
AXOR
[ Olpumpe
[Z3 Bomba de aceite
[N  MacnsHbiit Hacoc
Pcs
Yag Filitre Kapagi 000 180 24 38 ASP 180036311 OM 906
[EX]  Cover, Oil Filter Housing AXOR
BUS
[§51  Couverture, boitier de filtre & huile
TOURISMO
(I3  Abdeckung, Olfiltergehduse
[Z5 Cubierta, caja del filtro de aceite
[0 Kpblwka macnsHoro GpuabTpa @
Pcs
Ya§ Filitre Kiitiigii Basing Ventili 000 180 09 15 ASP 180037311 OM 904
[EY]  Pressure Relief Valve OM 906
ATEGO
[E51  Valve de surpression
AXOR
[M3  Uberdruckventil
[Z5 Vaélvula de sobrepresion
[0 NpenoxpaHuTenbHbIit knana @
Pcs
Ya§ Filitre Kapagi 541184 02 08 ASP1 180038311 OM 501
[EY]  Cover, Oil Filter Housing OM 502
ACTROS
[E51  Couverture, boitier de filtre & huile
(I3  Abdeckung, Olfiltergehduse
[Z5 Cubierta, caja del filtro de aceite
[ Kpblwka macnaHoro GpunbTpa @
Pcs
Yag Filitre Dalgakiran 000 180 27 09 ASP 180039311 OM 457
[3Y] oOil Filter Element 1840
AXOR
[§31  Elément de filtre & huile
[ Olfilterelement
[Z5 Elemento del filtro de aceite
[  9nement MacnaHoro dunbtpa @

Pcs

H
o
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Yag Filitre Dalgakiran Sibobu 000 180 00 33 ASP 180040311 OM 457
[Y  Oil Filter Element OM 541
1840
[§31  Elément de filtre & huile
[J3  Offilterelement
[Z3 Elemento del filtro de aceite
[ 9nement MacnsHoro GunbTpa @
Pcs
Yag Tazyik Subapi 422180 02 15 ASP 180041311 ACTROS
[3Y  0il Pressure Valve
[§21  Valve de pression d'huile
[3  Oldruckventil
[Z5 Vaélvula de presién de aceite
[  KnanaH gaBnewus macna @
Pcs
Yag Filitresi 000 180 17 09 ASP 180052311 OM 906
[EY Ol Filter Insert AXOR
BUS
[ Insert de filtre & huile
TOURISMO
[3 Offiltereinsatz
[Z3 Elemento de filtro de aceite
[  9nemeHT MacnsHoro GunsTpa @
Pcs
Yag Filitresi 000 180 29 09 ASP 180053311 OM 457
[EY  Oil Filter Insert EURO 3
BUS
[ Insert de filtre & huile
1835
[3 Offiltereinsatz
1840
[Z3 Elemento de filtro de aceite
[  9nemenT macnsHoro GunbTpa @
Pcs
Yag Filitresi 541 180 00 09 ASP 180054311 OM 501
[3Y] oOil Filter Insert OM 502
BUS
[§51  Insert de filtre & huile
SETRA
[ Olfiltereinsatz
TRAVEGO
[Z3 Elemento de filtro de aceite
[  9nemenT macnsHoro GunbTpa @

41
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- Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Yag Filitresi 000 180 16 09 ASP 180055311 OM 904
[Y Ol Filter Insert ATEGO
[ Insert de filtre & huile
[J3 Offiltereinsatz
[Z3 Elemento de filtro de aceite
[  9nemenT macnsHoro GunsTpa @

Pcs
Yag Filitresi 402 180 00 09 ASP 180056311 BUS
[EY  Oil Filter Insert Ve
V8
[F3  Insert de filtre & huile
OM 477
[3 Offiltereinsatz
[Z3 Elemento de filtro de aceite
[0  9nemenT mMacnsHoro GunsTpa @
Pcs
Turbo Geri Doniis Borusu 457 180 16 22 ASP 180059311 OM 457
[EY]  Turbo Return Pipe AXOR
EURO 4
[ Turbo tuyau de retour
EURO 5
[3  Turbo Riicklaufrohr
BUS
[Z3  Tubo de retorno turbo TRAVEGO
[0 Typ6o O6patke.
Pcs
Yag Tazyik Subapi 541180 07 15 ASP 180060311 AXOR
[EY  0il Pressure Valve ACTROS
[351  Vvalve de pression d'huile
[3  Oldruckventil
[Z5 Vvalvula de presi6n de aceite
[ Knanan gaBneuus macna @
Pcs
Turbo Yag Basing Borusu 460 180 07 20 ASP 180064311 BUS
EY  oil Pipe AXOR
[§31 Conduite d’huile
pIF  Olleitung
[F9 Tuberfa de aceite
[0 Macnonposog @

S
N
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Turbo Yag Borusu 541180 10 22 ASP 180065311 OM 501
EY  Oil Pipe OM 502
[§3  Conduite d’huile
pIF  Olleitung
[Z3  Tuberfa de aceite
[ Macnonposog, @
Pcs
Turbo Yag Borusu 541 180 14 22 ASP 180066311 EURO 3
=Y ol Pipe BUS
TRAVEGO
[§3  Conduite d’huile
pIF  Olleitung
[Z9  Tuberfa de aceite
[ Macnonposop, @
Pcs
Yag Tazyik Subapi 442180 00 15 ASP 180069311 3031
[EY  0il Pressure Valve
Ok 4100
[351  Valve de pression d'huile ;_ |
-l
[M3  Oldruckventil O]
[35 Vaélvula de presién de aceite
[ Knanan gaBneuus macna @
Pcs
Yag§ Pompasi 28 Bar 42318010 01 ASP 180070311 MARIN
[ Oil Pump 28 BAR
[E31  Pompe & huile
pI3  Olpumpe
[Z3 Bomba de aceite
[  Komnnekr LlecTepHeii, MacnsHblii Hacoc @
Pcs
Yag Filitre Kapad 541184 02 08 ASP 184001311 OM 457
[3Y]  oil Filter Cover, Plastic OM 501
OM 502
[E51  Couvercle de filtre a huile, plastique
OM 560
[  Olfilterdeckel, Kunststoff
BUS
[Z3 Tapadefiltro de aceite, plastico SETRA
[  Kpbiwka macnaHoro duasTpa, NMaactuk @ TRAVEGO

43
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Yag Filitre Dalgakiran 906 184 00 66 ASP 184003311 OM 906
[Y  Oil Filter Element AXOR
Elément de filtre & huile
[J3  Offilterelement
[Z3 Elemento del filtro de aceite
[ 9nement MacnsHoro GunbTpa @
Pcs
Blok Su Borusu 457 200 05 58 ASP 200001311 OM 457
[EY oil Pipe
[§3  Conduite d’huile \
pIF  Olleitung o S
-."\‘:-
[Z9  Tuberfa de aceite ‘?
[ Macnonposop, @
Pcs
Gergi Kasnagi Kanall 442 200 07 70 ASP 200016311 BUS
[EY]  Deflection / Guide Pulley 0403
CHANNEL
[§3 Galet tendeur
(I3  Spannrolle
[Z9 Rodillo Tensor
] OtBepcTve / HanpaBASAIOWMIA WKIUB @
Pcs
Gergi Kiitiigii 000 200 15 70 ASP1 200019311 BUS
[3Y]  Deflection / Guide Pulley oM 457
OM 560
[§3  Galet tendeur
AIR COMPLETE
(15  Spannrolle
[Z3 Rodillo Tensor
[0l OtBepcTve / HanpaBAAILMIA WKNB @
Pcs
Gergi Kasnagi Sac Kovanli 457 200 14 70 ASP 200020311 1835
[EY] Deflection / Guide Pulley 1840
AXOR
[§31 Galet tendeur
(15 Spannrolle
[Z3 Rodillo Tensor
[0l OtBepcTye / HanpaBAAILMIA WKNB @

H
N
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Gergi Kasnag 000 200 15 70 ASP 200021311 BUS "
W
[EY] Deflection / Guide Pulley oM 457 a
OM 560 g
Galet tendeur w
AIR E
BE  Spannrolle CONDITIONING
Rodillo Tensor
ES] >
\g 2
(] OtBepcTne / HanpaBASAIOWMIA WKIUB =
Pcs
Gergi Kasnag 906 200 20 70 ASP 200022311 OM 904
[EY]  Deflection / Guide Pulley OM 906 g
ot
OLD MODEL (o)
[§3  Galet tendeur S
[1F Spannrolle
[Z3 Rodillo Tensor g
2
(W] OTBepcTne / HanpaBASAIOWMIA WKIUB @ ()
Pcs v
Gergi Kasnag 906 200 45 70 ASP 200023311 OM 904
[EY]  Deflection / Guide Pulley OM 906 &
e NEW MODEL ()
[§3  Galet tendeur ol ]
hm T ATEGO
(I3  Spannrolle {12 . ;
- » ] AXOR
|
[Z9 Rodillo Tensor 5
z
] OtBepcTve / HanpaBASAIOWMIA WKIUB @ w
Pcs e
Gergi Kasnagi Kanalli 457 200 30 70 ASP 200026311 3240
[3Y]  Deflection / Guide Pulley 4140 8
w
NEW MODEL >
[§3  Galet tendeur -
(15 Spannrolle
[Z9 Rodillo Tensor g
\g 2
[0l OtBepcTve / HanpaBAAILMIA WKNB L=
Pcs
Gergi Kasnagi Diiz 457 200 31 70 ASP 200027311 3240 z
o
=
[EY] Deflection / Guide Pulley 4140 =
. 2
1 £ NEW MODEL o
[E5]  Galet tendeur A g
0 L H
[I5 Spannrolle —EN=AD
: e -
[Z9 Rodillo Tensor B
N :
[0l OtBepcTue / HanpaBAAILMIA WKNB =

45
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Gergi Kasnag 457 200 10 70 ASP 200028311 OM 457
[EY] Deflection / Guide Pulley AXOR

CHARGE
[E5]  Galet tendeur DINAMO
[1F Spannrolle
[Z3 Rodillo Tensor
(] OtBepcTne / HanpaBASAIOWMIA WKIUB @
Pcs
Gergi Kasnagi 457 200 11 70 ASP 200029311 BUS
[EY]  Deflection / Guide Pulley oM 457
EURO 3
[§3  Galet tendeur
EURO 4
[1F Spannrolle
EURO 5
[Z3 Rodillo Tensor NEW MODEL
(W] OTBepcTne / HanpaBASAIOWMIA WKIUB @
Pcs
Gergi Kasnag 541200 19 70 ASP 200030311 BUS
[EY]  Deflection / Guide Pulley oM 457
EURO 4
[§3 Galet tendeur
EURO 5
(I3  Spannrolle
TOURISMO
[Z9 Rodillo Tensor
] OtBepcTve / HanpaBASAIOWMIA WKIUB @
Pcs
Kompersor Su Borusu 457 200 49 52 ASP 200032311 OM 457
[3Y] Coolant Line Hose AXOR
®
[ Liquide De Refroidissement De La Ligne De :
Tuyau &
(I3  Kihimittel-Leitung Schlauch
[Z5 Linea De Liquido Refrigerante Manguera De
[0  oxnaxpatowei Xuakoctu Niunus Wnaur @
Pcs
Kompresor Su Borusu 457 200 20 52 ASP 200033311 OM 457
[3Y] Coolant Line Hose AXOR
P/
[ Liquide De Refroidissement De La Ligne De
Tuyau
Kiihlmittel-Leitung Schlauch w,
DE| g o
.
[Z3 Linea De Liquido Refrigerante Manguera De @
[0  oxnaxpgatowei Xuakoctu Jiunus WWnaur @

H
(=]
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Kompresér Su Borusu 457 200 50 52 ASP 200034311 OM 457 "
W
[3Y] Coolant Line Hose AXOR a
(V)
- z
Liquide De Refroidissement De La Ligne De - 1]
Tuyau =
[JF Kiihimittel-Leitung Schlauch s
. . . o~
Linea De Liquido Refrigerante Manguera De
ES| q g g (O] -
\g 2
[0  oxnaxpatowei Xuakoctu Ninkus LLnaur =
Pcs
Gergi Kasnagi 457 200 42 70 ASP 200035311 3240
[EY]  Deflection / Guide Pulley 4140 g
ot
NEW MODEL (o)
[§3  Galet tendeur S
AXOR
[1F Spannrolle
[Z3 Rodillo Tensor g
2
; N 3
(W] OTBepcTne / HanpaBASAIOWMIA WKIUB ()
Pcs v
Gergi Kasnag 457 200 43 70 ASP 200036311 3240
[EY]  Deflection / Guide Pulley 4140 &
o NEW MODEL (a)
[§3  Galet tendeur by
A AXOR
(I3  Spannrolle ol =
A4t .
[Z9 Rodillo Tensor 5'
z
] OtBepcTve / HanpaBASAIOWMIA WKIUB @ w
Pcs e
Enjektsr Su Borusu 457 200 04 58 ASP 200038311 BUS
BN ol Pipe TRAVEGO §
OM 457 >
[§3  Conduite d’huile -
EURO 3
pIF  Olleitung P SE— e . —
[F9 Tuberfa de aceite g
\g 2
[ Macnonposog L=
Pcs
Kompresor Su Borusu 457 200 22 52 ASP 200068311 AXOR o
o
=
[3Y] Coolant Line Hose 1840 =
2
& ]
[ Liquide De Refroidissement De La Ligne De " &
Tuyau o
(IS Kihimittel-Leitung Schlauch
e
[Z3 Linea De Liquido Refrigerante Manguera De B
=
[0  oxnaxpgatowei Xuakoctu Jiunus WWnaur =
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Kompresor Su Borusu 457 200 40 52 ASP 200069311 OM 457
[3Y] Coolant Line Hose AXOR
[ Liquide De Refroidissement De La Ligne De
Tuyau

(I3  Kihimittel-Leitung Schlauch
[Z5 Linea De Liquido Refrigerante Manguera De
[0  oxnaxpatowei Xuakoctu Jinuus LLnaur @

Pcs
Gergi Kasnag 472 200 09 70 ASP 200079311 AROCS
[EY]  Deflection / Guide Pulley ANTOS
[§3  Galet tendeur
[1F Spannrolle
[Z3 Rodillo Tensor
(W] OTBepcTne / HanpaBASAIOWMIA WKIUB @

Pcs
Gergi Kasnak Baglantisi 200102311 AXOR
[EY]  Deflection / Guide Pulley 1840

3240

[§3 Galet tendeur
(I3  Spannrolle
[Z9 Rodillo Tensor
] OtBepcTve / HanpaBASAIOWMIA WKIUB @

Pcs
Kalorifer Borusu 457 200 13 52 ASP 200108311 OM 457
[AY] Heating Pipe AXOR
[  Tuyau de chauffage
[Id  Heizungsrohr M\“

)

[Z3  Tubo de calefaccion
[  Tpy6bl OTonnenus @

Pcs
Devirdaim 457 200 08 01 ASP 200112311 OM 457
[EY water pump 1835

1840

[ Pompe aeau
pI5 wasserpumpe
[Z3 Bomba de agua
[N BopsHoit Hacoc @

H
(o]
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- Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Devirdaim 904 200 49 01 ASP 200113311 OM 904
[3Y]  Water pump OM 906
ATEGO
[§21 Pompeaeau
AXOR
I3 Wasserpumpe
[Z5 Bombade agua
[N  BopsaHoit Hacoc @
Pcs
Devirdaim 904 200 51 01 ASP 200114311 OM 904
[EY water pump OM 906
ATEGO
[21 Pompeaeau
AXOR
[J5 Wasserpumpe
NEW MODEL
[Z3 Bomba de agua
[N  BopsHoit Hacoc @
Pcs
Devirdaim 403 20073 01 ASP 200130311 BUS
— 0304
[EY water pump g a;li?-_{_
0403
[31 Pompe aeau
% OM 457
[l Wasserpumpe -
oo ".é-_ P = - EURO 3
[Z3 Bombadeagua e J O g
A
[N  BopsHoit Hacoc Q @
Pcs
Devirdaim 403 20071 01 ASP 200131311 BUS
[EY  Water pump V8
3031
[ Pompe 2 eau
NEW MODEL
pI3 wasserpumpe
[Z3 Bomba de agua \ﬂfs..
[N BopsHoit Hacoc @
Pcs
Devirdaim 541200 12 01 ASP 200132311 OM 501
[EY water pump ACTROS
[ Pompe aeau
pI5 wasserpumpe ~ ~
. > £ Y
[Z3 Bomba de agua o &£ / o
[0 BopsHoii Hacoc O O @
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- Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Devirdaim 542 200 19 01 ASP 200133311 OM 502
[EY  Water pump ACTROS
[§51 Pompeaeau
I3 Wasserpumpe
[Z5 Bombade agua o
[  BopsHoit Hacoc O @

Pcs
Devirdaim 906 200 18 01 ASP 200141311 OM 904
[EY  water pump ATEGO
OM 906
[§51 Pompeaeau
AXOR
[J5 Wasserpumpe
[Z3 Bomba de agua
[N  BopsHoit Hacoc @
Pcs
Visko Gobegi 541200 12 22 ASP 200142311 ACTROS
[3Y  Clutch, Radiator Fan EURO 5
[  Coupleur de ventilateur
[ Liifterkupplung
[Z3  Embrague del ventilador
[0 Cuennenve BeHTMRATOpPa @
Pcs
Visko Gobegi 000 200 77 22 ASP 200143311 OM 457
[3Y]  Clutch, Radiator Fan AXOR
EURO 5
[  Coupleur de ventilateur
[  Liifterkupplung
[Z3  Embrague del ventilador ‘“-?
ivwee”
[ Cuennenne senTunaTOpa
Pcs
Visko Gobegi 541200 18 22 ASP 200144311 ACTROS
[3Y] Clutch, Radiator Fan NEW MODEL
[  Coupleur de ventilateur
pIF Liifterkupplung
[Z3  Embrague del ventilador
[ Cuennenne senTunaTopa @

a
o
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Gergi Kasnagi 541202 02 19 ASP 202003311 BUS
[EY] Deflection / Guide Pulley SETRA
TRAVEGO
Galet tendeur
OM 502
[1F Spannrolle
[Z3 Rodillo Tensor
(] OtBepcTne / HanpaBASAIOWMIA WKIUB @
Pcs
Gergi Kasnagi 472202 06 19 ASP 202004311 AROCS
[EY]  Deflection / Guide Pulley EURO 6
[§3  Galet tendeur
[1F Spannrolle
[Z3 Rodillo Tensor
(W] OTBepcTne / HanpaBASAIOWMIA WKIUB @
Pcs
Gergi Kasnagi 472202 02 19 ASP 202005311 OM 471
[EY]  Deflection / Guide Pulley
[§3  Galet tendeur
(I3  Spannrolle
[Z9 Rodillo Tensor
] OtBepcTve / HanpaBASAIOWMIA WKIUB @
Pcs
Devirdaim Kasnagi 457 202 02 10 ASP 202047311 1835
[EY  PulleyWater Pump 1840
3240
[ Poulie
AXOR
[3 Riemenscheibe
[F9 Polea
[V  PemeHHbIi WwKuBs @
Pcs
Kompresor Borusu 906 203 20 02 ASP 203001311 OM 906
[3Y] Coolant Line Hose AXOR
[ Liquide De Refroidissement De La Ligne De
Tuyau
(IS Kihimittel-Leitung Schlauch ﬁ
[Z3 Linea De Liquido Refrigerante Manguera De
[0  oxnaxpgatowei Xuakoctu Jiunus WWnaur @

51

FORD IVECO RENAULT DAF SCANIA VOLVO MAN MERCEDES

BMC & MITSUBISHI

TRAILER



N KARADAGLAR GRUP OTOMOTIV

=
{lf‘}ijk_ﬁ ﬂ§ Knﬂpnn www.kdgpar.com
V=l

Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Kompresér Su Borusu 906 203 24 02 ASP 203002311 OM 906
[3Y] Coolant Line Hose AXOR
) .
Liquide De Refroidissement De La Ligne De 'l' M
Tuyau E _' '_qh_ 1
[JF Kiihimittel-Leitung Schlauch —H _ ]
[Z5 Linea De Liquido Refrigerante Manguera De
[0  oxnaxpatowei Xuakoctu Jinuus LLnaur @
Pcs
Kompresor Hortumu 904 203 01 02 ASP 203003311 OM 904
o
[3Y] Coolant Line Hose ¥ ATEGO
[ Liquide De Refroidissement De La Ligne De ‘FEPLAS M
Tuyau g T I
[  Kihimittel-Leitung Schlauch . O
[ZJ Linea De Liquido Refrigerante Manguera De
[0  oxnaxpatowei Xuakoctu Jinkus LLnaur @
N, Pcs
Kompresor Su Borusu 906 203 71 02 ASP 203004311 OM 906
[3Y] Coolant Line Hose AXOR
[ Liquide De Refroidissement De La Ligne De
Tuyau
(I3  Kihimittel-Leitung Schlauch
[ Linea De Liquido Refrigerante Manguera De
[0  oxnaxpatowei Xuakoctu Jinuus LWnanr
Pcs
Kompresor Borusu 906 203 04 02 ASP 203005311 OM 906
[3Y] Coolant Line Hose AXOR
[ Liquide De Refroidissement De La Ligne De )
Tuyau
(I3  Kihimittel-Leitung Schlauch
[Z5 Linea De Liquido Refrigerante Manguera De )
[0  oxnaxpatowei Xuakoctu Niunus Wnaur @
Pcs
Kompresor Borusu 906 203 43 02 ASP 203008311 OM 906
[3Y] Coolant Line Hose AXOR
[ Liquide De Refroidissement De La Ligne De o
Tuyau e
(5 Kihimittel-Leitung Schlauch . il
[Z3 Linea De Liquido Refrigerante Manguera De
[0  oxnaxpgatowei Xuakoctu Jiunus WWnaur @

(3,
N
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Devirdaim Ara Boru 906 203 06 15 ASP 203009311 OM 904
[3Y] Coolant Tube OM 906
ATEGO
[§51  Tube enfichalbe
AXOR
[J3  Steckrohr
[Z3  Tubo enchufable
W nNnaruu Tpy6ka @
Pcs
Devirdaim Ara Boru 906 203 00 15 ASP 203019311 OM 904
[EY]  Connector, Water Pump ATEGO
OM 906
[§51 Piéce de raccordement, pompe a eau
AXOR
[J3  Anschlussstiick, Wasserpumpe
[Z3 Pieza de unién, bomba de agua
[  Hunnenb, BogsHoii Hacoc @
Pcs
Devirdaim Gikis Borusu 457 203 27 30 ASP 203041311 OM 457
[  water Pump Pipe
[31  Pompe A Eau Pipe
(I3 wasser-Pumpen-Rohr
[Z3 Bomba De Agua De La Tuberia
[0  Bogawoii Hacoc Tpy6bi @
Pcs
Fan Pervanesi 003 205 00 06 ASP 205001311 1844
[EY]  Fan Wheel, Engine Cooling
[E3  Ventilateur, refroidissement du moteur
P Liifterrad, Motorkiihlung
[Z3 Rueda de ventilador, refrigeracién del motor
[0  Bewtunstop, oxnaxaeHue gsuraten @
Pcs
Fan Pervanesi 003 205 16 06 ASP 205002311 3031
[EY] Fan Wheel, Engine Cooling 2641
[§51  Ventilateur, refroidissement du moteur
P Liifterrad, Motorkiihlung
[Z3 Rueda de ventilador, refrigeracién del motor
[0  Bewtunstop, oxnaxaeHue geuraten @
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Fan Pervanesi 003 205 42 06 ASP 205003311 3336
[EY]  Fan Wheel, Engine Cooling 3340
4140
[  Ventilateur, refroidissement du moteur
AXOR
[ Liifterrad, Motorkiihlung
[Z3  Rueda de ventilador, refrigeracién del motor
0] BeHTunaTop, oXnaxaeHue apuraten @
Pcs
Fan Pervanesi 003 205 40 06 ASP 205004311 BUS
[EY]  Fan Wheel, Engine Cooling 0403
[=] i [m] EURO 2
[  Ventilateur, refroidissement du moteur % |
1
[  Liifterrad, Motorkiihlung -E
[Z3 Rueda de ventilador, refrigeracién del motor
0] BeHTunaTop, oxnaxaeHue auraten @
Pcs
Fan Pervanesi 003 205 36 06 ASP 205005311 OM 457
[EY]  Fan Wheel, Engine Cooling = - AXOR
8 WING
[  Ventilateur, refroidissement du moteur
[ Liifterrad, Motorkiihlung
[Z3 Rueda de ventilador, refrigeracién del motor
8] BeHTunaTOp, OXNAXAEHNE ABUraTEN @
- - Pcs
Fan Pervanesi 904 205 04 06 ASP 205006311 ATEGO
[EY]  Fan Wheel, Engine Cooling oM 904
[3  Ventilateur, refroidissement du moteur
P  Liifterrad, Motorkiihlung
[Z3 Rueda de ventilador, refrigeracién del motor
[0  Bewtunstop, oxnaxaeHue gsuraten @
Pcs
Fan Pervanesi 906 205 04 06 ASP 205007311 AXOR
[EY] Fan Wheel, Engine Cooling OM 906
[§51  Ventilateur, refroidissement du moteur
P Liifterrad, Motorkiihlung
[Z3 Rueda de ventilador, refrigeracién del motor
[0  Bentunsatop, oxnaxaeHue geuraten @

(3]
D
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Fan Pervanesi 003 205 01 06 ASP 205008311 ACTROS
[EY]  Fan Wheel, Engine Cooling
[§31  Ventilateur, refroidissement du moteur
[ Liifterrad, Motorkiihlung
[Z3  Rueda de ventilador, refrigeracién del motor
8  BewTunatop, oxnaxpeHue asuraten @

Pcs
Fan Pervanesi 003 205 45 06 ASP 205009311 ACTROS
[EY]  Fan Wheel, Engine Cooling - & AXOR
[§31  Ventilateur, refroidissement du moteur )
[ Liifterrad, Motorkiihlung
[Z3 Rueda de ventilador, refrigeracién del motor
8  BewTunaTop, oxnaxpeHue asuraten | _ @

- Pcs

Fan Pervanesi 541 205 00 06 ASP 205022311 ACTROS
[EY]  Fan Wheel, Engine Cooling EURO 5
[§31  Ventilateur, refroidissement du moteur . \\ k 4
[ Liifterrad, Motorkiihlung _— b
[Z3 Rueda de ventilador, refrigeracién del motor 4
8 BeuTunaTop, OXnaxpeHue asuraten / I @

Pcs
Kayis Gergi Kasnagi Braketi 457 205 06 40 ASP 205027311 AXOR
[3Y] Bracket 1840
[ Support (\. 3

o
(I3 Halterung
— %

[Z5 Soporte
[  KpoHwTeiin @

Pcs
Gergi Kasnak Taslyici Ayak 457 205 05 44 ASP 205028311 1840
[EY]  Bracket To Pulley New Model AXOR
[E51  Bracket To Pulley Nouveau modéle
[I5 Halterung zum Riemenscheibe Neues Modell
[Z3 Soporte Para Pulley Nuevo Modelo
RUJ KponwreiiH [ins LWkusa HoBas Mogenb
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Klima Kompresorii 54123013 11 ASP 230001311 ACTROS
[3Y] Compressor, Air Conditioning
Compresseur, climatisation
[J5 Kompressor, Klimaanlage
[Z3 Compresor, aire acondicionado
;] Komnpeccop, KoHguumorep @

Pcs
Klima Kompresorii 230002311 ACTROS
[EY]  Compressor, Air Conditioning
[§21 Compresseur, climatisation
(I3 Kompressor, Klimaanlage
[Z3 Compresor, aire acondicionado
[ Komnpeccop, KoHauumoHep
Motor Takozu 240001311 OM 906
[EY  Engine Mounting REAR
[§3  Silentbloc moteur
[I3  Motorlager
[Z5 Soporte de motor
[ Onopa geuratens @

Pcs
Motor Takozu 240002311 BUS
[EY]  Engine Mounting ve
[F3  Silentbloc moteur
pI5  Motorlager
[Z5 Soporte de motor
[ Onopa gsuratens @

Pcs
Motor Takozu 941 24177 13 ASP 241001311 BUS
[EY]  Engine Mounting EURO 3
[§51  Silentbloc moteur 1840

AXOR
[pI5 Motorlager
FRONT

[Z5 Soporte de motor
[ Onopa geuratens @

a
(=2}
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Motor Takozu 941241 67 13 ASP 241002311 AXOR
[EY]  Engine Mounting 3340
Silentbloc moteur
[15 Motorlager
[Z5 Soporte de motor
[ Onopa gsuratens
Pcs
Motor Takozu Arka 941241 87 13 ASP 241003311 ACTROS
[EY]  Engine Mounting REAR
[§3  Silentbloc moteur
[I3  Motorlager
[Z5 Soporte de motor
[ Onopa gsuratens
Pcs
Motor Takozu On 941241 51 13 ASP 241004311 ACTROS
[EY]  Engine Mounting FRONT
[§3  Silentbloc moteur
[I3  Motorlager
[Z5 Soporte de motor
[ Onopa gBuratens @
Pcs
Debriyaj Hortumu 250004311 AXOR
ya)
[3Y] Clutch Hose ATEGO
ACTROS
[  Tuyau d’embrayage
[I3  Kupplungsschlauch
[Z3 Manguera de Embrague
[ llnauronposos @
Pcs
Debriyaj Hortumu 250005311 OM 904
[3Y] Clutch Hose OM 906
ATEGO
[  Tuyau d’embrayage
AXOR
pI3  Kupplungsschlauch
[Z3 Manguera de Embrague
[ lnauronposos @
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Debriyaj Alt Merkezi Komple 000 250 05 62 ASP 250008311 AXOR
[3Y] Clutch servo ACTROS
BUS
[  Servo d'embrayage
SETRA
(I3  Kupplungsservo
TRAVEGO
[Z3 Servoembrague
[N  Ycunutenb MexaHusma cuennexus @
Pcs
Debriyaj Alt Merkezi Tamir Takimi 000 250 05 62 ASP1 250009311 AXOR
[EY]  Clutch servo Repair Kit ACTROS
BUS
[E51  Embrayage servo-Kit de Réparation
.. SETRA
(I3  Kupplung-servo-Reparatur-Kit
foYe) TRAVEGO
[Z3 Embrague Kit de Reparacién de servo C)
(] Cuennexus PemKoMnnekT cepBonpueosa @
Pcs
Debriyaj Gatali Komple 655 250 18 13 ASP 250010311 ACTROS
[3Y] Release Fork 1840
AXOR
[  Fourchette d'embrayage
[I3  Ausriickgabel
[ZJ Horquilla de embrague
[0 Bunka cuennexus, B cbope @
Pcs
Debriyaj Gatal Tamir Takimi 655 250 15 13 ASP 250011311 ACTROS
[EY] Release Fork, Repair Kit AXOR
[E51  Fourchette, kit de réparation ”
(I3 Freigabegabel, Reparatursatz ( | Qq‘
[Z3 Horquilla de liberacion, kit de reparacién O o °
[N  PeMoHTHbII KOMINeKT, Bunka cuennexus @
Pcs
Debriyaj Bilyas! 002 250 73 15 ASP 250012311 OM 904
[EY]  Clutch Release Bearing ATEGO
OM 906
[  Butée De Débrayage
AXOR
[I3  Kupplung Release-Lager
[Z3 ElCollarin Del Embrague
[0  BbixuMHoii MogWwmMnHUK

Pcs

a
(-]
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Debriyaj Bilyasi 002 250 51 15 ASP 250013311 OM 904 "
W
[EY]  Clutch Release Bearing ATEGO a
OM 906 g
[§51 Butée De Débrayage w
AXOR E
[J3  Kupplung Release-Lager
[Z3  ElCollarin Del Embrague >
\g 2
[0  BbbxumHoii MogwmnHuk =
Pcs
Debriyaj Gatal Tamir Takimi 655250 18 13 ASP1 250015311 1840
[EY]  Release Fork, Repair Kit ACTROS g
ot
) _— (]
[§51  Fourchette, kit de réparation S
(I3 Freigabegabel, Reparatursatz
[Z5  Horquilla de liberacion, kit de reparacion g
2
8] PemOHTHbI/t KOMMNEKT, Buika cLennexus @ U
Pcs v
Debriyaj Catali Milsiz 655 250 15 13 ASP1 250017311 1840
[3Y] Release Fork ACTROS &
- AXOR (a)
[  Fourchette d'embrayage C b
[I3  Ausriickgabel . o
[ZJ Horquilla de embrague 5
z
[  Bunka cuennexus @ w
Pcs e
Debriyaj Hortumu 000 257 12 66 ASP 257001311 AXOR
[3Y] Clutch Hose 1840 8
w
3240 >
[  Tuyau d’embrayage -
[I3  Kupplungsschlauch
[Z3 Manguera de Embrague g
o
[ llnauronposos L=
Debriyaj Hortumu 000 257 17 66 ASP 257002311 AXOR z
@
-
[3Y] Clutch Hose OM 906 =
. =
o ]
[  Tuyau d’embrayage Lty g
0 2
pI3  Kupplungsschlauch -ho
e -
[Z3 Manguera de Embrague B
g
Y
W UWnaHronposop @ E
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Sanzuman Yag So§utucu Boru 943 260 16 85 ASP 260001311 OM 457
[3Y]  Hose, transmission oil cooler !M/\
[§51  Tube flexible l
[1F Schlauchleitung
[F3  Tuberia flexible
¥ Wnanronposog, @
R Pcs
Sanzuman Yag So§utucu Boru 943 260 17 85 ASP 260002311 OM 457
[3Y]  Hose, transmission oil cooler X
k--'_"“"‘*-\-._\
[§51  Tube flexible \
(I3  Schlauchleitung
[F3  Tuberfa flexible
W lWnaHronposos S @
Pcs
Vites Halati 12.64 Cm 000 260 05 51 ASP 260003311 BUS
[3Y] Cable, Manual Transmission TRAVEGO
12.64 CM
[§51  Cable, transmission manuelle
(I3 Kabel-Schaltgetriebe
[F9 cCable, Transmisién Manual
(W] Ka6enbHas Tara, Mepeknioyenme . [ @
Pcs
Vites Halati 10.58 Cm 000 260 35 51 ASP 260004311 BUS
[3Y] cCable, Manual Transmission TRAVEGO
10.58 CM
[  Cable, transmission manuelle
(I3 Kabel-Schaltgetriebe
[Z9 cCable, Transmisién Manual
[ Ka6enbHas Tsra, Mepeknioyenme @
Pcs
Sanzuman Pto Ventili 947 260 07 57 ASP 260010311 AXOR
[EY  shift Cylinder ACTROS
NEW MODEL
[  Soupape de changement pneumatique
[J3 Pneumatische Schaltventil
[Z9 Vvalvula de desplazamiento neumética
[  PemoHTHbI KOMANeKT, Linnunap ynpasneuus @

BK/NOYEHUEM

<2}
o
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Carpma Ventili 945 260 00 57 ASP 260011311 G210 "
W
[EY  Solenoid Valve, Shift Cylinder G21 a
G240 g
[F5]  Valve d'arrét, avec bypass w
G100 E
(I3  Abstellventil, mit Bypass
[ Vvalvula de desconexion, con bypass >
\g :
W  [BoiiHoit knanax =
Pcs
Carpma Ventili 945260 19 57 ASP 260012311 G210
[EY]  Solenoid Valve, Shift Cylinder G21 g
ot
6240 )
[E51  Vvalve d'arrét, avec bypass S
G100
(I3  Abstellventil, mit Bypass
[ Vvalvula de desconexion, con bypass g
2
[  [BoiiHoit knanaH ()
(7]
Carpma Ventili G131
[EY]  Solenoid Valve, Shift Cylinder G210 &
G211 (a)
[E51  Valve d'arrét, avec bypass
G230
(I3  Abstellventil, mit Bypass
G231
i ]
[ Valvula de desconexion, con bypass 6240 5
z
[ [BoitHoit knanaH G260 NEW ]
MODEL o
Vites Halat1 10.80 Cm 000 260 48 51 ASP 260014311 BUS
[3Y] cCable, Manual Transmission TRAVEGO 8
w
EURO 4 >
[§31  Cable, transmission manuelle -
EURO 5
(I3 Kabel-Schaltgetriebe
10.80 CM
[Z9 cCable, Transmisién Manual - g
\g 2
[ Ka6enbHas Tsra, Mepeknioyenme L=
Pcs
Vites Kol Gobegi Alt Tozluk 375260 07 39 ASP 260026311 OM 906 E
@
-
[EY]  Shift Lever Repair Kit AXOR =
= s
N ..-I w
[E5]  Kit de réparation de levier de changement de FC ] &
vitesse i 1 =
[  Schalthebel Reparatursatz R .
s .
e
[Z3  Kit de reparacién de palanca de cambios B
N :
W Poar MepexntoyeHus Mepepay, PemMkoMnnekT =
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Vites Kol Gobegi Fiberi 375260 07 39 ASP1 260027311 OM 906
[3Y]  Shift Lever Repair Kit AXOR
Kit de réparation de levier de changement de
vitesse
[IF Schalthebel Reparatursatz
[35 Kit de reparacién de palanca de cambios
[0 Poivar Mepexntoyenns Mepepay, PemkomnnekT @
Pcs
Vites Topuzu 8 ileri 620 260 00 40 ASP 260028311 OM 904
[3Y]  Gear Shift Knob ATEGO
OM 906
[§5] Pommeau de levier de vitesses
AXOR
[3  Schaltknauf
[Z3 Pomo de palanca de cambios
[0 PykosTka pbluara nepeknoueHns nepesay @
Pcs
Vites Topuzu 6 leri 620 260 00 40 ASP1 260029311 OM 904
[3Y]  Gear Shift Knob ATEGO
OM 906
[§5] Pommeau de levier de vitesses
AXOR
[3 Schaltknauf
[Z5 Pomo de palanca de cambios
[0 PykosTka pbluara nepeknoueHns nepesay @
Pcs
Vites Rotil Tamir Takimi 375260 03 37 ASP 260030311 AXOR
[EY]  Repair Kit, Gear Lever
[E51  Kit de réparation, levier de vitesse
[I3 Reparatursatz, Schalthebel
[Z9 Kit de reparacidn, palanca de engranajes
[  PemkomnnekT, Pbiyar MepekntoyeHus @
Pcs
Vites Rotil Tamir Takimi 375260 00 37 ASP 260031311 AXOR
[EY]  Repair Kit, Gear Lever
[E5]  Kit de réparation, levier de vitesse
(I3 Reparatursatz, Schalthebel
[Z3 Kit de reparacidn, palanca de engranajes
[0  PemkomnnekT, Pbiyar MepekntoyeHus @

(<2
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Vites Kol Tamir Takimi 945 260 19 37 ASP 260032311 AXOR
[3Y]  Repair Kit, Gear Lever 1840
4140
Kit de réparation, levier de vitesse
[J5 Reparatursatz, Schalthebel
[ Kit de reparacidn, palanca de engranajes
0] PemkomnnexT, Pbiyar MepeknioyeHns @
Pcs
Vites Halati 11.55 Cm 000 260 50 51 ASP 260044311 BUS
[3Y] Cable, Manual Transmission TOURISMO
EURO 5
[§51  Cable, transmission manuelle
11.55CM
(I3 Kabel-Schaltgetriebe
[Z3 cCable, Transmisién Manual
(0] Ka6enbHas Tara, Mepeknioyenue @
Pcs
Sanzuman Pto Ventili 945 260 05 57 ASP 260048311 AXOR
[EY]  shift Cylinder ACTROS
EURO 6
[351  Soupape de changement pneumatique
[J3 Pneumatische Schaltventil
[Z5 Vaélvula de desplazamiento neumética
[ PemoHTHbIi komnnekT, Linnuxap ynpasnieHus @
BKJTIOYEHUEM Pcs
Vites Kolu 375260 03 39 ASP 260049311 AXOR
[EY]  Shift Lever Set 3028
3228
[§51  Ensemble de levier de vitesses
[3 Schalthebel Set
[Z5 Conjunto de palanca de cambio
[  cpewr Pbiyar @
Pcs
Vites Kolu 945 260 28 39 ASP 260050311 ACTROS
[3Y]  Shift Lever Set AXOR
4140
[§21  Ensemble de levier de vitesses
3340
[JF Schalthebel Set
[Z3 Conjunto de palanca de cambio
[ cpewr Pbivar @
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Vites Rotil Tamir Takimi 375 260 03 37 ASP1 260053311 AXOR
[3Y]  Repair Kit, Gear Lever
Kit de réparation, levier de vitesse
[J5 Reparatursatz, Schalthebel
[ Kit de reparacidn, palanca de engranajes
o LN T
0] PemkomnnexT, Pbiyar MepeknioyeHns " R
Pcs
Vites Rotil Tamir Takimi 970 260 02 98 ASP 260054311 AXOR
[EY]  Repair Kit, Gear Lever
[S51  Kit de réparation, levier de vitesse
5 Reparatursatz, Schalthebel
[ Kit de reparacion, palanca de engranajes
0] PemkomnnexT, Pbiuar MepeknioyeHns @
Pcs
Vites Halati 11.62 Cm 001 260 05 51 ASP 260057311 BUS
[3Y] Cable, Manual Transmission SETRA
EURO 6
[§51  Cable, transmission manuelle
11.62 CM
(I3 Kabel-Schaltgetriebe
[F9 cCable, Transmisién Manual .
(W] Ka6enbHas Tara, Mepeknioyenme @
Pcs
Vites Halati 11.60 Cm 001 260 11 51 ASP 260058311 BUS
[3Y] cCable, Manual Transmission SETRA
EURO 6
[  Cable, transmission manuelle
11.60 CM
(I3 Kabel-Schaltgetriebe
[Z9 cCable, Transmisién Manual
[ Ka6enbHas Tsra, Mepeknioyenme
Pcs
Vites Halat1 10.93 Cm 001 260 38 51 ASP 260059311 BUS
[3Y] cable, Manual Transmission TRAVEGO
EURO 6
[§51 cable, transmission manuelle
10.93CM
[I5 Kabel-Schaltgetriebe
[F9 cCable, Transmisién Manual ——
[ Ka6enbHas Tsra, Mepeknioyenne @

(=]
D
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Vites Halati 10.91 Cm 001 260 39 51 ASP 260060311 BUS
[3Y] cCable, Manual Transmission TRAVEGO
EURO 6
Cable, transmission manuelle
10.91 CM
[J3 Kabel-Schaltgetriebe
[Z3 cCable, Transmisién Manual
[[l¥] Ka6enbHas Tara, Mepeknioyenne @
Pcs
Vites Kol Tamir Takimi Ust 375260 07 39 ASP2 260061311 AXOR
[EY]  Shift Lever Repair Kit
[351  Kit de réparation de levier de changement de
vitesse
[1F Schalthebel Reparatursatz
[35 Kit de reparacién de palanca de cambios
[[I0]  PeMOHTHbIIt KOMMNEKT, Pblyar nepeknoyeHms @
Pcs
Sanzuman Vites Kule Kapak Tapasi 945261 19 33 ASP 261001311 G210
EY  Seal G211
G240
[F3  Joint
G281
(I3  Dichtung
[F] Sello
RUBIETENS @
Pcs
Vites Kule Yag Borusu Pentosinli 930261 01 83 ASP 261002311 ACTROS
[EY]  Hose, Transmission Oil Cooler
[  Tuyau De Refroidisseur D’Huile De Transmission
[3  Schlauch,Getriebe Ol Kiihler
[Z5 Manguera De Transmisién Del Enfriador De
Aceite
[V  WnaHr,0xnagutens TpaHcmuccuonHoro Macna @
Pcs
Vites Kule Yag Borusu Hidrolik 941 261 78 83 ASP 261003311 ACTROS
[3Y]  Hose,Transmission Oil Cooler
[  Tuyau De Refroidisseur D’Huile De Transmission
[JF  Schlauch,Getriebe Ol Kiihler
[Z3 Manguera De Transmisién Del Enfriador De
Aceite
[V  WnaHr,0xnagutens TpaHcmuccuonHoro Macna
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Sanzuman Pto Ventili 945 264 21 27 ASP 264001311 AXOR
[EY  Sshift Cylinder 'd ACTROS
Soupape de changement pneumatique
[J3  Pneumatische Schaltventil lr
[Z5 Vaélvula de desplazamiento neumética r : l ¥
8  PemoHTHbI/ KOMNNeKT, LiunuHap ynpasnenus |' .-i.g : ﬁ - @
BKIIIOYEHUEM - Pes
Vites Kol Baglanti Ayag 945 268 02 36 ASP 268001311 AXOR
[N Bracket 1840
4140
[§1  Support
3340
(I3 Halterung
[F5 Soporte . .
[N  KpoHwTeitH R, WY @
Pcs
Vites Rotil Tamir Takimi 375268 03 74 ASP 268002311 AXOR
[EY]  Repair Kit, Gear Lever
[E5]  Kit de réparation, levier de vitesse
(I3 Reparatursatz, Schalthebel
[ Kit de reparacion, palanca de engranajes qq
[  PemkomnnekT, Poiyar Mepeknioyenns //oo @
CS
Vites Kol Koriigi 941268 00 97 ASP 268003311 OM 906
[EY]  Gear Lever Bellow ACTROS
[  Levier de levier de vitesses
(I3  Schalthebel Faltenbalg
[Z5 Palanca de engranajes, fuelle
[0  Poivar MbimnbHrK @
Pcs
Retarder Filitresi 000 270 10 98 ASP 270001311 UNIVERSAL
[3Y] oOil Filter, Gearbox
[§51 Insert de filtre & huile, boite de vitesses
)9 Olfiltereinsatz, Getriebe
[Z3  Elemento de filtro de aceite, caja de cambios
W  9nement MacnaHoro dunbtpa, Kopobka @

nepepavd

Pcs

<2}
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Debriyaj Pedal Tamir Takimi 970 290 00 93 ASP 290001311 OM 904 "
W
[3Y]  Clutch servo repair kit ATEGO a
. N R R A A
‘ A ACACACACA OM 906 o
Kit de réparation d'embrayage S T}
By i ly” E
iy AXOR
[13  Kupplungsreparatursatz
[Z5 it de reparacién del embrague >
Nl 2
(] Cuennexus PemKoMnnekT cepeonpueosa =
Pcs
Debriyaj Hortumu 000 295 56 35 ASP 295001311 AXOR
[3Y Clutch Hose 3228 g
ot
2528 )
[  Tuyau d’embrayage S
[I3  Kupplungsschlauch
[Z3 Manguera de Embrague g
2
<
¥ Wnanronposog, )
(")
Debriyaj Hortumu AXOR
[3Y] Clutch Hose 1840 L
3
[  Tuyau d’embrayage
[I3  Kupplungsschlauch
|
[Z3 Manguera de Embrague 5
z
¥ Wnauronposog, w
e
Debriyaj Alt Merkezi Komple 000 295 40 18 ASP 295003311 ATEGO
[EY Clutch servo AXOR 8
w
OM 904 >
[  Servo d'embrayage -
OM 906
(I3  Kupplungsservo
[Z5  Servoembrague E
Nl 2
[0 Ycunutenb MexaHu3Ma cLenieHns -
Pcs
Debriyaj Merkezi 001 295 96 06 ASP 295004311 MB 800 z
o
=
[EY]  Clutch cylinder MB 814 =
2
o
[  cylindre d’embrayage &
o0
[I3  Kupplungszylinder
e
[Z9 cilindro de embrague B
N :
[  Pa6oumit uunuHAp cuennexns =
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Debriyaj Merkezi 002 295 02 06 ASP 295005311 OM 457
[EY  Clutch cylinder BUS
AXOR
Cylindre d’embrayage
(I3  Kupplungszylinder
[Z5 Cilindro de embrague
[V  Pa6ouwit uunuHap cuenneHns @
Pcs
Debriyaj Merkezi 001 29593 06 ASP 295006311 OM 506
[EY]  Clutch cylinder BUS
ACTROS
[  Cylindre d'embrayage
SETRA
(I3  Kupplungszylinder
TRAVEGO
[ cilindro de embrague
¥  Pa6ouuit uunuHap cuenneHns @
Pcs
Debriyaj Merkezi 002 295 04 06 ASP 295007311 OM 506
[EY]  Clutch cylinder BUS
ACTROS
[  Cylindre d'embrayage
SETRA
(I3  Kupplungszylinder
TRAVEGO
[Z9 cilindro de embrague
¥  Pa6ouwit uunuHAp cuenneHns @
Pcs
Debriyaj Merkezi 001 29591 06 ASP 295008311 OM 904
[EY  Clutch cylinder OM 906
[  Cylindre d’embrayage
[I3  Kupplungszylinder
[Z9 cilindro de embrague
[  Pa6oumit uunuHAp cuennexns @
Pcs
Debriyaj Merkezi 001 295 74 06 ASP 295009311 1844
[EY]  Clutch cylinder 2629
2631
[  cylindre d’embrayage
[I3  Kupplungszylinder
[Z9 cilindro de embrague
[  Pa6oumit uunuHAp cuennexns @

=23
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Debriyaj Merkezi 001 295 78 06 ASP 295012311 BUS
[EY  Clutch cylinder 0345
0403
Cylindre d’embrayage
(I3  Kupplungszylinder
[Z5 Cilindro de embrague
[V  Pa6ouwit uunuHap cuenneHns @
Pcs
Debriyaj Merkezi 000 295 82 06 ASP 295013311 2517
[EY]  Clutch cylinder BUS
0303
[  Cylindre d'embrayage
(I3  Kupplungszylinder
[ cilindro de embrague
¥  Pa6ouuit uunuHap cuenneHns @
Pcs
Debriyaj Merkezi 001 295 60 06 ASP 295014311 2517
[EY]  Clutch cylinder BUS
0303
[  Cylindre d'embrayage
(I3  Kupplungszylinder
[Z9 cilindro de embrague
¥  Pa6ouwit uunuHAp cuenneHns @
Pcs
Debriyaj Merkezi 001 29596 07 ASP 295020311 2517
[EY  Clutch cylinder 2521
[  Cylindre d’embrayage
[I3  Kupplungszylinder
[Z9 cilindro de embrague
[  Pa6oumit uunuHAp cuennexns
Pcs
Debriyaj Merkezi 002 295 07 07 ASP 295021311 MB 800
[EY]  Clutch cylinder MB 814
[  cylindre d’embrayage
[I3  Kupplungszylinder )
S
[Z9 cilindro de embrague
[  Pa6oumit uunuHAp cuennexns @
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Debriyaj Merkezi 002 295 08 06 ASP 295023311 OM 457
[EY  Clutch cylinder OM 906
[  Cylindre d'embrayage AXOR
(I3  Kupplungszylinder
[Z5 Cilindro de embrague
[ Paboumit uuanHap cuennenms @

Pcs
Debriyaj Merkezi 002 295 07 06 ASP 295024311 3336
[EY]  Clutch cylinder 3340
[  Cylindre d'embrayage 4140
(I3  Kupplungszylinder w
[ cilindro de embrague
[ Paboumit uuanHAp cuennenms @

Pcs
Debriyaj Merkezi 002 295 10 06 ASP 295025311 OM 904
[EY]  Clutch cylinder ATEGO
[  Cylindre d'embrayage
(I3  Kupplungszylinder
[Z9 cilindro de embrague
¥  Pa6ouwit uunuHAp cuenneHns @

Pcs
Sanzuman Takim Conta 1308 298 001 ASP 298005311 2517
[3Y  Gasket Kit, Gearbox
[E5]  Kit de joints, boite de vitesses
[I3 Dichtungssatz, Getriebe
[Z5 Juego dejuntas, caja de cambios
[  KomnnekT ynnotHuteneii, Kopobka nepesay

Pcs
Sanzuman Takim Conta 1324 298 016 ASP 298008311 9581110
[3Y]  Gasket Kit, Gearbox
[E5]  Kit dejoints, boite de vitesses
pI5 Dichtungssatz, Getriebe 2.

-1,

[Z5  Juego dejuntas, caja de cambios
[  KomnnekT ynnoTHuteneii, Kopobka nepegay

~
o
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Kabin Burcu 942 310 00 49 ASP 310002311 ACTROS
[3Y]  Bush, driver cab suspension AXOR
[§5]  Kit de réparation, suspension de cabine
(I3 Reparatursatz, Fahrerhauslagerung
[Z5  Juego de reparacién, suspensién de cabina >
\g 2
[0  Brynka, Mogsecka KabuHbi
Pcs
Kabin Yatak Takozu 930317 00 12 ASP 317001311 OM 457
[EY]  Bushing, Cabin Suspension AXOR g
ot
ACTROS )
[§21  Douille, suspension de cabine S
NEW MODEL
B3 Buchse, Fahrerhauslagerung .
[Z5 casquillo, suspension de cabina g
2
N 3
[ Brynka, Mogsecka KabuHbi ()
Pcs v
Kabin Yatak Takozu 942 317 20 12 ASP 317002311 OM 457
[EY]  Bush, driver cab suspension AXOR E
ACTROS (a)
[  Douille, suspension de cabine
(I3 Buchse, Fahrerhauslagerung e,
]
[Z5 casquillo, suspension de cabina 5
z
[  Brynka, Mogsecka KabuHbi @ w
Pcs e
Kabin Yataklama Takozu 942 317 2212 ASP 317003311 ACTROS
[EY]  Bush, driver cab suspension OLD MODEL 8
w
. . . >
[ Douille, suspension de cabine -
(I3 Buchse, Fahrerhauslagerung
[Z5 Ccasquillo, suspension de cabina E
\g 2
[ Brynka, Mogsecka KabuHbl L=
Pcs
Denge Kol Burcu 000 323 81 85 ASP1 323001311 AXOR z
@
-
[EY]  Bushing, Stabilizer ACTROS =
5 =
&
[E21  Douille, stabilisateur e e | g
e o PR @
[IF Buchse, Stabilisator O
' -5
[F5 Ccasquillo, estabilizador B
N :
[0 Brynka, Ctabunusatop =

7
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Denge Kol Burcu 000 323 81 85 ASP 323002311 AXOR
[EY]  Bushing, Stabilizer ACTROS
[§21  Douille, stabilisateur
[J3  Buchse, Stabilisator
[F5 casquillo, estabilizador
[ Brynka, Ctabunusatop @

Pcs
Makas Takozu 150 Cm 8 Bogum 000 325 05 96 ASP 325001311 AXOR
[EY  Hollow Spring 4140
[§31 Ressort évidé
[3  Hohlfeder
[Z5 Soporte de ballesta
W CnupanbHas npyxuHa @

Pcs
Makas Takozu 120 Cm 5 Bogum 000 325 08 96 ASP 325002311 AXOR
[EY]  Rubber Buffer, suspension
[§31 Ressort évidé
[3  Hohlfeder
[Z5 Soporte de ballesta
[ CnupanbHas npyxuHa @

Pcs
Denge Kol Yatagi 000 326 26 81 ASP 326002311 ACTROS
[EY]  Bearing Bush, stabiliser AXOR

NEW MODEL

[F21  Douille, stabilisateur
[3  Buchse, Stabilisator
[F5 casquillo, estabilizador
[0 Brynka, Ctabunusatop @

Pcs
Dingil Tamir Takimi 65533007 19 ASP 330002311 AXOR
[EY King Pin Kit g
[E3]  Kit pivot de fusée de roue J | - =

| g
[JF  Achsschenkelbolzensatz e {@
[Z5  Juego de pivote de mangueta S g Q
¥  KomnnekT WKBOPHEil NOBOPOTHOTO Kynaka O | @
CS

~
N
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Dingil Tamir Takimi 39133000 19 ASP 330007311 2517
[EY  King Pin Kit
[S51  Kit pivot de fusée de roue o
[JF Achsschenkelbolzensatz &\
-y
[Z5  Juego de pivote de mangueta N >
@ @ <
[0  KomnnekT wKBOpHeii NOBOPOTHOTO Kynaka &
) Pcs
On Dingil Kapagi Glasorliklii 943 330 09 56 ASP 330008311 ACTROS
[EY] Repair Kit, stub axle AXOR g
ot
NEW MODEL (o)
[§21  Kit de réparation, essieu S
[J5 Reparatursatz, Achsschenkelachse
L
[ Kit de reparacion, eje troceado g
<z:
[0  PemkoMmnneKT, nOBOPOTHbIi Kynak @ ()
Pcs v
On Aks Porya Bilyall 943330 11 25 ASP 330014311 AXOR
[  Wheel Hub,With Bearing BUS E
o TRAVEGO (a]
[31  Moyeu de roue, avec roulement S,
e SETRA
(I3 Radnabe, mit Lager 5 =l
[Z3  Buje de rueda, con rodamiento 5
.
[ Crynuua koneca, C NOAWNMHUKOM @ w
Pcs e
6n Dingil Kapag Glasorlikli 655 332 02 33 ASP 332001311 ACTROS
[EY]  Repair Kit, stub axle AXOR 8
w
OLD MODEL >
[351  Kit de réparation, essieu -
(I3 Reparatursatz, Achsschenkelachse
[Z9 Kit de reparacion, eje troceado E
N\ 2
[0  PemkoMnneKT, NoBOPOTHBIt Kynak L=
Pcs
On Aks Pulu 943 332 04 62 ASP 332002311 BUS E
@
[3Y  Axle Nut TRAVEGO .@
) s
. (=l AXOR 2
[§31  LEcrou D'Essieu 5 o g
L PO NEW MODEL @
[F  Achsmutter 1l
- - m
[Z3 Tuerca Del Eje B
N :
[0 Taiika Monyocw =

Pcs
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Abs Gemberi 943 334 01 15 ASP 334001311 OM 457
[EY AbsRing OM 906
L .
[=] i [m] BUS
[51 Bague ABS :a_ %M
| o
T My i AXOR
15 AbsRing ot _ "=_|
- SETRA
Corona ABS % S
= ,’u'."luu i TRAVEGO
[  Konbuo ABS @ NEW MODEL
Pcs
Abs Gemberi 942 334 00 15 ASP 334002311 OM 457
[EY] AbsRing OM 906
BUS
[1 Bague ABS
AXOR
(I3  AbsRing
SETRA
[Z9 Corona ABS TRAVEGO
[ KonbLo ABS @ FRONT
Pcs
On Aks Porya Rulmansiz 943 334 07 01 ASP 334006311 AXOR
[EY]  Wheel Hub,Without Bearings BUS
TRAVEGO
[31  Moyeu de roue, sans roulements
SETRA
(I3 Radnabe, ohne Lager
[Z3  Buje de rueda, sin rodamientos
[ Crynuua koneca, 6e3 NOALWMMNHUKOB @
Pcs
Abs Cemberi 975 334 04 15 ASP 334007311 ATEGO
[EY] AbsRing FRONT
OLD MODEL
[331 Bague ABS
[IF AbsRing
[Z9 Corona ABS
[  Konbuo ABS @
Pcs
Defransiyel Yan Ayar Somunu Kapali 942 350 01 43 ASP 350001311 OM 457
[EY]  Adjustment Ring, differential OM 906
AXOR
[  Anneau de réglage du différentiel
pI5  Gewindering
[F9 Anillo roscado
[  Pesb6oBoe KoMbLO @

~
=N
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Mahruti Somunu Cerli Biiyiik Tip 385351 0572 ASP 351001311 AXOR
[EY  Nut, bevel gear ACTROS
[§3  Ecrou
[3  Mutter
Tuerca
ES] >
T 2
[ raiika
Pcs
Mahruti Somunu Cerli Kiigiik Tip 385351 06 72 ASP 351002311 BUS
[EY  Nut, bevel gear 0403 g
ot
(]
[§3  Ecrou S
3  Mutter
[F9  Tuerca g
2
[ raiika @ ()
Pcs v
Mahruti Ayar Flans 948 353 01 53 ASP 353001311 BUS
[EY]  Driving Flange TRUCK L
3 <
1840 a
[§31  Bride de conduite o Wl
M L 3240
[M3 Fahrflansch = _ :
ar
[Z3 Brida de conduccién 5
z
[ BoxpeHue Gnaney @ w
Pcs e
Mahruti Ayar Flansi Diiz Tip 948 353 01 53 ASP1 353002311 BUS
[EY  Driving Flange TRUCK §
1840 >
[§31  Bride de conduite -
3240
[M3 Fahrflansch
[Z9 Brida de conduccién E
\g 2
[ BoxaeHue Gnaney -
Pcs
Mahruti 5.Aks Somunu Eski Model 346 353 09 25 ASP 353003311 AXOR ;
=
[EY]  Adjustment Ring, differential =
5 =
41 o
[  Anneau de réglage du différentiel M &
r' e @
[F Gewindering "t
' -5
[F9 Anillo roscado H
N\ :
[  Pe3b6oBoe KoMbLO =

75
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Mahruti Sapkal Mil Yivli Bilezik Kiigiik Tip 355 353 02 25 ASP 353004311 AXOR
[EY]  Adjustment Ring, differential
Anneau de réglage du différentiel
[J5 Gewindering
[F39 Anillo roscado
[  Pesb6oBoe KOMbLO @
Pcs
Mahruti 5.Aks Somunu Yeni Model 942 353 02 25 ASP 353005311 AXOR
[EY]  Adjustment Ring, differential
[  Anneau de réglage du différentiel
(I3  Gewindering
[F9 Anillo roscado
[  Pesb6oBoe KonbLO @
Pcs
Mahruti Ayar Somunu 942 353 09 25 ASP 353006311 AXOR
[EY]  Adjustment Ring, differential
[  Anneau de réglage du différentiel
(I3 Gewindering
[F9 Anillo roscado
[  Pesb6oBoe KoNbLO @
Pcs
Defransiyel Yan Ayar Somunu Acik 970 353 00 25 ASP 353007311 AXOR
[N  Adjustment Ring, differential
[  Anneau de réglage du différentiel
[I3 Gewindering
[F9 Anillo roscado
[  Pesb6oBoe KoNbLO @
Pcs
Kece Seti 624 356 00 80 ASP 356001311 2521
[EY]  Repair Kit, Wheel Hub 3031
[ Bague d'étanchéité, Moyeu de Roue, kit de
réparation
(I3 Dichtring, Radnabe, Reparatursatz
[Z3  Anillo de sello, Cubo de rueda, Kit de reparacion
[0  YnnoTHeHue, Kpblwka cTynuubl @

~
(=]
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Abs Cemberi 942 356 03 15 ASP 356002311 OM 457
[EY AbsRing OM 906
BUS
[51 Bague ABS 3\
": AXOR
(I3 AbsRing =
S SETRA

[Z9 Corona ABS 3 TRAVEGO
[  Konbuo ABS @

Pcs
Kovan Kege Yatagi 115 x 145 x 32 346 356 14 15 ASP 356003311 AXOR
[EY Ring, wheel hub 4140
[§21  Anneau de pression
[I3  Druckring
[Z5  Anillo de presién
[  YnopHoe konbLio @

Pcs
Kovan Kege Yatagi 110 x 145 x 32 35535609 15 ASP 356004311 AXOR
[EY Ring, wheel hub
[  Anneau de pression
(I3  Druckring
[Z5  Anillo de presién
[0  YnopHoe konbLio @

Pcs
Defransiyel Tahrik Mil Somunu Kiiciik 674 356 02 26 ASP 356005311 AXOR
[EY]  Axle Nut, drive shaft
[§8  LEcrou d’essieu, arbre de transmission
[J3  Achsmutter, ANTRIEBSWELLE
[Z5 LaTuercadel eje, el eje de transmisién
[ Taiika nonyocw, npuBoAHOii Ban @

Pcs
Kovan Somunu 942 356 01 26 ASP 356006311 AXOR
[3Y  Nut, stub axle 4140
[  Ecrou agorge
)3  Nutmutter
[Z9 Tuercaranurada
[V  Wnuuesas raiika @

Pcs

7
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- Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Kovan Kege Yatagi 119 x 145 x 26 946 356 00 15 ASP 356007311 BUS
[EY Ring, wheel hub TRAVEGO

SETRA
[§21  Anneau de pression
ACTRROS
(I3  Druckring
AXOR
[Z5  Anillo de presién
[0  YnopHoe konbLio @
Pcs
Defransiyel Kovan Somunu 946 356 02 26 ASP 356008311 OM 457
[3Y  Nut, stub axle AXOR
[  Ecrou agorge
[3  Nutmutter
[Z9 Tuercaranurada
[V  Wnuuesas raiika @
Pcs
ilave Dingil Kovan Somunu 976 356 00 26 ASP 356009311 AXOR
[3Y  Nut, stub axle
[  Ecrou agorge
[3  Nutmutter
[Z9 Tuercaranurada
W  Wnuuesas raiika @
Pcs
Teker Kege Pulu Arka 946 356 01 27 ASP 356010311 BUS
[EY]  Shaft Seal, Wheel Hub SETRA
TRAVEGO
[  Plaque de revétement
REAR
(I3  Abdeckplatte
[Z3 Placa cobertora
[V  3awuTHas nnacTuHa @
Pcs
Dingil Tamir Takimi 375392 01 15 ASP 392001311 3228
EY  King Pin Kit 3240
AXOR
[E3]  Kit pivot de fusée de roue
[JF  Achsschenkelbolzensatz -+~
[Z5  Juego de pivote de mangueta O f’
[0 KomnnekT WwKBOpHeii NOBOPOTHOTO Kynaka 'r @

~
(=]
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Somun 22MM 385400 01 24 ASP 400001311 AXOR
[N Wheel Nut ACTROS
, BUS
[§51  Ecrou de roue
BLACK
[J3  Radmutter, Oberfliche
[33 Tuerca derueda >
1 S <
[[l¥ raiika kpennenus Koneca, MoBepxHOCTb: hoc- .m =
(baTupoBaHHas Pcs
Bijon Saplamasi 3814011271 ASP 401001311 BUS
[3Y  Wheel Stud 0403 g
ot
(]
[§51 Boulon de Roue S
Radbolzen
DE] o)
[F9 Perno de rueda g
2
—
<
[N  KonecHblit 6ont .m ()
Pcs v
Bijon Somun 942 401 03 71 ASP 401002311 ACTROS
[3Y  Wheel Stud ;- = % BUS L
(=2 =
= |
[§21  Boulon de Roue %
[M3 Radbolzen § = =
- ar
[39  Perno de rueda = 5
= — <
[  KonecHbii 6onT — .m E
L R Pcs -4
Bijon Saplamasi 381401 07 71 ASP 401003311 2521
m—
[EY  Wheel Stud 3031 8
r=s AXOR I">‘
[@2  Boulon de Roue d :_;.' ':,' M -
A
(I3 Radbolzen — _ ]
[F9 Perno de rueda E
~— o
[N  KonecHbiit 6ont .m -
Pcs
Bijon Saplamasi 381401 07 71 ASP1 401004311 2521 o
- :
[3Y]  Wheel Stud 3031 =
5 =
o He AXOR o
[§21  Boulon de Roue i | e [ &
= 10, R =
[F Radbolzen — by
' -5
[F9 Perno de rueda H
S— g
[N  KonecHbiit 6ont .m E
Pcs
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Bijon Saplamasi 356 401 00 71 ASP 401005311 BUS
[EY  Wheel Stud 0403
[§51  Boulon de Roue
[3 Radbolzen
[33 Perno de rueda
[N  KonecHblit 6ont .‘ﬁ

Pcs
Bijon Somun 401006311 AXOR
[3Y  Wheel Stud ACTROS
[§51 Boulon de Roue BUS
[M3 Radbolzen
[F9 Perno de rueda
[N  KonecHblit 6ont .‘ﬁ

Pcs
Saft Askisi 318 410 15 22 ASP 410013311 2521
[EY] Center bearing 3228
[ Palier central
pIF  Mittellager
[Z5 Soporte intermedio
RUJ [TpOMeXyTOUHbIN MOALNMHUK @

Pcs
Saft Askisl 656 411 00 15 ASP 411018311 AXOR
[EY] Center bearing 3240
[E3  Palier central 4140
pIF  Mittellager
[Z5 Soporte intermedio
RUJ [TpOMEXYTOYHbIN MOALNMTHUK @

Pcs
Saft Askisi 97341100 12 ASP 411019311 ATEGO
[EY] Center bearing NEW MODEL
[§51 Palier central
pIF  Mittellager
[Z5 Soporte intermedio
RUJ [TpOMEXYTOUHbIN MOALLNMTHUK @

[}
o
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Disk Fren Balata Seti 006 420 15 20 ASP 420001311 ACTROS "
W
[3Y]  Disc brake pad kit AXOR a
REAR g
Kit de garnitures de disque de frein w
NEW MODEL E
[JF Scheibenbremsbelagsatz
[F5  Juego de pastillas de disco de freno >
<
0] KomnnekT TOPMO3HbIX HaKNaAoK =
Pcs
Disk Fren Balata Seti 006 420 14 20 ASP 420002311 ACTROS
[EY  Disc brake pad kit AXOR g
ot
FRONT °
[E51  Kit de garnitures de disque de frein S
NEW MODEL
(I3  Scheibenbremsbelagsatz
[Z5 Juego de pastillas de disco de freno g
2
] KomnnekT TOPMO3HbIX HaKNaAoK 8
Fren Hortumu 67 Cm 000 420 30 48 ASP 420003311 AXOR
[3Y  Brake Hose 1840 L
- X
[§31  Tube de frein r h bH
[ Bremsschlauch i
[
[Z9 Tubo de freno 5'
, \D :
] TopmosHoii wnaHr w
Pcs e
Fren Hortumu 000 420 38 48 ASP 420004311 OM 904
[3Y  Brake Hose ATEGO 8
S
[31  Tube de frein -
[3 Bremsschlauch wgret \ e
S
[Z9  Tubo de freno E
\g 2
[0  TopmosHoii wnaHr L=
Pcs
Fren Hortumu 50 Cm 940 420 05 48 ASP 420005311 ATEGO o
o
=
[3Y] Brake Hose ACTROS =
2
AXOR o
[§1  Tube de frein &
]
[JF Bremsschlauch
e
[F9  Tubo de freno ., B
> @ :
[0  TopmosHoii wnaHr =

Pcs
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Kompresér Hava Borusu 375 420 92 97 ASP 420006311 OM 457
[3Y] Coolant Line Hose AXOR
ACTROS
[ Liquide De Refroidissement De La Ligne De
Tuyau 4140
[JF Kiihimittel-Leitung Schlauch
2535
[Z5 Linea De Liquido Refrigerante Manguera De 2543
[0  oxnaxpatowei Xuakoctu Jinuus LLnaur @
Pcs
Kompresor Ruleli Boru 946 420 55 32 ASP 420007311 AXOR
[3Y] Coolant Line Hose 1840
[ Liquide De Refroidissement De La Ligne De
Tuyau
[IF  Kihimittel-Leitung Schlauch
[ZJ Linea De Liquido Refrigerante Manguera De
[0  oxnaxpatowei Xuakoctu Jinkus LLnaur @
Pcs
Kompresor Borusu Rulesiz 940 420 20 26 ASP 420008311 AXOR
[3Y] Coolant Line Hose 1840
[ Liquide De Refroidissement De La Ligne De
Tuyau
(I3  Kihimittel-Leitung Schlauch
[ Linea De Liquido Refrigerante Manguera De
[0  oxnaxpatowei Xuakoctu Jinuus LWnanr
Kompresor Borusu 940 420 15 26 ASP 420009311 AXOR
[3Y] Coolant Line Hose OM 906
REAR
[ Liquide De Refroidissement De La Ligne De
Tuyau
(I3  Kihimittel-Leitung Schlauch
[Z5 Linea De Liquido Refrigerante Manguera De
[0  oxnaxpatowei Xuakoctu Niunus Wnaur @
Pcs
Kompresor Borusu 940 420 70 26 ASP 420010311 OM 906
[3Y] Coolant Line Hose ACTROS
AXOR
[ Liquide De Refroidissement De La Ligne De
Tuyau
(5 Kihimittel-Leitung Schlauch
[Z3 Linea De Liquido Refrigerante Manguera De
[0  oxnaxpgatowei Xuakoctu Jiunus WWnaur

(oo
N
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Kompresér Hava Borusu 375420 15 26 ASP 420011311 OM 904 "
W
[3Y] Coolant Line Hose ATEGO a
(V)
[+4
[ Liquide De Refroidissement De La Ligne De w
Tuyau e L =
[  Kihimittel-Leitung Schlauch iR
[Z5 Linea De Liquido Refrigerante Manguera De \ >
\g 2
[0  oxnaxpatowei Xuakoctu Ninkus LLnaur =
Pcs
Kompresor Borusu 940 420 26 28 ASP 420012311 AXOR
[3Y] Coolant Line Hose g
ot
(]
[ Liquide De Refroidissement De La Ligne De . S
Tuyau (’/\
[IF  Kihimittel-Leitung Schlauch -
[ZJ Linea De Liquido Refrigerante Manguera De g
2
[0  oxnaxpatowei Xuakoctu Jinkus LLnaur @ ()
Pcs v
Fren Hortumu On 74.00 Cm M 20 x 1,5 000 420 16 48 ASP 420013311 ACTROS
[3Y  Brake Hose WL
[§31  Tube de frein
[3 Bremsschlauch
[
[Z9 Tubo de freno &, 5'
@ ‘z‘
] TopmosHoii wnaHr w
Pcs e
Fren Hortumu On 51.00Cm M 20x 1,5 000 420 11 48 ASP 420014311 ACTROS
[3Y  Brake Hose AXOR 8
S
[31  Tube de frein &5
[3 Bremsschlauch
3‘@.‘
[Z9  Tubo de freno K g
\g 2
[0  TopmosHoii wnaHr L=
Pcs
Fren Hortumu On 55.00 Cm Sag 000 420 40 48 ASP 420015311 AXOR ;
=
[3Y] Brake Hose 4140 =
=
&
[ Tube de frein TR | &
.- b s o
[F Bremsschlauch (L i
' -5
[F9  Tubo de freno B
N :
[0  TopmosHoii wnaHr =
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Fren Hortumu On 61.00 Cm 000 420 44 48 ASP 420016311 AXOR
[3Y Brake Hose ”tﬁrr 4140
[§31  Tube de frein
[J3  Bremsschlauch
[Z3 Tubo de freno
o)
f,:)

] TopmosHoii wnaHr @

Pcs

ren Hortumu On 55.00 Cm Sag 000 420 45 48 ASP 420017311

Fren H On 55.00 Cm Sag AXOR
[3Y] Brake Hose 4140
[§31  Tube de frein
[3 Bremsschlauch
[Z9 Tubo de freno
0] TopmosHoii wnaHr
Fren Hortumu On 55.00 Cm 000 420 47 48 ASP 420018311 AXOR
[3Y  Brake Hose 4140
[§31  Tube de frein e
[3 Bremsschlauch
[Z5  Tubo de freno
] TopmosHoii wnaHr @

Pcs
Fren Hortumu On 55.00 Cm Sol 000 420 43 48 ASP 420019311 AXOR
[3Y  Brake Hose 4140
[§3  Tube de frein
[3 Bremsschlauch
[Z9  Tubo de freno 3
[0  TopmosHoii wnaHr @

Pcs
Kompresor Hava Borusu 006 420 62 26 ASP 420024311 OM 457
[3Y] Coolant Line Hose REAR
[ Liquide De Refroidissement De La Ligne De

Tuyau

(5 Kihimittel-Leitung Schlauch
[Z3 Linea De Liquido Refrigerante Manguera De
[0  oxnaxpgatowei Xuakoctu Jiunus WWnaur

(o]
S
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D ipti Original Cod A rt Cod Vehicle Model
Fren Hortumu 000 420 17 48 ASP 420110311 4140
[3Y  Brake Hose & AXOR
[§31  Tube de frein
[J3  Bremsschlauch
[Z3 Tubo de freno
] TopmosHoii wnaHr @

Pcs
Fren Hortumu 000 420 18 48 ASP 420111311 4140
[3Y  Brake Hose AXOR
[  Tube de frein L\
[3 Bremsschlauch \!
[Z3  Tubo de freno "\h
0] TopmosHoii wnaHr . @

Pcs
Kompresor Borusu 375420 16 26 ASP 420127311 OM 904
[ Compressor Hose ATEGO
[  Tuyau de compresseur I
[I3 Kompressorschlauch pe ’ j

/'/" "—-..—I-."_'_"

[Z3 Manguera del compresor (N
[ Komnpeccop LUnaHr @

Pcs
Kompresor Borusu 375 420 07 26 ASP 420128311 OM 906
[ Compressor Hose AXOR
[  Tuyau de compresseur
[I3 Kompressorschlauch
[Z3 Manguera del compresor
[ Komnpeccop Linanr @

Pcs
Fren Hortumu 000 420 56 48 ASP 420129311 AXOR
[3Y] Brake Hose 1840
[§1  Tube de frein
[J3 Bremsschlauch M
[F9  Tubo de freno
[0  TopmosHoii wnaHr @
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- Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Kompresor Borusu 007 420 21 26 ASP 420130311 3228
[3Y] Compressor Hose 3028
2523
[  Tuyau de compresseur
AXOR
[ Kompressorschlauch _
[Z5 Manguera del compresor y To—
[ Komnpeccop LUnaHr @
Pcs
Disk Fren Balata Seti 000 421 43 10 ASP 421001311 UNIVERSAL
[EY  Disc brake pad kit
[E5]  Kit de garnitures de disque de frein
(I3  Scheibenbremsbelagsatz
[Z5 Juego de pastillas de disco de freno
(] KomnnekT TOPMO3HbIX HaKNaAoK @
Pcs
Fren Diski 942 421 21 12 ASP 421004311 ACTROS
[3Y  Brake Disc AXOR
BUS
[  Disque de frein
TRAVEGO
[3 Bremsscheibe
' _ CITARO
[Z9 Disco de freno S B =4 SETRA
[ Auck TopMO3HOro MexaHn3ma @
Pcs
Fren Diski 2069432001 ASP 421007311 BUS
[Y  Brake Disc SETRA
317
[E51  Disque de frein
417
[3 Bremsscheibe
b . NEW MODEL
[ Disco de freno A~ V.4
[  [luck TopmosHOro MexaHusma @
Pcs
Fren Diski 970 421 01 12 ASP 421009311 ATEGO
[3Y] Brake Disc FRONT
[  Disque de frein
[J3 Bremsscheibe
[Z5 Disco de freno * - LA
[  [luck TopmosHOro MexaHusma @

[}
(=2}
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- Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Disk Fren Balata Seti 000 421 05 10 ASP 421028311 ACTROS
[3Y]  Disc brake pad kit
[E5]  Kit de garnitures de disque de frein
(I3  Scheibenbremshelagsatz
[F5  Juego de pastillas de disco de freno >
\g :
(] KomnnekT TOPMO3HbIX HaKNaAoK
Pcs
Fren Diski 975 421 00 12 ASP 421036311 1517
[3Y  Brake Disc ATEGO g
ot
FRONT °
[§21 Disque de frein S
[3 Bremsscheibe
[Z9 Disco de freno g
2
N g
[ [Ouck TopMO3HOro MexaHn3ma ()
Pcs v
Fren Diski 970 423 02 12 ASP 423001311 ATEGO
[3Y  Brake Disc REAR WL
3
[  Disque de frein
[3 Bremsscheibe T
[
[F9 Disco de freno 5'
.
[ Auck TopMO3HOro MexaHn3ma @ w
Pcs e
Fren Diski 970 423 04 12 ASP 423002311 ATEGO
[Y  Brake Disc REAR 8
S
[E51  Disque de frein -
[3 Bremsscheibe
[F9 Disco de freno g
\g 2
[  [luck TopmosHOro MexaHusma L=
Pcs
Kampana Arka 346 423 00 01 ASP 423006311 16 MM z
=
[ Brake Drum REAR 2
. 2
&
[E31  Tambour de Frein i A g
. ! ] .-- m
[JF Bremstrommel — 14 g
T -
[F9 Tambor de freno H
N :
[0 TopmosHoii bapa6aH =
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- Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Fren Diski 975 423 06 12 ASP 423011311 1517
[3Y  Brake Disc ATEGO

REAR
[§21 Disque de frein
[J3  Bremsscheibe
[Z3 Disco de freno
[ Auck TopMO3HOro MexaHn3ma @
Pcs
Fren Tabla Taslyicisi 346 423 09 06 ASP 423012311 3028
[EY] carrier, brake caliper 3031
[§21  Support de frein
(I3  Bremstréger
[Z3 Soporte de freno
[  Cynnopt TopMO3HOro MexaHusma @
Pcs
Fren Diski 423013311 ATEGO
[3Y  Brake Disc REAR
[  Disque de frein
[13 Bremsscheibe
[F9 Disco de freno
[ Auck TopMO3HOro MexaHn3ma @
Pcs
Kartus Filitre 000 429 37 95 ASP 429002311 UNIVERSAL
[EY]  Air Dryer Cartridge
[§81 Cartouche de déssiccateur
[IF  Lufttrocknerpatrone
[F9 cartucho del secador de aire
[ nNatpoH Bo3ayxoocywmTens @
\-.._,______/ Pcs
Kompresor Spiral Hortumu 001 429 07 35 ASP 429006311 BUS
[3Y] Coolant Line Hose 0403
[ Liquide De Refroidissement De La Ligne De
Tuyau
(5 Kihimittel-Leitung Schlauch
Ve
[Z3 Linea De Liquido Refrigerante Manguera De %
=ve
[0  oxnaxpgatowei Xuakoctu Jiunus WWnaur @

[od
=2}
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Kompresor Spiral Hortumu 001 429 21 35 ASP 429007311 BUS
[3Y] Coolant Line Hose oM 457
[ Liquide De Refroidissement De La Ligne De
Tuyau
(I3  Kihimittel-Leitung Schlauch
[Z5 Linea De Liquido Refrigerante Manguera De
[0  oxnaxpatowei Xuakoctu Ninkus LLnaur @
Pcs
Kompresor Celik Boru 375429 01 01 ASP 429009311 AXOR
[EY]  Air Compressor Line 2523
2528
[531  Compresseur D'Air De La Ligne De
3028
[ Kompressor Line
[Z5 Compresor De Aire De La Linea De
[  Nuung Bosgywworo Komnpeccopa @
Pcs
Akii Kapagi 930 429 00 90 ASP 429011311 ACTROS
EY  Cover EURO 6
[§51  Couverture de Batterie
[I5 Batterieabdeckung
[Z5 Tapade laBateria
[ Kpbluwka akkymynstopa @
Pcs
Kompresor Hava Borusu 375 430 27 64 ASP 430001311 AXOR
[3Y] Coolant Line Hose 3340
4140
[ Liquide De Refroidissement De La Ligne De
Tuyau
(I3  Kihimittel-Leitung Schlauch ,_/4—\//._, _
[Z5 Linea De Liquido Refrigerante Manguera De
[0  oxnaxpatowei Xuakoctu Niunus Wnaur @
Pcs
Kompresor Hava Borusu 375 430 02 64 ASP 430002311 AXOR
[3Y] Coolant Line Hose 2523
2528
[ Liquide De Refroidissement De La Ligne De
Tuyau 3028
(IS Kihimittel-Leitung Schlauch
[Z3 Linea De Liquido Refrigerante Manguera De
[0  oxnaxpgatowei Xuakoctu Jiunus WWnaur @
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Kompresor Hava Borusu 375 430 23 80 ASP 430003311 AXOR
[3Y] Coolant Line Hose 3340
4140
[ Liquide De Refroidissement De La Ligne De
Tuyau
(I3  Kihimittel-Leitung Schlauch U\—-—-’P—\D
[Z5 Linea De Liquido Refrigerante Manguera De
[0  oxnaxpatowei Xuakoctu Jinuus LLnaur @
Pcs
Kompresor Rulesiz Boru 947 430 00 93 ASP 430005311 1840
[3Y] Coolant Line Hose EURO 5
[ Liquide De Refroidissement De La Ligne De \
Tuyau ”“'*\
[IF  Kihimittel-Leitung Schlauch ""“»-\s
[ZJ Linea De Liquido Refrigerante Manguera De /
h;-—/
[0  oxnaxpatowei Xuakoctu Jinkus LLnaur @
Pcs
Roterdar Prof Ventili 004 430 32 81 ASP 430006311 BUS
Em Valve TRAVEGO
0403
[351  Vvalve proportionnelle
[I3  Proportionalventil
[Z5  Vélvula proporcional
[V KnanaH
Kompresor Borusu 375 430 08 64 ASP 430007311 AXOR
[ Compressor Hose 3228
_ 3028
[ Tuyau de compresseur = \
= 2528
pI3 Kompressorschlauch \\\'"“—--—.L._;-
[Z3 Manguera del compresor . A
[ Komnpeccop Linanr @
Pcs
Kompresor Borusu 375 430 09 64 ASP 430008311 AXOR
[ Compressor Hose 3228
3028
[  Tuyau de compresseur
= - . 2528
pI3 Kompressorschlauch T '
[Z3 Manguera del compresor
[0  Komnpeccop Linanr @

(L=}
o
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Egzoz Fren Silindiri 000 430 74 26 ASP 430009311 OM 906
[EY]  cylinder, exhaust brake AXOR
Cylindre, frein moteur
(I3  Arbeitszylinder
[ Ccilindro de trabajo
¥  Unnungp, MoTopHblii TopMO3 @
Pcs
Ventil Gubugu 37543011 92 ASP 430013311 AXOR
[EY valve Spindle 3340
4140
[§51  Robinet De Bar
[JF  Ventil Bar —_— &\
[Z3 LaValvula De La Barra De
[V  WnuHgens Knanawa @
Pcs
Dagitici Ventil Tamir Takimi 934 705 000 2 ASP 431001311 ACTROS
[EY]  Repair Kit, Air Dryer AXOR
[E51  Valve de protection multis- circuits, trousse de
réparation
(I3  Mehr-Kreis-Schutzventil, Reperaturset
[ Valvula de proteccién de multis-circuitos,juego
de reparacion
[  PeMoHTHbI KOMMnexT, Bosgyxoocywwurenb
Pcs
Dagitict Ventil Tamir Takimi 11376800051 ASP 431002311 ACTROS
[EY  Repair Kit, Air Dryer @ AXOR
[351  Valve de protection multis- circuits, trousse de .
réparation OO om
(I3  Mehr-Kreis-Schutzventil, Reperaturset oo o o
[Z5 Valvula de proteccién de multis-circuitos,juego g O
de reparacion o & &
[  PemoHTHbI KOMneKT, Bosgyxoocywwurenb % @
Pcs
Tahliye Ventil Tamir Takimi 11325810051 ASP 431003311 AXOR
[EY]  Repair Kit, Air Dryer ATEGO
ANTOS
[E51  Valve de protection multis- circuits, trousse de
réparation i
[IF  Mehr-Kreis-Schutzventil, Reperaturset R
[Z5 Valvula de proteccién de multis-circuitos,juego
de reparacion ®
[  PemoHTHbIit komnnekT, BosayxoocywnTenb @
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Retarder Yag Filtresi 000 43504 13 ASP 435001311 AXOR
[3Y]  Retarder Oil Filter 1840
Retarder Filtre & huile
[J3  Retarder Offilter
[Z3  Filtro de aceite retardador
(W] Petapaep MacnsHblii ®unbTp @
Pcs
Retarder Kazani 438001311 BUS
[Y oil Cooler oM 457
0403
[§31 Radiateur d'huile
TRAVEGO
[3  Olkiihler
SETRA
[ Refrigerador de aceite
] Macnsaublit pagnatop @
Pcs
Direksiyon Ya§ Hortumu 001 460 74 24 ASP 460007311 BUS
[EY]  Hydraulic Hose, Steering System SETRA
TRAVEGO
[F  Tuyau
[M3 sSchlauch
% F
[F5 Manguito
W  Wnaur @
Pcs
4 Dingil Hortumu 375 466 00 59 ASP 466001311 AXOR
=Y ol Pipe 4140
[§3  Conduite d’huile
pIF  Olleitung
[F9 Tuberfa de aceite
[ Macnonposog @
Pcs
Direksiyon Yag Kabi Siyah Giftli 000 466 86 02 ASP 466002311 4140
[EY]  Expansion Tank, Power Steering Hydraulic Oil AXOR
[§51  Réservoir d’huile
)3 Olbehalter
[Z5 Depésito de aceite
[ Pesepsyap ans macna @

©
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Direksiyon Basing¢ Hortumu 000 466 05 59 ASP 466003311 OM 457
[EY]  Hydraulic Hose, Steering System OM 906
AXOR
[F  Tuyau
[3 sSchlauch
[F5 Manguito
[V  Wnaur @
Pcs
Direksiyon Hortumu 625 466 03 81 ASP 466004311 AXOR
[EY]  Hydraulic Hose, Steering System ACTROS
3240
[F  Tuyau
4140
[3 Schlauch
[F5 Manguito
[V  Wnaur @
Pcs
Direksiyon Yag Kabi Seffaf 000 466 62 02 ASP 466005311 BUS
[EY]  Expansion Tank, Power Steering Hydraulic Oil 0403
[§3  Réservoir d'huile
[J3  Olbehilter
[Z5 Depésito de aceite
[l Pesepsyap ans macna @
Pcs
Direksiyon Yag Kabi Siyah 000 466 55 02 ASP 466006311 2521
[EY]  Expansion Tank, Power Steering Hydraulic Oil 3031
[3  Réservoir d'huile
[3  Olbehilter
[Z5 Depésito de aceite
[ Pesepsyap ans macna @
Pcs
Direksiyon Yag Kabi Sensorlii Siyah 000 466 85 02 ASP 466009311 ACTROS
[EY]  Expansion Tank, Power Steering Hydraulic Oil AXOR
[§1  Réservoir d’huile
)3 Olbehalter
[Z5 Depésito de aceite
[ Pesepsyap ans macna @
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Direksiyon Hidrolik Depo Miisiirii 000 466 13 67 ASP 466010311 ACTROS
[ oil Dipstick
[F5  Jauge d’huile
[J3  Olmessstab
[F39  Varilla de aceite
[  MacnousmepuTenbHblii wyn @
Pcs
Direksiyon Hidrolik Depo Miisiirii 000 466 12 67 ASP 466011311 AXOR
EY  oil Dipstick 4140
[F5  Jauge d’huile
[J3  Olmessstab
[F39 Varilla de aceite
[  MacnousmepuTenbHblii wyn @
Pcs
Direksiyon Yag Filitresi 000 466 06 04 ASP 466012311 UNIVERSAL
[EY Ol Filter Insert
[ Insert de filtre & huile
[3 Offiltereinsatz
[Z3 Elemento de filtro de aceite
W  3nemeHT MacnaHoro dunbTpa @
Pcs
Direksiyon Yag Filitresi 466013311 BUS
[EY  Oil Filter Insert SETRA
TRAVEGO
[ Insert de filtre & huile
[3 Offiltereinsatz
[Z3 Elemento de filtro de aceite
W  3nemeHt MacnaHoro duabTpa @
Pcs
Direksiyon Yag Hortumu 383466 01 81 ASP 466014311 BUS
[EY]  Hydraulic Hose, Steering System 0403
el
[ Tuyau 1.' 15
[F Schlauch
[F5 Manguito
[  apasanyeckuii wnaHr, pynesas cuctema @

©
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Direksiyon Yag Hortumu 357 466 01 81 ASP 466015311 BUS
[EY]  Hydraulic Hose, Steering System 0403
[F  Tuyau
[3 sSchlauch
Manguito
ES] 9 2
\g 2
[  Tmapasnnyeckuii wnaHr, pynesas cuctema
Pcs
Mazot Depo Kapagi Kilitli 000 470 04 05 ASP 470001311 AXOR
[EY]  Sealing Cap, Fuel Tank g
ot
, ) (]
[§31  Bouchon, réservoir de carburant S
[JF Tankdeckel kappe
[Z3 Tapa, depésito de combustible S g
ol >
N 3
[ Kpbiwka 6aka, HeBeHTUANpYEM., 3anupaeMas U
Pcs v
Adblue Depo Kusag 930 470 11 40 ASP 470002311 OM 457
[FY  Strap,Ad Blue Tank ~ OM 501 &
e OM 904 a
[  Sangle,Ad Blue Réservoir : [ .
~ Wi ! OM 906
[M3 Armband,Ad-Blue Tank . O
0 = AXOR
\ ar
[Z5 Correa,Ad Tanque Azul \ 5
. z
[N  PemeHb,06b5BnEHUS CUHMit Bak @ w
Pcs e
Adblue Depo Kapag Kilitli 000 470 41 05 ASP 470003311 AXOR
[EY]  Sealing Cap, Fuel Tank ATEGO §
ACTROS >
[§21  Bouchon, Réservoir De Carburant -
[ Verschlusskappe, Fuel Tank
[Z3 Tapa, Depésito De Combustible E
\g 2
[0  YnnoTHuTenbHas Kpbiwka, TonnneHblii bak L=
Pcs
Mazot Su Ayirici Filitre Komple 000 470 04 69 ASP 470006311 AXOR ;
@
-
[EY]  water Trap, Fuel System ATEGO =
=
ACTROS o
[  Séparateur d’eau, complet &
[
[I5 Wwasserabscheider, komplett, beheizt
e
[Z5  Separador de agua, completo H
N :
[0  Bnarootgenutens, B c6ope, o6orpesaem. =
Pcs
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- Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Mazot Depo Kapag Kilitli Circirli 000 470 04 05 ASP1 470007311 AXOR
[EY  Sealing Cap, Fuel Tank
[§31  Bouchon, réservoir de carburant
[J5 Tankdeckel kappe
[Z5 Tapa, depésito de combustible oy
[ Kpbiwka 6aka, HeBeHTUANpYEM., 3anupaeMas @

Pcs
Mazot Filitresi 35547001 92 ASP 470009311 UNIVERSAL
[EY  Fuel Filter Insert
[§3  Insert de filtre & carburant
3 Kraftstofffiltereinsatz
[F9 cartucho de filtro de combustible
[0  9nemeHT TONAMBHOrO GUAbTPa @
Pcs
Mazot Su Ayirici Filitre 000 477 13 02 ASP 477001311 OM 457
[EY  Fuel Filter OM 501
OM 502
[E51  Filtre séparateur d’eau
OM 904
[  Wasserabscheiderfilter
OM 906
[Z3 Filtro de separador de agua
[ BopooTaenuTenbHbIit uabTp @
Pcs
Mazot Su Ayirici Pompa 000 477 45 08 ASP 477002311 OM 457
[EY  Cover, Fuel Filter OM 501
OM 502
[35]  Teéte de filtre, séparateur d'eau, chauffant
OM 906
[IS  Filterkopf, Wasserabscheider, beheizt
OM 926
[Z3 cabeza del filtro, separador de agua, calefactado
[ Kpblwka GpunbTpa, Bnarootgenutens, o6orpe- @
BaeM. Pcs
Filitre Alt Tasi 000 477 25 16 ASP 477003311 ACTROS
[EY] Inspection Glass, Hand Feed Pump AXOR
[E5]  Verre d'inspection
pIF Schauglas
[Z9 Cristal de inspeccién
[0 CwmotpoBoe cTekno @
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Filitre Alt Tasi 960 477 00 16 ASP 477005311 AROCS
[3Y] Inspection Glass, Hand Feed Pump EURO 6
Verre d'inspection &
[JF Schauglas
[Z5 Cristal de inspeccién
(] Cwmotposoe cTekno @
Pcs
Somun 22MM 385 50001 24 ASP 500001311 AXOR
[Y]  Wheel Nut ACTROS
] BUS
[§51  Ecrou de roue
WHITE
[3  Radmutter, Oberfliche
[F9 Tuerca derueda
S
[[I¥ raiika kpennenus Koneca, MoBepxHOCTb: hoc- .m
(haTupoBaHHas Pcs
imbusat Deposu 970 500 04 49 ASP 500002311 ATEGO
[EY]  Expansion Tank, Coolant oM 904
[351  Vase d'expansion, liquide de refroidissement "
PIF Ausdehnungsgefal ; .ﬂ
[ZJ Tanque de expansién, del refrigerante T —
- e gl
¥ PacwupuTenbHbIit 6a4ok “
Pcs
imbusat Deposu 940 500 04 03 ASP 500003311 AXOR
[EY]  Expansion Tank, Coolant OM 906
[351  Vase d’expansion, liquide de refroidissement
pIF  Ausdehnungsgefal
[Z5 Tanque de expansién, del refrigerante
[  PacwmnpuTenbHblii 6ayok @
Pcs
imbusat Deposu 629 500 00 49 ASP 500009311 BUS
[EY]  Expansion Tank, Coolant ve
0304
[ Vase d’expansion, liquide de refroidissement
0403
pI5  Ausdehnungsgefal
0345
[Z3 Tanque de expansién, del refrigerante SETRA
[  PacwupuTenbHblii 6ayok @ TRAVEGO

Pcs

97

FORD IVECO RENAULT DAF SCANIA VOLVO MAN MERCEDES

BMC & MITSUBISHI

TRAILER



N KARADAGLAR GRUP OTOMOTIV

=
2 S KDGPAR

www.kdgpar.com

Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Fan Pervanesi 000 500 03 64 ASP 500011311 BUS
[EY]  Fan Wheel, Engine Cooling 5 SETRA
A TRAVEGO
Ventilateur, refroidissement du moteur ._ A g
3 " "
y 0
[ Liifterrad, Motorkiihlung i E
il

[Z3 Rueda de ventilador, refrigeracién del motor AT
0] BeHTunaTop, oXnaxaeHue apuraten @

Pcs
imbusat Deposu 000 500 38 49 ASP 500013311 BUS
[EY]  Expansion Tank, Coolant CITARO
[§51 Vase d'expansion, liquide de refroidissement
pI3  Ausdehnungsgefal
[Z5 Tanque de expansion, del refrigerante
¥ PacwupuTenbHbIit 6a4ok
imbusat Deposu 000 500 30 49 ASP 500035311 ACTROS
[EY]  Expansion Tank, Coolant
[351 Vase d'expansion, liquide de refroidissement
[IF  Ausdehnungsgefal
[ZJ Tanque de expansién, del refrigerante
¥ PacwupuTenbHbIit 6a4ok @

Pcs
Kabin Burcu Eski Model 942 500 00 50 ASP 500037311 ACTROS
[EY]  Bush, driver cab suspension OLD MODEL
[351  Kit de réparation, suspension de cabine
[I3 Reparatursatz, Fahrerhauslagerung
[Z5  Juego de reparacién, suspensién de cabina
[ Brynka, Mogsecka KabuHbl @

Pcs
Radyator Hortumu 961 500 06 05 ASP 500038311 AROCS
[3Y] Radiator Hose
[  Tuyau de radiateur
[JF Kiihlerschlauch
[Z5 Manguera de radiador
[  lnaur pagnatopa
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Radyator Hortumu 961 500 06 05 ASP1 500039311 AROCS "
W
[3Y] Radiator Hose a
(V)
[+4
[  Tuyau de radiateur w
=
[J3  Kiihlerschlauch
[Z3 Manguera de radiador >
<
¥ Wnanr paguatopa =
imbusat Deposu 000 500 31 49 ASP 500040311 ACTROS
[EY]  Expansion Tank, Coolant g
ot
(]
[§51 Vase d'expansion, liquide de refroidissement S
pI3  Ausdehnungsgefal
[Z5 Tanque de expansion, del refrigerante g
2
¥ PacwupuTenbHbIit 6a4ok @ ()
Pcs v
imbusat Deposu 940 501 00 03 ASP 501001311 OM 457
[EY]  Expansion Tank, Coolant oy AXOR L
&a ks =
[351  Vase d'expansion, liquide de refroidissement L - Wl
» iy Lt M i
[IF  Ausdehnungsgefal - _ ]
]
[ZJ Tanque de expansién, del refrigerante 5
z
¥ PacwupuTenbHbIit 6a4ok I B @ w
Pcs e
Radyatdr Hortumu 001 501 37 82 ASP 501002311 BUS
[3Y] Radiator Hose SETRA 8
w
TRAVEGO >
[ Tuyau de radiateur -
[3 Kiihlerschlauch
[Z5 Manguera de radiador g
\g 2
[ llnawr pagnatopa L=
Pcs
Radyator Kapag Yesil 000 501 64 15 ASP 501003311 BUS o
@
-
[3Y]  Sealing Cap, Coolant Tank OM 457 =
=
OM 501 o
[  Couvercle, vase d’expansion &
OM 502 @
(I3 Deckel, AusdehnungsgefaR
OM 904
e
[Z3 Tapa, depésito de expansion OM 906 g
N :
[  Kpbiwka, PacimputenbHblii 6a4ok GREEN -
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Radyator Hortumu 940 501 18 82 ASP 501006311 OM 457
[3Y] Radiator Hose AXOR
1840
[  Tuyau de radiateur
3240
[J3  Kiihlerschlauch
3340
[Z3 Manguera de radiador 2140
¥ Wnanr paguatopa @
Pcs
interkol Hortumu 000 501 60 82 ASP 501007311 ATEGO
[EY] Charger Intake Hose AXOR
OM 906
[  Durite d'air de charge
RED
[3 Ladeluftschlauch
[Z5 Manguito del intercooler
[  llnaur vapaysoyHoro Bosayxa @
Pcs
interkol Hortumu 001 501 88 82 ASP 501008311 BUS
[EY] Charger Intake Hose SETRA
TRAVEGO
[  Durite d'air de charge
NEW MODEL
[3 Ladeluftschlauch
[Z5 Manguito del intercooler
[ llnaur vapaysouHoro Bosayxa @
Pcs
Kalorifer Hortumu 970 501 08 82 ASP 501009311 ATEGO
[3Y] Radiator Hose FINE
[  Tuyau de radiateur
[3 Kiihlerschlauch
[Z5 Manguera de radiador
[ llnawr pagnatopa @
Pcs
Radyator Hortumu 940 501 17 82 ASP 501010311 AXOR
[3Y] Radiator Hose 1840
3240
[  Tuyau de radiateur
[JF Kiihlerschlauch
[Z5 Manguera de radiador
[  lnaur pagnatopa @

Pcs
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Radyat6r Hortumu 940 501 12 82 ASP 501011311 AXOR
[3Y] Radiator Hose 1840
3240
[  Tuyau de radiateur
[J3  Kiihlerschlauch
[Z3 Manguera de radiador
¥ Wnanr paguatopa
Pcs
Radyatér Hortumu 940 501 14 82 ASP 501012311 AXOR
[3Y] Radiator Hose 1840
3240
[  Tuyau de radiateur
[3  Kiihlerschlauch
[Z5 Manguera de radiador
¥ Wnanr paguatopa @
Pcs
Radyatdr Hortumu Catalli 371501 84 82 ASP 501013311 2521
[3Y] Radiator Hose
[  Tuyau de radiateur
[3 Kiihlerschlauch
[Z5 Manguera de radiador
¥ Wnaur paguatopa @
Pcs
Radyatér Hortumu Gatalli 656 501 14 82 ASP 501014311 3031
[3Y] Radiator Hose
[ Tuyau de radiateur
[3 Kiihlerschlauch
[Z5 Manguera de radiador
[ llnawr pagnatopa @
Pcs
Radyator Hortumu 000 501 52 82 ASP 501021311 BUS
[3Y] Radiator Hose SETRA
TRAVEGO
[F  Tuyau de radiateur
[JF Kiihlerschlauch
[Z5 Manguera de radiador
[  lnaur pagnatopa @
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Radyat6r Hortumu 940 501 15 82 ASP 501022311 AXOR
[3Y] Radiator Hose 1840
3240
Tuyau de radiateur
[J3  Kiihlerschlauch — \
[Z3 Manguera de radiador
¥ Wnanr paguatopa @
Pcs
Radyatér Hortumu 001 501 41 82 ASP 501023311 BUS
[3Y] Radiator Hose SETRA
TRAVEGO
[  Tuyau de radiateur
[3  Kiihlerschlauch
[Z5 Manguera de radiador
¥ Wnanr paguatopa @
Pcs
Radyat6r Hortumu 001 501 46 82 ASP 501024311 BUS
[3Y] Radiator Hose SETRA
TRAVEGO
[  Tuyau de radiateur
[3 Kiihlerschlauch
[Z5 Manguera de radiador
¥ Wnaur paguatopa @
Pcs
Radyatdr Hortumu 001 501 24 82 ASP 501025311 BUS
[3Y] Radiator Hose SETRA
TRAVEGO
[  Tuyau de radiateur
[3 Kiihlerschlauch
[Z5 Manguera de radiador
[ llnawr pagnatopa @
Pcs
Radyator Hortumu 002 501 20 82 ASP 501026311 BUS
[3Y] Radiator Hose SETRA
(=] [m] TRAVEGO
[  Tuyau de radiateur % |
[JF Kiihlerschlauch héﬁ
[Z5 Manguera de radiador
[  lnaur pagnatopa @
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Radyatdr Hortumu 001 501 36 82 ASP 501027311 BUS "
W
[3Y] Radiator Hose SETRA a
TRAVEGO g
Tuyau de radiateur w
=
[J3  Kiihlerschlauch
[Z3 Manguera de radiador -
W  LUnaHr paguatopa =
Pcs
Radyatdr Hortumu 000 501 54 82 ASP 501028311 BUS
[3Y] Radiator Hose SETRA g
ot
TRAVEGO (o)
[  Tuyau de radiateur S
[3  Kiihlerschlauch
[Z5 Manguera de radiador g
2
¥ Wnanr paguatopa @ )
Pcs v
Radyat6r Hortumu 375501 03 82 ASP 501034311 AXOR
[3Y] Radiator Hose 1840 &
- 3240 (a)
[  Tuyau de radiateur PrEE M
[3 Kiihlerschlauch =30 g
T .
[Z5 Manguera de radiador 5'
z
¥ Wnaur paguatopa @ w
Pcs e
Kalorifer Hortumu 942 501 07 82 ASP 501035311 ACTROS
[3Y] Radiator Hose 8
S
[ Tuyau de radiateur _."'-'_F = M -
[3 Kiihlerschlauch ik _ :
[Z5 Manguera de radiador E
\g 2
[ llnawr pagnatopa L=
Pcs
Kalorifer Hortumu 930 501 01 82 ASP 501036311 ACTROS o
8
[3Y] Radiator Hose =
2
&
[F  Tuyau de radiateur &
]
[JF Kiihlerschlauch
e
[Z5 Manguera de radiador B
N :
[  lnaur pagnatopa -
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Radyator Hortumu 000 501 59 82 ASP 501037311 BUS
[3Y] Radiator Hose TRAVEGO
Tuyau de radiateur
[J3  Kiihlerschlauch
[Z3 Manguera de radiador
¥ Wnanr paguatopa @
Pcs
Radyator Hortumu 001 501 23 82 ASP 501065311 BUS
[FY Radiator Hose SETRA
TRAVEGO
[  Tuyau de radiateur
[3  Kiihlerschlauch
[Z5 Manguera de radiador
W  Wnaur paguatopa
Radyator Hortumu 942 501 05 82 ASP 501066311 AXOR
[FY Radiator Hose
[ Tuyau de radiateur
Pl  Kihlerschlauch
[Z3 Manguera de radiador
[  Wnaur paguatopa @
Pcs
Radyator Hortumu 375501 04 82 ASP 501067311 ATEGO
[3Y] Radiator Hose AXOR
TOP
[  Tuyau de radiateur
[3 Kiihlerschlauch
[Z5 Manguera de radiador
W Wnaur paguatopa
Radyator Hortumu 375501 05 82 ASP 501068311 ATEGO
[FY Radiator Hose AXOR
[  Tuyau de radiateur HOWER
B  Kihlerschlauch /“
[Z5 Manguera de radiador
[  Wnaur paguatopa @
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Radyator Hortumu NO000000 005010 ASP 501069311 BUS "
W
[3Y] Radiator Hose TOURISMO a
(V)
[+4
Tuyau de radiateur w
=
[J3  Kiihlerschlauch
[Z3 Manguera de radiador >
\g 2
¥ Wnanr paguatopa =
Pcs
Radyatdr Hortumu 940 501 16 82 ASP 501070311 AXOR
[3Y] Radiator Hose 1840 g
ot
3240 )
[  Tuyau de radiateur S
[3  Kiihlerschlauch
[Z5 Manguera de radiador g
2
¥ Wnanr paguatopa @ )
Pcs v
Radyatdr Hortumu 652 501 20 82 ASP 501075311 3031
[3Y] Radiator Hose WL
3
[  Tuyau de radiateur " x
Wy !
[IE Kihlerschlauch ]
[
[Z5 Manguera de radiador 5'
z
¥ Wnaur paguatopa @ w
Pcs e
Radyatdr Hortumu 960 501 47 84 ASP 501093311 AROCS
[3Y] Radiator Hose 8
S
[ Tuyau de radiateur -
[3 Kiihlerschlauch
[Z5 Manguera de radiador E
\g 2
[ llnawr pagnatopa L=
Pcs
imbusat Depo Hortumu 970 501 02 82 ASP 501094311 ATEGO o
8
[3Y] Radiator Hose =
2
o
[F  Tuyau de radiateur &
]
[JF Kiihlerschlauch
e
[Z5 Manguera de radiador B
N :
[  lnaur pagnatopa -
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Radyator Alt Hortumu 970 501 16 82 ASP 501095311 ATEGO
[3Y] Radiator Hose
(=] s [m]

Tuyau de radiateur P |
[J3  Kiihlerschlauch
[Z3 Manguera de radiador
¥ Wnanr paguatopa @

Pcs
Radyator ilave Hortumu 970 501 00 82 ASP 501096311 ATEGO
[3Y] Radiator Hose
[  Tuyau de radiateur
[3  Kiihlerschlauch
[Z5 Manguera de radiador
¥ Wnanr paguatopa @

Pcs
Radyat6r Hortumu 942 501 16 82 ASP 501097311 ACTROS
[3Y] Radiator Hose
[  Tuyau de radiateur
[3 Kiihlerschlauch
[Z5 Manguera de radiador
¥ Wnaur paguatopa @

Pcs
Radyator Hortumu 970 501 04 82 ASP 501098311 ATEGO
[3Y] Radiator Hose
[  Tuyau de radiateur
[3 Kiihlerschlauch
[Z5 Manguera de radiador
[ llnawr pagnatopa @

Pcs
Radyator Hortumu 970 501 11 82 ASP 501099311 ATEGO
[3Y] Radiator Hose
[  Tuyau de radiateur
[JF Kiihlerschlauch
[Z5 Manguera de radiador
[  lnaur pagnatopa @

Pcs
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Radyator Hortumu 974 501 12 82 ASP 501100311 ACTROS
[3Y] Radiator Hose
Tuyau de radiateur
[J3  Kiihlerschlauch
[Z3 Manguera de radiador
¥ Wnanr paguatopa @
Pcs
Radyator Hortumu 941 501 07 82 ASP 501101311 ACTROS
[3Y] Radiator Hose
[  Tuyau de radiateur
[3  Kiihlerschlauch (-
[Z5 Manguera de radiador
W  Wnaur paguatopa @
Pcs
Radyator Hortumu 942 501 11 82 ASP 501102311 ACTROS
[3Y] Radiator Hose
[  Tuyau de radiateur
[3 Kiihlerschlauch
[Z5 Manguera de radiador
[  Wnaur paguatopa @
Pcs
Radyator Hortumu 941 501 03 82 ASP 501103311 ACTROS
[3Y] Radiator Hose
[ Tuyau de radiateur
[3 Kiihlerschlauch
[Z5 Manguera de radiador
W Wnaur paguatopa @
Pcs
Radyator Ust Hortumu 970 501 12 82 ASP 501104311 ATEGO
[3Y] Radiator Hose
[F  Tuyau de radiateur
[JF Kiihlerschlauch
[Z5 Manguera de radiador
[  Wnaur paguatopa @
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Kalorifer Hortumu 970 501 17 82 ASP 501105311 ATEGO
[3Y] Radiator Hose
[  Tuyau de radiateur
[J3  Kiihlerschlauch
[Z3 Manguera de radiador
¥ Wnanr paguatopa @
Pcs
Radyator Hortumu 655 501 12 82 ASP 501108311 3031
[3Y] Radiator Hose
[  Tuyau de radiateur
[3  Kiihlerschlauch
[Z5 Manguera de radiador
W  Wnaur paguatopa @
Pcs
Radyator Hortumu 940 506 18 35 ASP 506001311 AXOR
[3Y] Radiator Hose oM 457
[  Tuyau de radiateur
[3 Kiihlerschlauch
[Z5 Manguera de radiador
[  Wnaur paguatopa @
Pcs
Kalorifer Hortumu 940 506 16 35 ASP 506002311 OM 906
[3Y] Radiator Hose AXOR
[  Tuyau de radiateur
[3 Kiihlerschlauch
[Z5 Manguera de radiador
W Wnaur paguatopa @
Pcs
Radyator Hortumu 375506 02 35 ASP 506003311 AXOR
[3Y] Radiator Hose
[  Tuyau de radiateur .
[JF Kiihlerschlauch
[Z5 Manguera de radiador
[  Wnaur paguatopa ‘ @

108

MERCEDES



www.kdgpar.com

Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Radyator Hortumu 375 506 00 35 ASP 506004311 AXOR
[3Y] Radiator Hose
[  Tuyau de radiateur
[J3  Kiihlerschlauch
[Z3 Manguera de radiador
¥ Wnanr paguatopa @
Pcs
Radyator Hortumu 375506 01 35 ASP 506005311 AXOR
[3Y] Radiator Hose OM 906
[  Tuyau de radiateur
[3  Kiihlerschlauch
) 4
[Z5 Manguera de radiador ‘
¥ Wnanr paguatopa @
Pcs
Radyator Hortumu 940 506 13 35 ASP 506006311 AXOR
[3Y] Radiator Hose OM 906
TOP
[  Tuyau de radiateur
[3 Kiihlerschlauch
[Z5 Manguera de radiador
¥ Wnaur paguatopa @
Pcs
Kalorifer Hortumu 940 506 30 35 ASP 506007311 AXOR
[3Y] Radiator Hose 1840
3240
[ Tuyau de radiateur
THIN
[3 Kiihlerschlauch
[Z5 Manguera de radiador
[ llnawr pagnatopa @
Pcs
Kalorifer Hortumu 930 506 03 35 ASP 506008311 ACTROS
[3Y] Radiator Hose
[F  Tuyau de radiateur
[JF Kiihlerschlauch
[Z5 Manguera de radiador
[  lnaur pagnatopa @
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Kalorifer Hortumu 942 506 41 35 ASP 506009311 ACTROS
[3Y] Radiator Hose
[  Tuyau de radiateur
[J3  Kiihlerschlauch
[Z3 Manguera de radiador
¥ Wnanr paguatopa @
Pcs
Kalorifer Hortumu 930 506 00 35 ASP 506010311 ACTROS
[3Y] Radiator Hose
[  Tuyau de radiateur
[JF Kihlerschlauch A
[Z5 Manguera de radiador
W  Wnaur paguatopa @
Pcs
Kalorifer Hortumu 930 506 02 35 ASP 506011311 ACTROS
[3Y] Radiator Hose
[  Tuyau de radiateur
[3 Kiihlerschlauch
[Z5 Manguera de radiador
[  Wnaur paguatopa @
Pcs
Kalorifer Hortumu 942 506 31 35 ASP 506012311 ACTROS
[3Y] Radiator Hose
[  Tuyau de radiateur
[3 Kiihlerschlauch
[Z5 Manguera de radiador
W Wnaur paguatopa @
Pcs
Radyator Hortumu 940 506 17 35 ASP 506019311 AXOR
[3Y] Radiator Hose
[  Tuyau de radiateur
[JF Kiihlerschlauch
[Z5 Manguera de radiador
[  Wnaur paguatopa @

Pcs
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Yedek Su Depo Hortumu 940 506 12 35 ASP 506075311 ACTROS

[3Y] Radiator Hose

Tuyau de radiateur

MERCEDES

[J3  Kiihlerschlauch
[Z3 Manguera de radiador >
<
W  LUnaHr paguatopa @ =
Pcs
Yag Dolum Borusu 970 520 16 06 ASP 520001311 ATEGO
EY  oil Filling Pipe EURO 5 o
ot
NEW MODEL (o)
[ Tuyau d'huile pour carter S
[3  Olschlauch, Glwanne ﬁ*_
[Z5 Manguera de aceite por carretera g
2
] MacnoHanuBHas ropnosuHa @ ()
Pcs v
Camurluk Baglanti Lastigi 941 522 01 67 ASP 522001311 ACTROS
[Y Mudguard Strap AXOR WL
- X
[  Sangle de serrage pH T
(5 Spannband _ O
[
[Z9 Ccinta de sujecién 5'
z
[N CrsxHas neuTa @ w
Pcs e
Yag Dolum Borusu 940 528 08 82 ASP 528001311 AXOR
[3Y] Radiator Hose OM 906 8
S
[ Tuyau de radiateur -
[3 Kiihlerschlauch
[Z5 Manguera de radiador g
\g 2
[ llnawr pagnatopa L=
Pcs
Yag Dolum Borusu 940 528 12 82 ASP 528002311 AXOR o
@
-
EY  oil Filling Pipe OM 906 2
=
&
[ Tuyau d'huile pour carter &
[
[ Olschlauch, Olwanne
e
[Z3 Manguera de aceite por carretera B
N :
[0 MacnonanueHas ropnoBuHa =

111



-\ KDGPAR

7  HAESCAN FaEl
Y=l -ZL 13~ | KARADAGLAR GRUP OTOMOTIV

www.kdgpar.com

Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Yag Dolum Borusu 940 528 07 09 ASP 528102311 AXOR
EY  oil Filling Pipe OM 457
Tuyau d'huile pour carter
[3  Olschlauch, Glwanne
[Z5 Manguera de aceite por carretera
[ MacnoHanuBHas ropnosuHa @
Pcs
Kompresor Emis Borusu 944 528 01 07 ASP 528103311 1835
[3Y] Coolant Line Hose 1840
3240
[ Liquide De Refroidissement De La Ligne De
Tuyau AXOR
[IF  Kihimittel-Leitung Schlauch
NEW MODEL
[ZJ Linea De Liquido Refrigerante Manguera De
[0  oxnaxpatowei Xuakoctu Jinkus LLnaur @
Pcs
Hava Filitre Hortumu Dirsek 940 528 19 82 ASP 528123311 OM 457
[EY]  Air Intake Hose AXOR
1840
[  Tuyau d’admission d'air
3240
pIF Luftansaugschlauch
OLD MODEL
[Z5 Manguera de entrada de aire
[0 Bosayxosa6opHuk LLinaur @
Pcs
Yag Dolum Borusu Kapakli 940 528 06 09 ASP 528136311 OM 457
[EY il Filling Pipe
[ Tuyau d'huile pour carter
[M3 Olschlauch, Olwanne
[Z3 Manguera de aceite por carretera
[0 MacnonanueHas ropnoBuHa @
Pcs
Motor Havalandirma Borusu 940 528 14 07 ASP 528137311 OM 457
[EY]  Engine Ventilation Pipe 1835
1840
[  Tuyau de ventilation du moteur
3240
pIF  Motorliiftungsrohr J
[Z9  Tuberfa de ventilacién del motor
[ BeutunauvowHas Tpyba ABuratens @
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Yag Dolum Borusu 375 528 07 07 ASP 528138311 OM 457 "
AXOR g
[EY il Filling Pipe 6
3340 [+4
Tuyau d'huile pour carter w
4140 =
[3  Olschlauch, Glwanne
[Z5 Manguera de aceite por carretera >
\g :
[ MacnoHanuBHas ropnosuHa =
Pcs
Hava Filitre Hortumu Dirsek 940 528 21 82 ASP 528139311 OM 457
[3Y]  Air Intake Hose AXOR g
ot
1840 )
[  Tuyau d’admission d'air S
3240
pIF Luftansaugschlauch
NEW MODEL
[Z5 Manguera de entrada de aire ! g
<Z:
[ Bosayxosa6opHuk Llnaur @ ()
Pcs v
Kompresor Emig Borusu 944 528 01 07 ASP1 528140311 1835
[3Y] Coolant Line Hose 1840 &
3240 (a)
[ Liquide De Refroidissement De La Ligne De
Tuyau AXOR
(I3  Kihimittel-Leitung Schlauch ® . O
L 0 = NEW MODEL
]
[ Linea De Liquido Refrigerante Manguera De 5
.
[0  oxnaxpatowei Xuakoctu Jinuus LWnanr @ w
Pcs e
Turbo Hortumu 632 528 02 82 ASP 528142311 BUS
[EY] Charger Intake Hose SETRA 8
w
TRAVEGO >
[ Durite d'air de charge -
NEW MODEL
[3 Ladeluftschlauch
EURO 4
[Z5 Manguito del intercooler EURO 5 g
\g 2
[  llnaur HapaysouHoro Bosayxa L=
Pcs
Miisiir Soketi M27 x 1 380 540 22 81 ASP 540001311 UNIVERSAL E
8
[3Y] Electric Cable =
2
o
[§51 Ccable de Connexion &
]
[JF Anschlusskabel
o < -4
[Z3 Ccable de Conexion . ) ) B
\g :
[ CoepnHuTenbHbIii Kabenb =
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Miisiir Soketi M24 x 1 380 540 21 81 ASP 540002311 UNIVERSAL
[3Y  Electric Cable
[§51  Cable de Connexion
[J3  Anschlusskabel
[Z3 Ccable de Conexién
[  CoepuHuTenbHblii Kabenb @
Pcs
Stop Lambasi Komple Sag 001 540 63 70 ASP 540003311 AXOR
[ Combination Rearlight ACTROS
RIGHT
[§51  Combinaison Feu Arriére
[3 Riickleuchte, rechts
[Z3 Combinacién de Luz Trasera
[ nNpotusotymanHas Gapa @
Pcs
Stop Lambasi Komple Sol 001 540 62 70 ASP 540004311 AXOR
[ Combination Rearlight ACTROS
LEFT
[§51  Combinaison Feu Arriére
[3 Riickleuchte, rechts
[Z3 Combinacién de Luz Trasera
[ nNportueotymanHas Gapa
Sinyal Kolu 620 540 00 45 ASP 540005311 BUS
[EY  Switch 0403
0345
[E51  Interrupteur de marche arriére
2517
(I3 Riickwirtsgang Sensor
3031
[Z3  Interruptor de marcha atrés
[ Beikniovatens @
Pcs
Sanzuman Ventil 002 540 37 97 ASP 540006311 G131-9
[EY  shift Cylinder G229
G210-16
[  Soupape de changement pneumatique
G211-16
[J3 Pneumatische Schaltventil
G230-16
[Z9 Vvalvula de desplazamiento neumética G240-16
[  PemoHTHbI KOMANeKT, Linnunap ynpasneuus

BK/NOYEHUEM
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
$anzuman Ventili 002 540 39 97 ASP 540009311 AXOR "
W
[EY  Sshift Cylinder ACTROS a
(V)
[+4
[351  Soupape de changement pneumatique L
=
[J3  Pneumatische Schaltventil
[Z5 Vaélvula de desplazamiento neumética >
Nl 2
[0  PemoHTHbIit komnnekT, LinnuHap ynpasnexns =
BKJIIOYEHMEM Pcs
Akii Kapag 941 541 01 03 ASP 541001311 ACTROS
[N Cover AXOR g
ot
) (]
[§51  Couverture de Batterie S
(I3 Batterieabdeckung _ -
[Z5 Tapade laBateria p ! g
[  Kpbluwka akkymynstopa @ ()
Pcs v
Akii Kapag 375541 01 03 ASP 541002311 ATEGO
[N Cover L
3
[§51  Couverture de Batterie
[I5 Batterieabdeckung
[Z5 Tapade laBateria R 5'
z
[ Kpbluwka akkymynstopa @ w
Pcs e
Debriyaj Alt Merkez Sensorii 001 542 93 18 ASP 542001311 UNIVERSAL
[EY]  Sensor, Compressed-Air System 8
S
[  cCapteur, servo d'embrayage -
(I3  Sensor, Kupplungsservo
[Z5 Sensor, servoembrague g
Nl 2
[0 [datumk, Ycunutenb MexaHnama cLenaeHus -
Pcs
Stop Lambasi Komple Sol 003 544 17 03 ASP 544001311 AROCS o
2
[ Combination Rearlight =
AL, s
&
[§31 Combinaison Feu Arriére i -1 g
._.' v :_ !1___ ". ]
[ Rickleuchte, rechts 1l
' -5
[Z9 Combinacién de Luz Trasera B
N :
[ nNpotueotymaHHas dapa =
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Stop Lambasi Komple Sag 003 544 16 03 ASP 544002311 AROCS
[ Combination Rearlight
[§51 Combinaison Feu Arriére
[J3 Riickleuchte, rechts
[Z3 Combinacién de Luz Trasera
[ nNportusotymanHas Gapa @

Pcs
Geri Vites Mistiri 001 545 34 14 ASP 545001311 2517
[3Y Switch 2521
3031
[§21  Interrupteur de marche arriére
(I3 Riickwirtsgang Sensor
[Z5 Interruptor de marcha atras
[  Beikniovatens @
Pcs
Geri Vites Mistiri 545002311 ZF
[EY  Switch 2521
[  Interrupteur de marche arriére
(I3 Riickwirtsgang Sensor
[Z5 Interruptor de marcha atras
[N Beiknovatens @
Pcs
Bos Vites Miisuri 001 545 73 09 ASP 545003311 AXOR
[EY  Switch BUS
[E51  Interrupteur de marche arriére
(I3 Riickwirtsgang Sensor
[Z3  Interruptor de marcha atrés
[ Beikniovatens @
Pcs
Fren Misiirii 001 545 49 09 ASP 545004311 BUS
[3Y  Switch oM 457
OM 904
[E21  Interrupteur de marche arriére
OM 906
(I3 Riickwirtsgang Sensor
[Z3  Interruptor de marcha atrés
[ Beiknovatens @
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Fren Mistiri 001 545 24 09 ASP 545005311 OM 457
[EY  Switch oM 904
OM 906
[§51 Interrupteur de marche arriére
(I3 Riickwartsgang Sensor
[Z5 Interruptor de marcha atras >
\g :
[N  Beiknioyatens
Pcs
Fren Misiri 000 545 69 09 ASP 545006311 2521
[EY  Switch 2517 g
ot
e VITO o
[§51 Interrupteur de marche arriére Rt >
[l Riickwartsgang Sensor =M= g
[Z5 Interruptor de marcha atras g
2
N g
[  Beikniovatens ()
Pcs v
Geri Vites Mistiri 001 545 29 09 ASP 545007311 BUS
[EY  Switch 0403 "
<
3031 (a]
[E51  Interrupteur de marche arriére
0345
(I3 Riickwirtsgang Sensor
ar
[Z5 Interruptor de marcha atras 5
<
\g z
[N Beiknovatens w
Pcs e
Geri Vites Milsiiri 001 545 74 09 ASP 545008311 G60
[EY  Switch G85 8
w
G100 >
[E51  Interrupteur de marche arriére -
G110
(I3 Riickwirtsgang Sensor
G160
[Z3  Interruptor de marcha atrés 6190 g
\g 2
[0 Boiknioyatenn G210 L=
Pcs
Geri Vites Miisiirii 001 545 47 14 ASP 545009311 MAN o
@
-
[3Y  Switch TRUCK =
=
2521 o
[E21  Interrupteur de marche arriére &
3031 @
(I3 Riickwirtsgang Sensor
e
[Z3  Interruptor de marcha atrés H
N :
[ Beikniovatens =
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- Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Geri Vites Mistiri 001 545 27 09 ASP 545010311 TRUCK
[EY  Switch 2521

3031
[§51 Interrupteur de marche arriére
(I3 Riickwartsgang Sensor
[Z5 Interruptor de marcha atras
[N  Beikniovatens @
Pcs
Geri Vites Mistiri 001 545 44 14 ASP 545011311 UNIMORG
[EY  Switch 2521
[§21  Interrupteur de marche arriére
(I3 Riickwirtsgang Sensor
[Z5 Interruptor de marcha atras
[  Beikniovatens @
Pcs
Geri Vites Mistiri 545012311 0304
[EY  Switch OLD MODEL
[  Interrupteur de marche arriére
(I3 Riickwirtsgang Sensor
[Z5 Interruptor de marcha atras
[N Beiknovatens @
Pcs
imdat Miisiirii 5.5 Bar 004 545 54 14 ASP 545013311 AXOR
EY  Switch : ACTROS
= o BUS
[E51  Interrupteur de marche arriére | F LM
ViEEa- 5.5 BAR
(I3 Riickwirtsgang Sensor %, Sl
[Z3  Interruptor de marcha atrés
[ Beikniovatens @
Pcs
imdat Miisirii 6.5 Bar 004 545 55 14 ASP 545014311 AXOR
B switch ACTROS
BUS
[E21  Interrupteur de marche arriére
6.5 BAR
(I3 Riickwirtsgang Sensor
[Z3  Interruptor de marcha atrés
[ Beiknovatens @
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Basing Miisurii 6,7 Bar 002 545 39 14 ASP 545015311 BUS
[EY  Switch SETRA
TRAVEGO
[§51 Interrupteur de marche arriére
NEW MODEL
(I3 Riickwartsgang Sensor
6.7 BAR
[Z5 Interruptor de marcha atras >
\g :
[N  Beiknioyatens
Pcs
Pto Geri Vites Miisirli 001 545 50 09 ASP 545016311 G100
[3Y Switch G131 g
ot
py = G140 )
[§51 Interrupteur de marche arriére L >
(I3 Riickwirtsgang Sensor - o
[Z5 Interruptor de marcha atras \ o g
2
R \g S
bIKMIOYaTeNb e
- Pos "
Sinay Kolu Gri 008 545 01 24 5C38 ASP 545017311 ACTROS
[EY  Switch 5 ATEGO L
<
AXOR (a)
[E51  Interrupteur de marche arriére
(I3 Riickwirtsgang Sensor
ar
[Z5 Interruptor de marcha atras 5
<
2
[N Beiknovatens w
e
imdat Miisiirii 5.5 Bar BUS
[EY  Switch 0403 8
w
OLD MODEL >
[E51  Interrupteur de marche arriére -
5.5BAR
(I3 Riickwirtsgang Sensor
[Z3  Interruptor de marcha atrés g
\g 2
[ Beikniovatens L=
Pcs
Bos Vites Miisuri 001 545 93 09 ASP 545032311 AROCS E
o
E)
[EY  Switch 2
2
&
[E21  Interrupteur de marche arriére &
)
(I3 Riickwirtsgang Sensor
e
[Z3  Interruptor de marcha atrés H
=
[ Beikniovatens =

119



N T
ﬂrlf‘}ij"ﬁ ﬂg Knﬂp‘m www.kdgpar.com
Y—=l'+Z.1 '~~ " KARADAGLAR GRUP oTOMOTIV

N

Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Gergi Kasnagi Diiz 000 550 00 33 ASP 550001311 BUS
0403

[EY] Deflection / Guide Pulley

0345
[§3  Galet tendeur
STRAIGHT
[1F Spannrolle
[Z3 Rodillo Tensor
(] OtBepcTne / HanpaBASAIOWMIA WKIUB @
Pcs
Gergi Kasnag 000 550 16 33 ASP 550002311 BUS
[EY]  Deflection / Guide Pulley oM 457
TRUCK
[§3  Galet tendeur
[1F Spannrolle
[Z3 Rodillo Tensor
(W] OTBepcTne / HanpaBASAIOWMIA WKIUB @
Pcs
Gergi Kasnagi Plastik 000 550 04 33 ASP 550003311 OM 457
[EY]  Deflection / Guide Pulley OM 501
OM 502
[§3 Galet tendeur
PLASTIC
(I3  Spannrolle
[Z9 Rodillo Tensor
] OtBepcTve / HanpaBASAIOWMIA WKIUB @
Pcs
Gergi Kasnag 000 550 22 33 ASP 550004311 BUS
[3Y]  Deflection / Guide Pulley TRAVEGO
SETRA
[§3  Galet tendeur
(15  Spannrolle
[Z9 Rodillo Tensor
[0l OtBepcTve / HanpaBAAILMIA WKNB @
Pcs
Gergi Kasnagi 000 550 13 33 ASP 550005311 BUS
[EY] Deflection / Guide Pulley oM 457
TRUCK
[§31 Galet tendeur
(15 Spannrolle
[Z9 Rodillo Tensor .
[0l OtBepcTye / HanpaBAAILMIA WKNB @
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Kabin Kriko Hortumu 940 553 39 82 ASP 553001311 OM 457
[3Y]  The Cabin Jack Hose OM 906
AXOR
La Cabine De Prise De Tuyau
445 CM
[J3 Die Kabine Jack Schlauch
[Z3 LaCabina Toma De La Manguera
[ B Katote ek Llinanra @
Pcs
Kabin Kriko Hortumu 553002311 2517
[3Y]  Hose Line, Driver Cab Tilt Unit 2521
2524
[  Tuyau pour basculement de cabine
(I3  Schlauchleitung, Fahrerhauskippung
[Z3  Tuberia flexible, basculamiento de cabina
¥ Wnauronpoos, OTKNAHAA KabuHa @
Pcs
Kabin Kriko Hortumu 553004311 OM 457
[3Y]  The Cabin Jack Hose OM 906
AXOR
[  La Cabine De Prise De Tuyau
635CM
[J3 Die Kabine Jack Schlauch
[Z3 LaCabina Toma De La Manguera
[0 B Katote Ixek LLinanra @
Pcs
Kabin Kriko Hortumu 940 553 23 82 ASP 553005311 AXOR
[EY]  The Cabin Jack Hose 1840
3240
[  La Cabine De Prise De Tuyau
4140
[3 Die Kabine Jack Schlauch
[Z3 LaCabina Toma De La Manguera
RU N v \o
B Katote [Ixek LLnaHra "
8 v Pcs
Kabin Kriko Pompasi 001 553 00 01 ASP 553025311 AXOR
[EY]  cabin Tilt Pump ATEGO
ACTOS
[21  Pompe hydraulique basc. de cabine
pIF  Hydraulikpumpe
[Z3 Bomba hidraulica elev. Cabina
[N  Hacoc nogbema KabuHbl @
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Kabin Kriko Pompasi 3715537001 ASP 553026311 2521
[3Y] cabin Tilt Pump 2524
3031
Pompe hydraulique basc. de cabine
(I3  Hydraulikpumpe
[Z3 Bomba hidraulica elev. Cabina
[N  Hacoc nogbema kabuHbl @
Pcs
Kabin Kriko Pompasi 973 553 04 01 ASP 553027311 ATEGO
[EY]  cabin Tilt Pump 2124
[351  Pompe hydraulique basc. de cabine
(I3  Hydraulikpumpe
[Z3 Bomba hidraulica elev. Cabina
[  Hacoc nogbema KabuHbl @
Pcs
Kabin Kriko Pompasi 001 553 37 01 ASP 553028311 AXOR
[EY]  cabin Tilt Pump 1840
3240
[351  Pompe hydraulique basc. de cabine
NEW MODEL
(I3  Hydraulikpumpe
[Z3 Bomba hidraulica elev. Cabina
[  Hacoc nogbema KabuHbI @
Pcs
Kabin Kriko Pompasi 001 553 36 01 ASP 553029311 ACTROS
[EY]  cabin Tilt Pump 4140
[31  Pompe hydraulique basc. de cabine
(I3  Hydraulikpumpe
[Z5 Bomba hidraulica elev. Cabina
[  Hacoc nogbema KabuHbl @
Pcs
Kabin Kriko Pompasi 001 553 38 01 ASP 553030311 ACTROS
[EY]  cabin Tilt Pump
[21  Pompe hydraulique basc. de cabine
[I5 Hydraulikpumpe
[Z3 Bomba hidraulica elev. Cabina
[N  Hacoc nogbema KabuHbl @
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Kabin Kriko Pompasi 001 553 41 01 ASP 553031311 ACTROS "
W
[3Y] cabin Tilt Pump a
(V)
[+4
Pompe hydraulique basc. de cabine w
=
(I3  Hydraulikpumpe
[Z3 Bomba hidraulica elev. Cabina >
\g 2
[ Hacoc nogbema KabuHbl =
Pcs
Kabin Silindiri 973 553 00 05 ASP 553032311 ATEGO
[EY  cabin Tilt Cylinder 1517 g
ot
2124 )
[E51  Cylindre hydraulique basc. de cabine S
[Z3 Bomba hidraulica elev. Cabina g
2
[ Unnunap nogbema kabuHbl @ )
Pcs v
Kabin Silindiri 002 553 85 05 ASP 553033311 AXOR
[EY]  cabin Tilt Cylinder 1840 &
~ NEW MODEL (a)
[E51  Cylindre hydraulique basc. de cabine L
o e I-|.. "_
G Hydraulikpumpe e % == il o
|
[Z3 Bomba hidraulica elev. Cabina 5
z
[ Unnunap nogbema kabuHbl @ w
Pcs e
Kabin Silindiri 002 553 44 05 ASP 553034311 OM 457
[EY]  cabin Tilt Cylinder AXOR 8
w
1840 >
[E51  Cylindre hydraulique basc. de cabine -
OLD MODEL
B  Hydraulikpumpe  — e —
[Z3 Bomba hidraulica elev. Cabina E
\g 2
W  Uunueap nogbema kabuHbl L=
Pcs
Kabin Silindiri 002 553 82 05 ASP 553035311 OM 906 z
o
=
[EY]  cabin Tilt Cylinder AXOR =
2
NEW MODEL o
[E51  cylindre hydraulique basc. de cabine &
]
e
[Z3 Bomba hidraulica elev. Cabina B
N :
W Uunueap nogbema kabuHbl =

Pcs
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Kabin Silindiri 37155370 05 ASP 553036311 2521
[EY]  cabin Tilt Cylinder
Cylindre hydraulique basc. de cabine
(I3  Hydraulikpumpe
[Z3 Bomba hidraulica elev. Cabina
W UnauHpp nogbema kabukbi @
Pcs
Kabin Silindiri 371553 74 05 ASP 553037311 3031
[EY  cabin Tilt Cylinder
[E51  Cylindre hydraulique basc. de cabine
[  Hydraulikpumpe _
[Z3 Bomba hidraulica elev. Cabina
W UnnuHap nogbema Kabukbi @
Pcs
Kabin Silindiri 001 553 17 05 ASP 553038311 ACTROS
[EY]  cabin Tilt Cylinder OLD MODEL
[E51  Cylindre hydraulique basc. de cabine
[Id Hydraulikpumpe ‘
[Z3 Bomba hidraulica elev. Cabina
W UnauHpp nogbema Kabukbi @
Pcs
Kabin Silindiri 002 553 10 05 ASP 553039311 ACTROS
[EY]  cabin Tilt Cylinder OLD MODEL
[E51  Cylindre hydraulique basc. de cabine
(I3  Hydraulikpumpe 'i_
[Z3 Bomba hidraulica elev. Cabina
W  Unauepp nogbema Kabumbi @
Pcs
Kabin Silindiri 002 553 91 05 ASP 553040311 ACTROS
[EY]  cabin Tilt Cylinder NEW MODEL
RIGHT
[E51  cylindre hydraulique basc. de cabine
[I5 Hydraulikpumpe d
[Z3 Bomba hidraulica elev. Cabina
W Uuaueap nogbema kabumb @
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Kabin Silindiri 002 553 92 05 ASP 553041311 ACTROS
[EY]  cabin Tilt Cylinder NEW MODEL
LEFT

Cylindre hydraulique basc. de cabine
B  Hydraulikpumpe _.
[Z3 Bomba hidraulica elev. Cabina
W UnauHpp nogbema kabukbi @

Pcs
Kabin Silindiri 002 553 88 05 ASP 553042311 AXOR
[EY  cabin Tilt Cylinder ACTROS
[E51  Cylindre hydraulique basc. de cabine
[IF Hydraulikpumpe -
[Z3 Bomba hidraulica elev. Cabina
W UunuHap nogbema Kabukbi @

Pcs
Kabin Silindiri 375553 03 05 ASP 553043311 3340
[EY]  cabin Tilt Cylinder 4140
[E51  Cylindre hydraulique basc. de cabine
[ Hydraulikpumpe _
[Z3 Bomba hidraulica elev. Cabina
W UnauHpp nogbema Kabukbi @

Pcs
Kabin Silindiri 002 553 18 05 ASP 553044311 ACTROS
[EY]  cabin Tilt Cylinder
[E51  Cylindre hydraulique basc. de cabine
B Hydraulkpumpe R —————— N
[Z3 Bomba hidraulica elev. Cabina
W  Unauepp nogbema Kabukbi @

Pcs
Kabin Silindiri 002 553 64 05 ASP 553045311 OM 906
[EY]  cabin Tilt Cylinder AXOR

OLD MODEL

[E51  cylindre hydraulique basc. de cabine
pIF  Hydraulikpumpe ﬁ
[Z3 Bomba hidraulica elev. Cabina
W Uuaueap nogbema kabumb @

Pcs
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model

Direksiyon Silindiri On Dingil 629 466 02 92 ASP 553046311 BUS

[EY  Steering Cylinder TRAVEGO

[E51  Cylindre de direction

[Z3 Ccilindro hidraulico elev. Cabina

[  Uunuugp pynesoro mexaHnsma @
Pcs

Direksiyon Silindiri 000 466 34 92 ASP 553047311 4140

[EY]  Steering Cylinder

[E51  Cylindre de direction

[Z3 Bomba hidraulica elev. Cabina

[  Uunuugp pynesoro mexaHusma @
Pcs

Direksiyon Silindiri 629 466 01 92 ASP 553048311 BUS

[EY]  Steering Cylinder TRAVEGO

[E51  Cylindre de direction

PId Hydraulikzylinder m

[Z3 Ccilindro hidraulico elev. Cabina

[  Uunuugp pynesoro mexaHusma @
Pcs

Yan Riizgarlik Sag 641 620 01 36 ASP 620001311 1844

[EY]  wind Deflector Right OLD MODEL

RIGHT

[§3  Coin de cabine, droite

[J3  Kabinenecke, rechts

[Z3 Esquina de cabina, derecha

[  Yron ka6uHbl, npas. @
Pcs

Yan Riizgarlik Sol 641 620 00 36 ASP 620002311 1844

[3Y]  Wind Deflector Left OLD MODEL

LEFT

[  Coin de cabine, gauche

)3 Kabinenecke, links

[Z3 Esquina de cabina, izquierda

[0  Yron kabuHbl, nes. @
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Basamak Yuvasi Sol 649 660 00 06 ASP 660001311 1844 -
W
[3Y  Foot Board, Door Sill Left LEFT a
Repose-pieds, seuil de porte gauche ) r-d.. ] E
- .l ! l-.
[  FuBbrett, Tiirschwelle links i Rl
[Z5 Tablero de pie, travesafio de |a puerta izquierdo >
\g 2
W  Aocka Horw, Mopory Mesbiii =
Pcs
Basamak Yuvasi Sag 649 660 01 06 ASP 660002311 1844
[EY]  Foot Board, Door Sill Right I RIGHT g
3
[§21  Pied, seuil de porte droit 2 . : Wi S
[J3  FuBbrett, Tiirschwelle rechts i _ O
[Z5 Tablero de pie, travesafio de puerta derecho g
2
[ Oocka Horu, Moporu MpaBbiit @ )
Pcs v
Torpido Dubeli 000 683 00 56 ASP 683001311 AXOR
[ Torpedo Screw NEW MODEL WL
- 3
[ Torpedo Vis 3 A=
pI3 Torpedoschraube Ao
[Z3 Torpedo Tornillo 2
S
[0 Topnepo BuHT .m E
Pcs e
Kapi Lastigi 632 720 09 78 ASP 720011311 BUS
[EY Door Seal TRAVEGO 8
w
FRONT >
[F3  Joint de Portiere -
pIF  Turdichtung
[F9 JuntadelaPuerta E
\g 2
[  YnnoTHenve [igepn L=
Pcs
Kasa Lastigi 632720 11 78 ASP 720012311 BUS o
o
=
[3Y] case Frame TRAVEGO =
2
REAR o
[§1  Joint de Portiere &
]
pIF  Turdichtung
e
[F9 JuntadelaPuerta B
N :
[0  Yexon =
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- Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Cam Krikosu Komple Motorlu Sol 973 720 03 46 ASP 720013311 OM 457
[EY  Window regulator, left, electrical oM 904

OM 906
Léve-vitre, gauche, électrique
LEFT
[J3  Fensterheber, links, elektrisch
AXOR
[Z5 Elevalunas, izquierdo, eléctrico ATEGO
[[ll] CreknonogbeMHuK, NeB., aNeKTpuY. @
Pcs
Cam Krikosu Komple Motorlu Sag 973 720 04 46 ASP 720014311 OM 457
[EY]  Window regulator, right, electrical oM 904
OM 906
[F5]  Leve-vitre, droite, électrique
RIGHT
[J3  Fensterheber, rechts, elektrisch
AXOR
Elevalunas, derecho, eléctrico ATEGO
(1] CreknonogbeMHuK, NpaB., 3NeKTPHY. @
Pcs
Cam Krikosu Motorsuz Gergeveli 000 720 00 79 ASP 720015311 ACTROS
[  Window Regulator, Left, With Support Panel MP2
[35]  Leve-vitre, gauche, avec tole support
(I3 Fensterheber, links, mit Tragerblech
[Z3 Elevalunas, izquierdo, con chapa portadora
[  CrexknonogbemHuK, NeB., C NOAAEPXKKOI NaHenm
Pcs
Cam Krikosu Motorsuz Gerceveli 000 720 01 79 ASP 720016311 ACTROS
[  Window Regulator, Right, With Support Panel MP2
[E5]  Leve-vitre, droite, avec tole support
(I3 Fensterheber, rechts, mit Tragerblech
[Z3 Elevalunas, derecho, con chapa portadora
[  CrexknonogbemHuK, Npas., C NOAAEPXKKOIA @
naHenun Pcs
Cam Krikosu Komple Motorlu 000 725 11 02 ASP 725001311 BUS
[  Window Regulator,Electrical TRAVEGO
[  Leve-vitre, électrique
[J3  Fensterheber, elektrisch
[Z3 Elevalunas, eléctrico
[ CrexknonogbemHuKa,nekTpuyeckme @
Pcs
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Kasa Lastigi 632 725 05 65 ASP 725002311 BUS
[3Y] Ccase Frame TRAVEGO
FRONT
[§3  Joint de Portiere
[ Turdichtung
[Z3 JuntadelaPuerta
[0  Yexon @
Pcs
Cam Krikosu Komple Motorlu 000 725 10 02 ASP 725013311 BUS
[  Window Regulator,Electrical SETRA
[§51  Leéve-vitre, électrique
[J3  Fensterheber, elektrisch
[Z3  Elevalunas, eléctrico
[l CreknonogbemHunKa,dneKTpuyeckue @
Pcs
Kapi Lastigi 632 730 06 78 ASP 730005311 BUS
[EY Door Seal TRAVEGO
REAR
[3  Joint de Portiere
pIF  Turdichtung
[F3 JuntadelaPuerta
¥  YnnoTHenue [lBepn @
Pcs
Panjur Yeni Model 649 750 01 18 ASP 750001311 1844
[EY]  Radiator Grille 1938
NEW MODEL
[ Grille de radiateur
P13 Kihlergrill
[Z3  Parrilla del radiador
[ Pewetka nepegHss @
Pcs
Panjur 943 750 14 18 ASP 750002311 ACTROS
[3Y] Radiator Grille MP3
[ Grille de radiateur i "', ]
FE pkuht
(I3  Kihlergrill A -'F'E'
. .I. -
[F3  Parrilla del radiador
[ Pewetka nepegHss @
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Havali Kap1 Muslugu 000 760 00 57 ASP 760001311 UNIVERSAL
[3Y Directional Control Valve
[§51  Vanne de commande directionnelle
[I5 Wegeventil
[Z3  Valvula de control direccional
(] HanpaBnenHoro Ynpasnenns KnanaH @
Pcs
Kapi Agma Teli Sag 973760 01 04 ASP 760002311 AXOR
[3Y] cable, Door Release . ATEGO
ey
[351  cable de Déverrouillage, Porte Droite
pI3  Zug, Tiirgriff Recht
[Z3 Liberacion de la Puerta del Cable Derecha
[ Tara, Pyuka asepw, npas. Non @
Pcs
Kapi Agma Teli Sol 973760 00 04 ASP 760003311 AXOR
[3Y] cable, Door Release ATEGO
[E51  cable de Déverrouillage, Porte Gauche =
P13 Zug, Tiirgriff links
[Z5 Liberacion de la Puerta del Cable Izquierda
- \g
[ Tara, Pyuxa asepw, nes.
Pcs
Kapi Lastigi 613 760 00 98 ASP 760004311 BUS
[EY Door Seal TRAVEGO
TURISMO
[F3  Joint de Portiere
FRONT
pIF  Turdichtung
[F9 JuntadelaPuerta
[  YnnoTHenve [igepn @
Pcs
Kapi Lastigi 613 760 02 98 ASP 760005311 BUS
[3Y] Door Seal TRAVEGO
TURISMO
[§1  Joint de Portiere
REAR
pIF  Turdichtung
[F3 JuntadelaPuerta
[0  YnnoTHenve [igepn @
Pcs
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Kapi Dis Kolu Sol 941 760 04 59 ASP 760006311 ACTROS
[3Y Door Handle AXOR
Poignée de Porte Gauche LEFT
[  Tiirgriff Links
[Z5 Tirador de Puerta Izquierda
[  Pyuka gsepw, nes.

Pcs
Kapi Dis Kolu Sag 941 760 05 59 ASP 760007311 ACTROS
[3Y] Door Handle AXOR

RIGHT

[351  Poignée de Porte Droite
(I3  Tiirgriff rechts
[Z3 Tirador de Puerta Derecha
[  Pyuka asepw, npas.

Pcs
Kapi Kol Sifresi 670 760 02 05 ASP 760008311 AXOR
[  Lock Cylinder SPRINTER
[E51  Cylindre de fermeture

aptle

[IF  SchlieRzylinder H\#M,
[Z3 Cilindro de cierre N
[ Unnungp samka @

Pcs
Ayna Kapak Motorsuz Sag Sol 000 810 02 79 ASP 810001311 AXOR
[EY]  Cover, outside mirror ATEGO
[351  Cache, rétroviseur principal
(I3  Abdeckung, Hauptspiegel
[Z3 Cubierta, espejo principal
RUJ Koxyx, 3epkano 3agHero Buga
Ayna Komple Motorlu Sol 000 810 20 79 ASP 810002311 AXOR
[3Y]  Outside Mirror, Driver Cab ATEGO
[E51  Rétroviseur principal, chauffant, électrique
(I3 Hauptspiegel, beheizt, elektrisch
[Z3 Espejo principal, calefactado, eléctrico
¥  3epkano safHero Buaa, 060rpeBaeM., anek- @

Tpuy.
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Ayna Komple Motorlu Sag 00081021 79 ASP 810003311 AXOR
[3Y]  Outside Mirror, Driver Cab ATEGO
Rétroviseur principal, chauffant, électrique
[J5 Hauptspiegel, beheizt, elektrisch
[ZJ  Espejo principal, calefactado, eléctrico
[Z¥  3epkano saaHero BuAa, 060rpeBaeM., anek- @
Tpuu. Pcs
Ayna Komple Motorlu Kiiglik 000 810 24 79 ASP 810004311 AXOR
[EY  Wide-Angle Mirror ATEGO
ACTROS
[35] Rétroviseur a grand angle, chauffant
[I3  Weitwinkelspiegel, beheizt
[ZJ Espejo de gran angular, calefactado
W NaHopamHoe 3epkano, 060rpesaem. @
Pcs
Ayna Komple Motorlu Biiyiik 000 81094 16 ASP 810005311 ACTROS
[EY]  Housing, Outside Mirror OLD MODEL
[351  Carter de rétroviseur principal, électrique
(I3  Spiegelgehduse, Hauptspiegel, elektrisch
[Z9 cCaja de espejo principal, eléctrico
[  Kopnyc sepkana, 3epkano sagHero Buaa, @
ANeKTpUY. Pcs
Ayna Komple Motorlu Kiiglik 000810 96 16 ASP 810006311 AXOR
[EY]  Housing, Outside Mirror OLD MODEL
[351  Rétroviseur a grand angle, chauffant
[I3  Weitwinkelspiegel, beheizt
[Z3 Espejo de gran angular, calefactado
W Kopnyc sepkana, MaHopaMHoe 3epKano @
Pcs
Ayna Tagima Kolu Sol 001 810 44 14 ASP 810007311 ACTROS
[3Y]  Mirror arm, Left OLD MODEL
RIHGT
[E5]  Support Rétroviseur extérieur Gauche
(IS  Spiegelarm, links
[Z3 Soporte Para Espejo Exterior Izquierda
[  KpoHwTeiin sepkana, nes. @
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Ayna Tasima Kolu Sag 001 810 45 14 ASP 810008311 ACTROS
[EY]  Mirror arm, Right 3 OLD MODEL
LEFT
Support Rétroviseur extérieur Droite
[J5 Spiegelarm, rechts
[Z5 Soporte Para Espejo Exterior Derecha
(0] KpoHwTeiiH 3epkana, npas.. @
Pcs
Ayna Kapi Ustii 002 810 08 16 ASP 810009311 AXOR
[  Ramp Mirror ATEGO
[S21  Support, rétroviseur d'approche
(I3 Halter, Frontspiegel
[ZJ  Soporte, espejo frontal
(0] KpoHwTeitH, OCHOBHOE 3epKano @
Pcs
Ayna Tagima Kolu Sag 002 810 09 14 ASP 810010311 ACTROS
e S 165 30 e ma——
[Y]  Holder, Outside Mirror A — 0 5;&_1_‘ y“ NEW MODEL
B oF B3 & mas |
O\ RIGHT
[351  Support Rétroviseur extérieur Droite '
(I3  Spiegelarm, rechts 8% 2
[Z5 Soporte Para Espejo Exterior Derecha sos w5
RU . = hW. Nl
KpoHwTeiiH 3epkana, npas. Ty =
s 4 ——EY oo
Ayna Govdesi Bos Sol 002 810 26 16 ASP 810011311 ACTROS
[EY]  Mirror Glass, Outside Mirror NEW MODEL
LEFT
[E51  Glace de rétroviseur, rétroviseur principal,
chauffant
[I3  Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt
[Z Cristal de espejo, espejo principal, calefactado
[0  3epkanbHoe cTekno, 3epkano 3aaHero Buaa, @
o6orpeBaem. Pcs
Ayna Govdesi Bos Sag 002 810 27 16 ASP 810012311 ACTROS
[3Y]  Mirror Glass, Outside Mirror NEW MODEL
RIGHT
[E5]  Glace de rétroviseur, rétroviseur principal,
chauffant
[I5 Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt
[Z9 Cristal de espejo, espejo principal, calefactado
[0  3epkanbHoe cTekno, 3epkano 3aaHero BuAaa, @

o6orpeBaem.
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Ayna Tasima Kolu Sol 002 810 32 14 ASP 810013311 ACTROS
[3Y]  Holder, Outside Mirror NEW MODEL
LEFT
Support Rétroviseur extérieur Gauche "'!. T
[  Spiegelarm, links Sl
[Z5 Soporte Para Espejo Exterior Izquierda
(0] KpoHwTeiiH 3epkana, nes. @
Pcs
Ayna Tagima Kolu Sag 002 810 33 14 ASP 810014311 ACTROS
[3Y]  Holder, Outside Mirror NEW MODEL
RIGHT
[S21  Support Rétroviseur extérieur Droite
(I3  Spiegelarm, rechts , I \
[Z5 Soporte Para Espejo Exterior Derecha
(0] KpoHwTeiiH 3epkana, npas.. @
Pcs
Ayna Bilyiik 381810 02 19 ASP 810015311 2521
[3Y]  Outside Mirror, Driver Cab ve
BUS
[351  Rétroviseur principal, chauffant, électrique
(I3 Hauptspiegel, beheizt, elektrisch
[ Espejo principal, calefactado, eléctrico
[0  3epkano sagHero Buza, o6orpesaem., anek- @
TpUu. Pcs
Ayna Kiigiik 673 810 46 16 ASP 810016311 2521
[  wide-Angle Mirror ve
™ Tl BUS
[351  Rétroviseur a grand angle, chauffant A
[I3  Weitwinkelspiegel, beheizt =32 e
[Z3 Espejo de gran angular, calefactado
[ NaHopamHoe 3epkano, o6orpesaem. @
Pcs
Ayna Kapi Ustii 940 810 75 16 ASP 810017311 AXOR
[EY  Ramp Mirror ATEGO
[E21  Support, rétroviseur d’approche
(I3 Halter, Frontspiegel
[Z5 Soporte, espejo frontal .
[  KpoHwTeiin, OcHOBHOE 3epkano @

134

MERCEDES



www.kdgpar.com

\ KDGPAR

7 HAESCAN il
J—=I-Z.1 3~ ' KARADAGLAR GRUP OTOMOTIV

Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Ayna Komple Motorlu Gri Kapak Sol 943 810 56 16 ASP 810018311 ACTROS
Y
[EY]  Mirror Glass, Outside Mirror NEW MODEL
LEFT
Glace de rétroviseur, rétroviseur principal,
chauffant
[J5 Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt
[ Cristal de espejo, espejo principal, calefactado
(0] 3epkanbHoe cTekno, 3epkano 3aHero BuAa, @
o6orpesaem. Pcs
Ayna Komple Motorlu Krom Kapak Sol 943 810 56 16 ASP1 810019311 ACTROS
Y p p
[EY]  Mirror Glass, Outside Mirror NEW MODEL
LEFT
[§21  Glace de rétroviseur, rétroviseur principal,
chauffant
(I3  Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt
[ Cristal de espejo, espejo principal, calefactado
[ZI8]  3epkanbHoe cTekno, 3epkano 3aHero Buaa, @
o6orpesaem. Pcs
na Komple Motorlu Gri Kapak Sa 43 81 16 ASP 810020311
Ayna Komple Motorlu Gri Kapak Sag 943810 60 16 AS ACTROS
[3Y]  Outside Mirror, Driver Cab NEW MODEL
RIGHT
[351  Rétroviseur principal, chauffant, électrique
(I3 Hauptspiegel, beheizt, elektrisch
[ Espejo principal, calefactado, eléctrico
[0  3epkano sagHero Buza, o6orpesaem., anek- @
TpUu. Pcs
na Komple Motorlu Krom Kapak Sa 43 81 16 ASP1 810021311
Ayna Komple Motorlu Krom Kapak Sag 943810 60 16 AS ACTROS
[EY]  Outside Mirror, Driver Cab NEW MODEL
RIGHT
[351  Rétroviseur principal, chauffant, électrique
(I3 Hauptspiegel, beheizt, elektrisch
[Z3 Espejo principal, calefactado, eléctrico
[0  3epkano sagHero Buza, o6orpesaem., anek- @
Tpuu. Pcs
Ayna Kapi Ustii 940 810 73 16 ASP 810060311 AXOR
[EY  Ramp Mirror ATEGO
[E21  Support, rétroviseur d’approche
(5 Halter, Frontspiegel
[Z5 Soporte, espejo frontal
[  KpoHwTeiin, OcHOBHOE 3epkano @
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Ayna Komple Sol 61381010 16 ASP 810061311 BUS
[3Y]  Outside Mirror, Driver Cab 0403
LEFT
Rétroviseur principal, chauffant, électrique
[J5 Hauptspiegel, beheizt, elektrisch
[ZJ  Espejo principal, calefactado, eléctrico
[0 3epkano 3aaHero BuAa, 06orpeBaem., anek- @
Tpuy. Pcs
Ayna Komple Sol 61381013 16 ASP 810062311 BUS
[3Y]  Outside Mirror, Driver Cab 0403
\ e RIGHT
[§51  Rétroviseur principal, chauffant, électrique s
(I3 Hauptspiegel, beheizt, elektrisch o
[Z5 Espejo principal, calefactado, eléctrico
[0  3epkano sagHero Buza, o6orpesaem., anek- @
TpUu. Pcs
Ayna Komple Motorlu Camli Sag Sol 001810 69 16 ASP 810063311 BUS
[EY]  Mirror Glass, Outside Mirror RIGHT
LEFT
[E5]  Glace de rétroviseur, rétroviseur principal,
chauffant
[I3  Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt
[ Cristal de espejo, espejo principal, calefactado
[[18  3epkanbHoe cTekno, 3epkano 3aaHero Buaa, @
o6orpesaem. Pcs
Ayna Cami 356 81030 16 ASP 810064311 BUS
[EY]  Mirror Glass, outside mirror RIGHT
LEFT
[E51  Glace de rétroviseur, rétroviseur principal,
chauffant
[I3  Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt |
[Z Cristal de espejo, espejo principal, calefactado
[0  3epkanbHoe cTekno, 3epkano 3aaHero Buaa, @
o6orpeBaem. Pcs
Ayna On Goriis 943 810 48 16 ASP 810066311 AXOR
[EY  Ramp Mirror ATEGO
[E21  Support, rétroviseur d’approche
(I3 Halter, Frontspiegel VD
[Z5 Soporte, espejo frontal
[  KpoHwTeiin, OcHOBHOE 3epkano @
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Ayna Komple Motorlu Biiyiik 00181091 16 ASP 810072311 ACTROS
[3Y]  Main Mirror, Heated, Electrical
Rétroviseur principal, chauffant, électrique
[J5 Hauptspiegel, beheizt, elektrisch
[ZJ  Espejo principal, calefactado, eléctrico
[0 3epkano 3aaHero BuAa, 06orpeBaem., anek- @

Tpuy. Pcs
Ayna Kapi Ustii 002 810 60 16 ASP 810076311 AROCS
[  Ramp Mirror
[S21  Support, rétroviseur d'approche
(I3 Halter, Frontspiegel
[ZJ  Soporte, espejo frontal
(0] KpoHwTeitH, OCHOBHOE 3epKano @

Pcs

Ayna Bilyiik Isrtmasiz 000 810 95 16 ASP 810081311 ACTROS
[3Y]  Outside Mirror, Driver Cab
[351  Rétroviseur principal, chauffant, électrique
(I3 Hauptspiegel, beheizt, elektrisch
[ Espejo principal, calefactado, eléctrico
[0  3epkano sagHero Buza, o6orpesaem., anek- @

TpUu. Pcs
Ayna Baglanti Ayag 000 811 20 07 ASP 811001311 AXOR
[EY]  Cover, External Mirror Holder ATEGO

L ras NEW MODEL
[§51  Cache, bras de Rétroviseur Lo M
PR i
[  Abdeckung, Spiegelarm e O
[Z3 Cubierta, Brazo del Espejo
[  Koxyx, KpoHwTeiin sepkana
Pcs
Ayna Bagjlanti Ayag 000 811 20 07 ASP1 811002311 AXOR
[3Y] Cover, External Mirror Holder ATEGO
NEW MODEL

[§51 Cache, bras de Rétroviseur
(I3  Abdeckung, Spiegelarm
[Z3 Cubierta, Brazo del Espejo
[  Koxyx, KpoHwTeiin 3epkana @
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Ayna Cami Isitmali Kiigiik 000 811 21 33 ASP 811003311 AXOR
[EY]  Mirror Glass, outside mirror OLD MODEL
Glace de rétroviseur, rétroviseur principal,
chauffant
[J5 Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt
[ Cristal de espejo, espejo principal, calefactado
(0] 3epkanbHoe cTekno, 3epkano 3aHero BuAa, @
o6orpesaem. Pcs
Ayna Cami Isitmali Biyiik 001811 34 33 ASP 811004311 AXOR
[EY]  Mirror Glass, outside mirror OLD MODEL
[§21  Glace de rétroviseur, rétroviseur principal,
chauffant
(I3  Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt
[ Cristal de espejo, espejo principal, calefactado
[ZI8]  3epkanbHoe cTekno, 3epkano 3aHero Buaa,
o6orpeBaem.
Ayna Cami Kiigiik 002 811 00 33 ASP 811005311 AXOR
[EY]  Mirror Glass, outside mirror OLD MODEL
[E5]  Glace de rétroviseur, rétroviseur principal,
chauffant
[I3  Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt
[ Cristal de espejo, espejo principal, calefactado
[[18  3epkanbHoe cTekno, 3epkano 3aaHero Buaa, @
o6orpesaem. Pcs
Ayna Cami Isitmali Biiyiik Sol 002 811 33 33 ASP 811006311 AXOR
[EY]  Mirror Glass, outside mirror ATEGO
ACTROS
[E51  Glace de rétroviseur, rétroviseur principal,
chauffant NEW MODEL
[I3  Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt
LEFT
[Z Cristal de espejo, espejo principal, calefactado
[0  3epkanbHoe cTekno, 3epkano 3aaHero Buaa, @
o6orpeBaem. Pcs
Ayna Cami Isitmali Biiyiik Sag 002 811 34 33 ASP 811007311 AXOR
[3Y]  Mirror Glass, outside mirror ATEGO
ACTROS
[E5]  Glace de rétroviseur, rétroviseur principal,
chauffant NEW MODEL
[I5 Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt
RIGHT
[Z9 Cristal de espejo, espejo principal, calefactado
[[10  3epkanbHoe cTekno, 3epkano 3aaHero BuAaa,

o6orpeBaem.
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Ayna Cami Isitmali Biiyiik 002 811 46 33 ASP 811008311 AXOR
[EY]  Mirror Glass, outside mirror ATEGO
Glace de rétroviseur, rétroviseur principal,
chauffant
[J5 Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt
[ Cristal de espejo, espejo principal, calefactado
(0] 3epkanbHoe cTekno, 3epkano 3aHero BuAa, @
o6orpesaem. Pcs
Ayna Cami Isitmali Kiigiik 002 811 47 33 ASP 811009311 AXOR
[EY]  Mirror Glass, outside mirror ATEGO
[§21  Glace de rétroviseur, rétroviseur principal,
chauffant
(I3  Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt ‘ )
[ Cristal de espejo, espejo principal, calefactado
[ZI8]  3epkanbHoe cTekno, 3epkano 3aHero Buaa, @
o6orpesaem. Pcs
Ayna Cami Kapi Ustii 002 811 48 33 ASP 811010311 AXOR
[EY]  Mirror Glass, outside mirror NEW MODEL
[E51  Glace de rétroviseur, rétroviseur principal,
chauffant
[I3  Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt
[ Cristal de espejo, espejo principal, calefactado
[[18  3epkanbHoe cTekno, 3epkano 3aaHero Buaa, @
o6orpesaem. Pcs
Ayna Kol Kapagi Sag-Sol 94181101 07 ASP 811011311 ACTROS
[EY]  Cover, External Mirror Holder NEW MODEL
RIGTH
[E51  Couvercle Bas pour Retroviseur (Droite,Gauche)
LEFT
(I3  Spiegel Arm Abdeckung Bottom (rechts, links)
[Z5 Cubierta del Brazo Inferior del Espejo (Derecha,
Izquierda)
[  Koxyx, KpoHwTeiin sepkana @
Pcs
Ayna Kol Kapagji Sag-Sol 941 811 02 07 ASP 811012311 ACTROS
[3Y] Cover, External Mirror Holder NEW MODEL
RIGTH
[E51  Couvercle Bas pour Retroviseur (Droite,Gauche)
LEFT
(I3  Spiegel Arm Abdeckung Bottom (rechts, links)
[Z3 Cubierta del Brazo Inferior del Espejo (Derecha,
Izquierda)
[  Koxyx, KpoHwTeiin 3epkana
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- Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Ayna Kapag Gri Sol 943 811 03 07 ASP 811013311 ACTROS
[Y  Cover, outside mirror NEW MODEL
LEFT
[§51 Cache, rétroviseur principal
(I3  Abdeckung, Hauptspiegel
[ZJ Cubierta, espejo principal
[  Koxyx, 3epkano sanHero suaa @
Pcs
Ayna Kapagi Krom Sol 943 811 03 07 ASP1 811014311 ACTROS
[EY]  Cover, outside mirror NEW MODEL
LEFT
[§51 Cache, rétroviseur principal
(I3  Abdeckung, Hauptspiegel
[ZJ Cubierta, espejo principal
[  Koxyx, 3epkano safHero suaa @
Pcs
Ayna Kapagi Gri Sag 943 811 04 07 ASP 811015311 ACTROS
[EY]  Cover, outside mirror NEW MODEL
(=] s [m] RIGHT
[E51  Cache, rétroviseur principal
(I3  Abdeckung, Hauptspiegel
[ZJ Cubierta, espejo principal
[  Koxyx, 3epkano sanHero Buaa @
Pcs
Ayna Kapag! Krom Sag 943 811 04 07 ASP1 811016311 ACTROS
[EY]  Cover, outside mirror NEW MODEL
RIGHT
[351  Cache, rétroviseur principal
(I3  Abdeckung, Hauptspiegel
[Z3 Cubierta, espejo principal
[  Koxyx, 3epkano safHero suaa @
Pcs
Ayna Cami Isitmali Kiiglik 002 811 23 33 ASP 811045311 AXOR
[EY  Ramp Mirror ATEGO
[E21  Support, rétroviseur d’approche
(I3 Halter, Frontspiegel
[Z5 Soporte, espejo frontal
[  KpoHwTeiin, OcHOBHOE 3epkano @
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Ayna Cami Biiyiik 001811 99 33 ASP 811046311 AXOR
[EY]  Mirror Glass, outside mirror 3240
4140
Glace de rétroviseur, rétroviseur principal,
chauffant NEW MODEL
[J5 Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt
RIGHT
[ Cristal de espejo, espejo principal, calefactado LEFT
(0] 3epkanbHoe cTekno, 3epkano 3aHero BuAa, @
o6orpesaem. Pcs
Ayna Kapag 356 811 04 71 ASP 811052311 BUS
[EY]  Cover, outside mirror RIGHT
LEFT
[§21 Cache, rétroviseur principal
(I3  Abdeckung, Hauptspiegel
[ZJ Cubierta, espejo principal
[  Koxyx, 3epkano safHero suaa @
Pcs
Ayna Cami Isitmali 002 811 04 33 ASP 811078311 ACTROS
[EY]  Mirror Glass, outside mirror
[E51  Glace de rétroviseur, rétroviseur principal,
chauffant
[I3  Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt
[ Cristal de espejo, espejo principal, calefactado
[[18  3epkanbHoe cTekno, 3epkano 3aaHero Buaa, @
o6orpeBaem. Pcs
Ayna Cami Kiigiik Sag 002 811 92 33 ASP 811084311 AROCS
[EY]  Mirror Glass, outside mirror
[E51  Glace de rétroviseur, rétroviseur principal,
chauffant
[I3  Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt
[Z Cristal de espejo, espejo principal, calefactado
[0  3epkanbHoe cTekno, 3epkano 3aaHero Buaa, @
o6orpeBaem. Pcs
Ayna Cami Kiigiik Sol 002 811 89 33 ASP 811085311 AROCS
[3Y]  Mirror Glass, outside mirror
[E5]  Glace de rétroviseur, rétroviseur principal,
chauffant
[I5 Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt
[Z9 Cristal de espejo, espejo principal, calefactado
[0  3epkanbHoe cTekno, 3epkano 3aaHero BuAaa, @

o6orpeBaem.
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Ayna Cami Kiiglik Sol 002 81191 33 ASP 811086311 AROCS
[EY]  Mirror Glass, outside mirror
crymy
, , O frA 0]
Glace de rétroviseur, rétroviseur principal, -:‘h.u M
chauffant e 1
[J5 Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt -]
[ Cristal de espejo, espejo principal, calefactado
(0] 3epkanbHoe cTekno, 3epkano 3aHero BuAa, @
o6orpesaem. Pcs
Ayna Cami Kiigiik Sag 002 811 90 33 ASP 811087311 AROCS
[EY]  Mirror Glass, outside mirror
[§21  Glace de rétroviseur, rétroviseur principal,
chauffant
(I3  Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt
[ Cristal de espejo, espejo principal, calefactado
[ZI8]  3epkanbHoe cTekno, 3epkano 3aHero Buaa, @
o6orpeBaem. Pcs
Ayna Kapak Kiigiik Sol 960 811 20 07 ASP 811088311 AROCS
[EY]  Cover, outside mirror
[E51  Cache, rétroviseur principal
(I3  Abdeckung, Hauptspiegel
[ZJ Cubierta, espejo principal
[  Koxyx, 3epkano sanHero Buaa @
Pcs
Ayna Kapak Kiiciik Sag 960 811 21 07 ASP 811089311 AROCS
[EY]  Cover, outside mirror
[351  Cache, rétroviseur principal
(I3  Abdeckung, Hauptspiegel
[Z3 Cubierta, espejo principal
[  Koxyx, 3epkano safHero suaa @
Pcs
Ayna Cami Kapi Ustii 002 811 48 33 ASP1 811090311 AROCS
[3Y]  Mirror Glass, outside mirror
[E5]  Glace de rétroviseur, rétroviseur principal,
chauffant
[I5 Spiegelglas, Hauptspiegel, beheizt
[Z9 Cristal de espejo, espejo principal, calefactado
[[10  3epkanbHoe cTekno, 3epkano 3aaHero BuAaa, @

oborpeBaem.
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Ayna Kol Alt Kapagi Sa§ 000811 19 07 ASP 811095311 AXOR "
wl
[3Y]  Cover, External Mirror Holder NEW MODEL a
RIGTH g
Cache, bras de Rétroviseur w
=
[15  Abdeckung, Spiegelarm
[ZJ Cubierta, Brazo del Espejo >
N 2
W  Koxyx, KpoHwTeiiH 3epkana =
Pcs
Ayna Kol Alt Kapagi Sol 000811 18 07 ASP 811096311 AXOR
[3Y]  Cover, External Mirror Holder NEW MODEL g
ot
LEFT )
[§51 Cache, bras de Rétroviseur S
(I3  Abdeckung, Spiegelarm
[Z3 Cubierta, Brazo del Espejo g
2
[  Koxyx, KpoHwTeiin sepkana @ )
Pcs v
Ayna Kol Kapag 000811 18 17 ASP 811097311 OM 904
[3Y]  Cover, External Mirror Holder OM 906 &
(=] g ATEGO a
[{:1  Couvercle Bas pour Retroviseur (Droite,Gauche) ey
e AXOR
(3  Spiegel Arm Abdeckung Bottom (rechts, links) e O
|
[Z3 Cubierta del Brazo Inferior del Espejo (Derecha, 5
Izquierda) <
[  Koxyx, KpoHwTeiin sepkana @ E
Pcs e
Ayna Kapak Kiigiik Sag 960 811 15 07 ASP 811098311 AROCS
[EY]  Cover, outside mirror 8
=
[351  Cache, rétroviseur principal -
(I3  Abdeckung, Hauptspiegel
[Z3 Cubierta, espejo principal E
(o]
[  Koxyx, 3epkano safHero suaa L=
Ayna Kapak Kiigiik Sol 960 811 14 07 ASP 811099311 AROCS o
2
[3Y]  Cover, outside mirror =
=
] - ]
[E51  Cache, rétroviseur principal iy Y &
o -. “
[I5 Abdeckung, Hauptspiegel TR O
' -5
[Z3 Cubierta, espejo principal w
N :
[  Koxyx, 3epkano safHero suaa =
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Ayna Kapak Biiyiik Sag 960811 11 07 ASP 811100311 AROCS
[Y  Cover, outside mirror
Cache, rétroviseur principal
[15  Abdeckung, Hauptspiegel
[ZJ Cubierta, espejo principal
[  Koxyx, 3epkano sanHero suaa @
Pcs
Ayna Kapak Biiyiik Sol 960 811 10 07 ASP 811101311 AROCS
[EY]  Cover, outside mirror
[§51 Cache, rétroviseur principal
(I3  Abdeckung, Hauptspiegel
[ZJ Cubierta, espejo principal
[  Koxyx, 3epkano safHero suaa @
Pcs
Cam Kriko Motoru 006 820 93 41 ASP 820003311 BUS
[EY  Electric Motor, Window Regulator TRAVEGO
[E51  Moteur pour Vitre
[3  Fenster Motoren
[Z3  Motor para el Vidrio
[0  9nekTponsuratens CTEKNONOAbEMHIKA @
Pcs
Ayna Motoru Sag Sol 006 820 92 42 ASP 820004311 ACTROS
[EY]  Outside Mirror, Driver Cab NEW MODEL
RIGTH
[351  Rétroviseur principal, chauffant, électrique
LEFT
(I3 Hauptspiegel, beheizt, elektrisch
[Z3 Espejo principal, calefactado, eléctrico
[0  3epkano sagHero Buza, o6orpesaem., anek- @
Tpuu. Pcs
Ayna Motoru Kiigiik Sag Sol 006 820 92 42 ASP1 820005311 ACTROS
[3Y]  Outside Mirror, Driver Cab NEW MODEL
RIGTH
[E51  Rétroviseur principal, chauffant, électrique
LEFT
(I3 Hauptspiegel, beheizt, elektrisch
[Z3 Espejo principal, calefactado, eléctrico
[0  3epkano sagHero Buza, o6orpesaem., anek- @
TpUy. Pcs
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Cam Agma Anahtari Motorlu Sol 943 820 00 97 ASP 820006311 ACTROS
[3Y  Door Lock
Interrupteur de léve-vitre
[J3 Bedienelement, Fahrerseite
[Z5 Interruptor de la ventana Leve
[V Manenb ynpaenenus, [1Bepb, CTopoHa BoguTens @
Ccs
Cam A¢gma Anahtari Motorlu Sag 943 820 01 97 ASP 820007311 ACTROS
[3Y Door Lock
[S21 Interrupteur de léve-vitre
[3 Bedienelement, Fahrerseite
[Z5 Interruptor de la ventana Leve
W nNawenb ynpasnexus, [lgepb, CTopoHa nacca- @
Xupa Pcs
Cam Kriko Motoru Sol 000 820 49 08 ASP 820010311 ACTROS
[EY]  Electric Motor, Window Regulator NEW MODEL
LEFT
[§3  Moteur pour Vitre Gauche
[J3  Fensterhebermotor links
[Z5 Motor para el Vidrio Izquierda
[ 9nekTpogsuratenb CTEKIONOAbEMHIKA, NIEB.
Cam Kriko Motoru Sag 000 820 50 08 ASP 820011311 ACTROS
[EY]  Electric Motor, Window Regulator NEW MODEL
RIGHT
[F3  Moteur pour Vitre Droite
[3  Fensterhebermotor rechts
[Z3  Motor para el Vidrio Derecha
[ 9nekTpoasuraTenb CTeKNONOAbEMHMKa, NPaB. @
Pcs
Cam Agma Anahtari Sag 001 545 20 13 ASP 820028311 AXOR
[3Y] Door Lock RIGHT
[  Panneau de commande, porte
[J3 Bedienfeld, Tiir
[Z3 Panel de interruptores, puerta
[ nNawenb ynpasnenus, [isepb
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Cam Agma Anahtari Ayna Ayarli Sol 004 545 51 13 ASP 820029311 AXOR
[3Y  Door Lock LEFT
[§21 Panneau de commande, porte
[3 Bedienfeld, Tiir
[Z5 Panel de interruptores, puerta
[ Nawenb ynpasnenus, [isepb
Cam A¢ma Anahtari Sol 004 545 59 13 ASP 820030311 AXOR
[EY  Door Lock ATEGO
LEFT
[§21 Panneau de commande, porte
[3 Bedienfeld, Tiir
[Z5 Panel de interruptores, puerta
RUBIETS ynpasneHus, [iBepb @
Pcs
Sinyal Far Ustii Sol 940 820 03 21 ASP 820032311 AXOR
[EY Indicator NEW MODEL
[F3  Indicateur
[3 Kennzeichen
[F9 Indicador
[  doHapb ykasaTens noBopota, 60KOB., C NaMnoit @
HaKanuBaHus Pcs
Sinyal Gamurluk Sag-Sol 941 820 40 21 ASP 820033311 OM 906
[EY Indicator AXOR
[F3  Indicateur
[M3 Kennzeichen
[F9 Indicador
[  doHapb ykasaTens noBopota, 60KOB., C NaMnoit @
HakKanuBaHus Pcs
Sinyal Gamurluk Sag-Sol 940 820 02 21 ASP 820034311 OM 457
[3Y Indicator AXOR
ACTROS
[§31  Indicateur
[J3 Kennzeichen
[F9 Indicador
[  doHapb ykasaTens noBopota, 60KOB., C NaMnoit

HaKanueaHua
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Sinyal Basamak Sag 973 820 04 21 ASP 820035311 ATEGO "
)
[N Indicator m
&
[§3  Indicateur w
=
[3 Kennzeichen
[F9 Indicador
<
[0  donapb ykasatens nosopota, 60KOB., C 1amMnoit @ =
HaKanueaHus Pcs
Sinyal Basamak Sol 973 820 03 21 ASP 820036311 ATEGO
[EY Indicator o
2
[F3  Indicateur T DT >
[3 Kennzeichen bt
[F9 Indicador g
2
[0  donapb ykasatens nosopota, 60K0B., C 1amMnoit @ U
HaKanueaHus Pcs v
Sis Far Sag 943 820 01 56 ASP 820037311 ACTROS
[EY  Fog lamp, right NEW MODEL "
3
[§31  Feu antibrouillard droit
gy
[J3  Nebelscheinwerfer, rechts Ay
[
[Z3 Faro antiniebla, derecha 5'
z
[ nNportueotymanHas dapa, nesas @ L
Pcs e
Sis Fari Sol 943 820 00 56 ASP 820038311 ACTROS
[N  Foglamp, Left NEW MODEL 8
S
[351  Phare antibrouillard, gauche -
[3  Nebelscheinwerfer, links
[Z9 Faro antiniebla, izquierda g
o
[ nNpotueotymanHas dapa, nesas =
Pcs
Sis Fari Sag 960 820 05 56 ASP 820039311 ACTROS E
o
5
[EY  Fog lamp, right EURO 6 2
2
o
[§51  Feu antibrouillard droit &
[}
[J3 Nebelscheinwerfer, rechts
\ Y/ ©
[Z3 Faro antiniebla, derecha N H
N :
[ nNpotueotymanHas dapa, nesas =
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Sis Fari Sol 960 820 04 56 ASP 820040311 ACTROS
[EY  Foglamp, Left EURO 6
[E51  Phare antibrouillard, gauche
[J3  Nebelscheinwerfer, links
[Z5 Faro antiniebla, izquierda
[ nNpotusotymanHas dapa, nesas @
Pcs
Sis Fari Sag 940 820 01 56 ASP 820041311 AXOR
[EY  Fog lamp, right NEW MODEL
[§81  Feu antibrouillard droit
[J3  Nebelscheinwerfer, rechts
[Z3 Faro antiniebla, derecha
[ nNpotueotymaHHas dapa, nesas @
Pcs
Sis Fari Sol 940 820 00 56 ASP 820042311 AXOR
[EY  Foglamp, Left NEW MODEL
[E51  Phare antibrouillard, gauche
[J3  Nebelscheinwerfer, links
[Z3 Faro antiniebla, izquierda
[ nNpotueotymaHHas dapa, nesas @
Pcs
Sinyal Far Ustii Sag 940 820 04 21 ASP 820043311 AXOR
[EY Indicator NEW MODEL
[F3  Indicateur
[M3 Kennzeichen
[F9 Indicador
[ doHapb ykasaTens noBopoTa, Npas. @
Pcs
Far Kople Sag 38182013 61 ASP 820108311 2521
[EY Headlight 3031
[E21  Phare principal, droite, sans ampoules
(I3 Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Gliihlampen
[Z3  Faro principal, derecho, sin bombillas
[ OcHosHas dapa, npas.
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- Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Far Kople Sol 38182012 61 ASP 820109311 2521 "
3031 g
[EY Headlight m
(V)
[+4
[351  Phare principal, gauche, sans ampoules E
I3 Hauptscheinwerfer, links, ohne Gliihlampen
[Z5  Faro principal, izquierdo, sin bombillas >
<
[ OcHosHas hapa, nes. =
Far Kople Sari Sinyal Sag 941 820 28 61 ASP 820110311 ACTROS
[EY Headlight AXOR g
=
OLD MODEL (o)
[351  Phare principal, droite, sans ampoules S
(I3  Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Gliihlampen
[ Faro principal, derecho, sin bombillas g
2
[ OcHoBHasn hapa, NpaB., 6e3 NaMnbl HaKkannBa- )
HUA Pcs wn
Far Kople Sari Sinyal Sol 941 820 27 61 ASP 820111311 ACTROS
[EY Headlight AXOR E
OLD MODEL [(a)
[351  Phare principal, gauche, sans ampoules
(I3  Hauptscheinwerfer, links, ohne Gliihlampen
ar
[ Faro principal, izquierdo, sin bombillas 5
=
[0  OcHoBHas (apa, nes., 6e3 Nammbl HaKanMBaHUs 17}
Pcs e
Far Kople Manuel Sag 940 820 02 61 ASP 820112311 AXOR
[ Headlight NEW MODEL 8
w
. . >
[351  Phare principal, droite, sans ampoules -
(I3  Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Gliihlampen
[Z3 Faro principal, derecho, sin bombillas E
o
[0  OcHoBHas (apa, NpaB., C NamMnoil HaKanMBaHUs =
Far Kople Manuel Sol 940 820 01 61 ASP 820113311 AXOR o
o
)
[EY Headlight NEW MODEL 2
2
@
[E21  Phare principal, droite, sans ampoules &
[}
(I3 Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Gliihlampen
e
[Z3  Faro principal, derecho, sin bombillas E.‘
5
[ cHosHas hapa, nes., c NamMnoii HakanuBaHs =
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Far Kople Manuel Sag 943 820 10 61 ASP 820114311 ACTROS
[EY Headlight NEW MODEL
[§21  Phare principal, droite, sans ampoules
5 Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Gliihlampen
[Z5  Faro principal, derecho, sin bombillas
(] OcHoBHas hapa, npaB., c NamMnoii HakanMBaHus @
Pcs
Far Kople Manuel Sol 943 820 09 61 ASP 820115311 ACTROS
[EY  Headlight NEW MODEL
[§21  Phare principal, droite, sans ampoules
15 Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Gliihlampen
[Z5  Faro principal, derecho, sin bombillas
[ cHosHas dapa, Nes., C 1aMnoii HaKaauBaHus @
Pcs
Far Kople Motorlu Sisli Sag 913 820 29 61 ASP 820116311 ATEGO
[EY Headlight NEW MODEL
[351  Phare principal, droite, sans ampoules
(I3  Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Gliihlampen
[Z5  Faro principal, derecho, sin bombillas
¥ OcHoBHas dapa, Npas., C NaMNoii HakannBaHus @
Pcs
Far Kople Motorlu Sisli Sol 913 820 28 61 ASP 820117311 ATEGO
[EY Headlight NEW MODEL
[351  Phare principal, gauche, sans ampoules
(I3 Hauptscheinwerfer, links, ohne Gliihlampen
[Z5  Faro principal, izquierdo, sin bombillas
[ cHosHas dapa, fes., C 1aMnoii HaKaauBaHus @
Pcs
Far Kople Manuel Sag 960 820 23 39 ASP 820118311 AROCS
[EY Headlight ANTOS
EURO 6
[E21  Phare principal, droite, sans ampoules
(I3 Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Gliihlampen
[Z3  Faro principal, derecho, sin bombillas
[ OcHosHas dapa, npas.

Pcs
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‘Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Far Kople Manuel Sol 960 820 22 39 ASP 820119311 AROCS "
ANTOS g
[EY Headlight 5
EURO 6 o
[§21  Phare principal, droite, sans ampoules L
=
5 Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Gliihlampen
[Z5  Faro principal, derecho, sin bombillas >
<
[ OcHosHas hapa, nes. =
Far Kople Manuel Sag 960 820 05 39 ASP 820120311 ACTROS
[EY Headlight EURO 6 g
ot
(]
[§21  Phare principal, droite, sans ampoules S
15 Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Gliihlampen
[Z5  Faro principal, derecho, sin bombillas g
2
[ OcHoBHas dapa, npas. 8
Far Kople Manuel Sol 960 820 04 39 ASP 820121311 ACTROS
[EY Headlight EURO 6 L
3
[351  Phare principal, droite, sans ampoules
(I3  Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Gliihlampen
[
[Z5  Faro principal, derecho, sin bombillas 5'
z
[ OcHoBHas hapa, nes. w
Pcs e
Far Kople Manuel Sinyalli Sag 943 820 02 61 ASP1 820122311 ACTROS
[ Headlight NEW MODEL 8
=
[351  Phare principal, droite, sans ampoules -
(I3  Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Gliihlampen
[Z3 Faro principal, derecho, sin bombillas g
o
[0  OcHoBHas (apa, NpaB., C NamMnoil HaKanMBaHUs -
Pcs
Far Kople Manuel Sinyalli Sol 943 820 01 61 ASP1 820123311 ACTROS E
o
5
[EY  Headlight NEW MODEL 2
2
o
[E21  Phare principal, droite, sans ampoules &
[}
(I3 Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Gliihlampen
e
[Z3  Faro principal, derecho, sin bombillas H
=
[ cHosHas hapa, nes., c NamMnoii HakanuBaHs =
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Far Kople Manuel Sinyalli Cergeveli Sag 940 820 02 61 ASP2 820124311 AXOR
y ¢ g
EN| Headlight NEW MODEL
[§21  Phare principal, droite, sans ampoules
5 Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Gliihlampen
[Z5  Faro principal, derecho, sin bombillas
[ OcHoBHan hapa, npaB., c NamMnoii HakanMBaHMa :
Pcs
Far Kople Manuel Sinyalli Gerceveli Sol 943 820 01 61 ASP2 820125311 AXOR
p y ¢
Em Headlight NEW MODEL
[§21  Phare principal, droite, sans ampoules
15 Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Gliihlampen
[Z5  Faro principal, derecho, sin bombillas
[0 cHoBHas (apa, NeB., c NamMnoii HakanMBaHus
Pcs
Far Kople Manuel Gerceveli Sag 943 820 02 61 ASP 820126311 ACTROS
p ¢ g
[EY Headlight NEW MODEL
[351  Phare principal, droite, sans ampoules
(I3  Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Gliihlampen
[Z5  Faro principal, derecho, sin bombillas
[ OcHoBHas dapa, npas.
Pcs
Far Kople Manuel Gergeveli Sol 943 820 01 61 ASP 820127311 ACTROS
p ¢
EN| Headlight NEW MODEL
[351  Phare principal, droite, sans ampoules
(I3  Hauptscheinwerfer, rechts, ohne Gliihlampen
[Z3  Faro principal, derecho, sin bombillas
[0  OcHosHas (apa, nes.
Far Baglanti Ayag 940 826 00 13 ASP 826018311 OM 906
[EY] Base, Headlight AXOR
NEW MODEL
[§51 DeBase, Phares
[J3 Base, Scheinwerfer
[Z3 Base, Faros
[ Basbl, Gapa

Pcs
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Far Baglanti Ayagi 940 826 01 13 ASP 826019311 OM 906
[IY] Base, Headlight AXOR
NEW MODEL

[§51 De Base, Phares
[J3 Base, Scheinwerfer
[Z3 Base, Faros
[V Basbl, Gapa .‘ﬁ

Pcs
Far Gergevesi Krom Kapli Sag 943 826 03 59 ASP 826073311 ACTROS
[EY]  Lamp frame, right, silver
[E5]  Cadre de phare, droite, argent
[J3  Scheinwerferrahmen, rechts, silber
[Z5 Cuadro del faro, derecho, plato
[ Pama dapbl, npas., cepetp. @

Pcs
Far Gergevesi Krom Kapli Sol 943 826 02 59 ASP 826074311 ACTROS
[EY] Lamp frame, left, silver
[351  Cadre de phare, gauche, argent
[3  Scheinwerferrahmen, links, silber
[Z5 Cuadro del faro, izquierdo, plato
[ Pama dapbl, nes., cepedp. @

Pcs
Klima Kompresorii 002 830 26 60 ASP 830001311 BUS
[  Compressor, Air Conditioning CITARO
FR] Compresseur, climatisation TRAVEGO
(I3 Kompressor, Klimaanlage
[Z3 Compresor, aire acondicionado
[0  Komnpeccop, Konanuuonep @

Pcs
Klima Hortumu Borulu 94083010 15 ASP 830012311 AXOR
[EY]  Air Conditioning pipe
[E51  Air Conditionné pipe
pI5 Klimaanlage Rohr
[Z3  Aire Acondicionado tuberia
W  Konanunowep Tpy6b

Pcs
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Polen Filitresi 00083011 18 ASP 830013311 OM 501
EY  Cabin Air Filter ACTROS
[S51  Filtre & air d'habitacle
\"ﬁu
[J3  Kabinenluftfilter R
“!;_.\h\
[Z3  Filtro de aire de habitaculo 8
[0  BosaywHbiit GuabTp Kabumbl @
Pcs
Klima Borusu 940 830 09 15 ASP 830014311 OM 457
[EY]  Air Conditioning pipe 1840
4140
[§21  Air Conditionné pipe
3340
(I3 Klimaanlage Rohr
[Z39  Aire Acondicionado tuberia
W  KouanumoHep Tpy6bl
Pcs
Klima Hortumu Borulu 940 830 07 15 ASP 830015311 OM 457
[EY]  Air Conditioning pipe AXOR
1840
[351  Air Conditionné pipe
3240
(I3 Klimaanlage Rohr
g ’ 4 4140
[Z5  Aire Acondicionado tuberia : \
[  KouanumoHep Tpy6bl @
Pcs
Radyator Hortumu 000 832 18 94 ASP 832001311 BUS
[3Y] Radiator Hose SETRA
TRAVEGO
[  Tuyau de radiateur
[ Kiihlerschlauch
[Z5 Manguera de radiador
[ llnawr pagnatopa
Pcs
Radyator Hortumu 000 832 17 94 ASP 832002311 BUS
[3Y] Radiator Hose SETRA
TRAVEGO
[  Tuyau de radiateur
[JF Kiihlerschlauch
[Z5 Manguera de radiador
[  lnaur pagnatopa
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Kalorifer Su Hortumu 629 832 00 56 ASP 832003311 BUS "
W
[3Y] Radiator Hose TRAVEGO a
(V)
[+4
[  Tuyau de radiateur w
=
[J3  Kiihlerschlauch
[Z3 Manguera de radiador >
\g 2
W  LUnaHr paguatopa =
Pcs
Klima Hortumu Borulu 940 832 37 15 ASP 832004311 AXOR
[EY]  Air Conditioning pipe g
ot
) e o
[§21  Air Conditionné pipe S
(I3 Klimaanlage Rohr
[Z39  Aire Acondicionado tuberia g
2
W  KouanumoHep Tpy6bl ()
Pcs v
Klima Hortumu Borulu 940 832 42 15 ASP 832005311 AXOR
[EY]  Air Conditioning pipe : Th
- X
[E51  Air Conditionné pipe oy bH
(I3 Klimaanlage Rohr _
]
[Z3  Aire Acondicionado tuberia 5
z
[  KouanumoHep Tpy6bl @ w
i Pcs - 5
Polen Filitresi 940 835 00 47 ASP 835001311 OM 457
[E  Cabin Air Filter OM 906 =
w
AXOR >
[E  Filtre 4 air d’habitacle -
[3  Kabinenluftfilter
[Z3  Filtro de aire de habitaculo g
o
[  BosaywHbiii GuabTp KabuHbl L=
Pcs
Polen Filitresi Kisa 001 835 70 47 ASP 835002311 BUS z
@
-
EY  Cabin Air Filter TRAVEGO 2
=
&
[§51  Filtre & air d’habitacle &
[
[J3 Kabinenluftfilter
e
[Z3  Filtro de aire de habitaculo B
N :
[0  BosaywHbiii GuabTp KabuHbl =
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Polen Filitresi Uzun 001 83571 47 ASP 835003311 BUS
[3Y]  Cabin Air Filter TRAVEGO
[§51  Filtre 2 air d’habitacle
[J3  Kabinenluftfilter = 2= T
[Z3  Filtro de aire de habitaculo -
[0  BosaywHbiit GuabTp Kabumbl @
Pcs
Polen Filitresi Uzun 973 835 01 47 ASP 835004311 OM 904
[EY]  Cabin Air Filter ATEGO
[S21  Filtre 4 air d’habitacle \
[JF Kabinenluftfilter \ S e '
e P
[Z3  Filtro de aire de habitaculo
[0  BosaywHbiit GuabTp KabuHbl @
Pcs
Alt Karlik Sissiz Sag 944 885 01 25 ASP 885001311 AXOR
[EY]  Cover, Front Apron OM 906
3240
[§31  Pare-Chocs Avant
4140
(I3  Frontschiirze Abdeckung
NEW MODEL
[Z3 Parachoques Delantero RIGHT
[  Kpbiwka, Mepeannii Bamnep @
Pcs
Alt Karlik Sisli Sol 944 885 05 25 ASP 885002311 AXOR
[EY]  Cover, Front Apron NEW MODEL
LEFT
[§3  Pare-Chocs Avant
(I3  Frontschiirze Abdeckung
[Z5 Parachoques Delantero
[ Kpbiwka, Mepeannii Bamnep @
Pcs
Alt Karlik Sisli Sag 944 885 06 25 ASP 885003311 AXOR
[EY]  Cover, Front Apron NEW MODEL
RIGHT
[§51 Pare-Chocs Avant
(5  Frontschiirze Abdeckung
[Z3 Parachoques Delantero
[  Kpbiwka, Mepegnnii Bamnep @
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Alt Karlik Sissiz Sol 944 885 07 25 ASP 885004311 AXOR
[3Y] Cover, Front Apron OM 906
3240
Pare-Chocs Avant
4140
(I3  Frontschiirze Abdeckung
NEW MODEL
[Z5 Parachoques Delantero LEFT >
\g 2
[0 Kpbiwka, Mepesnuii Bamnep
Pcs
Tampon Orta 941 885 13 01 ASP 885005311 ACTROS
[EY  Bumper o
-
[§3  Pare-chocs S
[Z5 Parachoque g
2
N 3
[ Bawmnep, LieHtp ()
Pcs v
Vites Kolu Rulmani 00198179 31 ASP 981204311 OM 904
[EY]  Joint bearing ATEGO L
3 <
s a
[  Palier d'articulation S Wl
T ir
[IF Gelenklager 1K ' ]
ar
[ cCojinete articulado 5
z
[ MogwwmnHuk ocu AByNneyero puiyara @ 1T}
. Pcs o
Radyator Hortumu 000 987 20 37 ASP 987001311 BUS
[3Y] Radiator Hose SETRA 8
w
TRAVEGO >
[ Tuyau de radiateur -
[3 Kiihlerschlauch
[Z5 Manguera de radiador E
\g 2
[ llnawr pagnatopa L=
Pcs
Radyator Hortumu 000 987 24 43 ASP 987002311 BUS o
@
-
[3Y] Radiator Hose SETRA =
=
TRAVEGO o
[F  Tuyau de radiateur &
[
[JF Kiihlerschlauch
e
[Z5 Manguera de radiador H
N :
[  lnaur pagnatopa =
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Radyator Hortumu 000 987 42 27 ASP 987003311 BUS
[3Y] Radiator Hose SETRA
TRAVEGO
[  Tuyau de radiateur
[J3  Kiihlerschlauch
[Z3 Manguera de radiador
¥ Wnanr paguatopa @
Pcs
Antifiriz G 012 A8D A ASP2 989006311 16
[EY  Antifreeze ‘ Kg
RED
[F5]  Antigel
55cc
[3  Frostschutzmittel
[Z5 Anticongelante
[ awtndpmus @
g Pcs
Antifiriz 000 989 08 25 ASP2 989007311 16
[EY]  Antifreeze Kg
Blue
[E5]  Antigel
55cc
[3  Frostschutzmittel
[Z3 Anticongelante
[ awtndpmus @
Pcs
Antifiriz 989012311 5
[EY]  Antifreeze Liter
Blue
[F51  Antigel
74 cc
[M3  Frostschutzmittel
[Z3 Anticongelante
W  anTugpus @
Pcs
Antifiriz G 012 A8D A ASP5 989013311 5
[3Y] Antifreeze Liter
RED
[E]  Antigel
74 cc
[  Frostschutzmittel
[Z3 Anticongelante
0  antugpus @
Pcs
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Antifiriz 000 989 08 25 ASP6 989014311 16
[EY  Antifreeze A | Kg
Blue
[E51  Antigel
74 cc
[J3  Frostschutzmittel
[Z5 Anticongelante
[ awtndpmus @
R — Pcs
Antifiriz G 012 A8D A ASP6 989015311 16
[EY  Antifreeze h | Kg
RED
[F51  Antigel
74 cc
[3  Frostschutzmittel e
ANTIFAEEZE. anT
[Z5 Anticongelante m&
[ awtndpmus @
- il Pcs
Subap Yay Pulu 366 990 02 40 ASP 990001311 OM 352
[3Y]  Washer, Valve Spring OM 364
OM 366
[  Rondelle, ressort de soupape
OM 457
[3  Scheibe, Ventilfeder |
[F3  Arandela, muelle de vélvula 5
S
[0 llai6a, MpyxuHa knanana .@
Pcs
Fren Disk Civatasi 942 990 28 04 ASP 990005311 ACTROS
[N  Screw BUS
SETRA
[F3  Vis
TRAVEGO
[3 Schraube
[F9  Tomillo
S
RUBL .m
Pcs
Exsoz Manifolt Saplamasi N000933010347 ASP 990006311 2521
[3Y]  Screw, Exhaust Manifold
[E51  Vis, collecteur d'échappement
(I3  Schraube, Abgaskriimmer
[Z3  Tornillo, colector de escape
[  Bon, BeinyckHoil konnekTop @
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Manifold Saplamasi 904 990 04 12 ASP 990007311 OM 904
EY  Screw OM 906
ATEGO
Vis
AXOR
[3 Schraube
[F9  Tomillo
RUBN I @
Pcs
On Aks Somunu Sag 970 990 00 50 ASP 990010311 AXOR
[3Y  Nut, stub axle
[  Ecrou agorge
[3  Nutmutter
[Z9 Tuercaranurada
[V  Wnuuesas raiika @
Pcs
On Aks Somunu Sol Kanalli 970 990 01 50 ASP 990011311 AXOR
[3Y  Nut, stub axle
[  Ecrou agorge
[3  Nutmutter
[Z9 Tuercaranurada
W  Wnuuesas raiika @
Pcs
Kabin Yataklama Takozu Yeni Model 000992 16 03 ASP 992001311 ACTROS
[EY]  Bush, driver cab suspension AXOR
NEW MODEL
[ Douille, suspension de cabine
[I3 Reparatursatz, Fahrerhauslagerung
[Z5  Juego de reparacién, suspensién de cabina
[ Brynka, Mogsecka KabuHbl @
Pcs
Subap Yay! 442993 51 01 ASP 993001311 OM 457
[EY] Valve spring, constant throttle OM 501
OM 502
[  Ressort de soupape, étrangleur
[JF  Ventilfeder, Konstantdrossel
[Z3 Muelle de valvula, estrangulador constante
RUJ [MpyxuHa KnanaHa, MoCcTosAHHbII Apoccenb @
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Subap Yay 906 993 09 01 ASP 993002311 OM 904
[EY] Valve spring, constant throttle ATEGO
OM 906
[35]  Ressort de soupape, étrangleur
AXOR
[J3  Ventilfeder, Konstantdrossel
[Z3 Muelle de valvula, estrangulador constante
[ Npyxwuua knanaxa, MocTosHHbIA Apoccenb @
Pcs
Direksiyon Hortumu 1000 Cm 625997 10 82 ASP 997001311 ACTROS
[EY]  Hydraulic Hose, Steering System AXOR
[F  Tuyau
[3 Schlauch
[F5 Manguito
[V  Wnaur @
Pcs
Kege Arka Teker 015997 56 47 ASP 997002311 BUS
[3Y]  Shaft Seal, Wheel Hub ve
0304
[  Bague d'étanchéité, Moyeu de Roue
0403
(I3  Dichtring, Radnabe
[Z5 Toérica, Buje de Rueda
[ CanbHuk Bana @
Pcs
Kege Arka Teker ABS li 020 997 05 47 ASP 997003311 REAR
[EY]  Shaft Seal, Wheel Hub ABS
VITON
[  Bague d'étanchéité, Moyeu de Roue,ABS
(I3  Dichtring, Radnabe, ABS
[Z3 Toérica, Buje de Rueda, ABS
[N CanbHuk Bana @
Pcs
Kege Arka Teker 003 997 66 47 ASP 997004311 2517
[3Y]  Shaft Seal, Wheel Hub 2524
2521
[ Bague d'étanchéité, Moyeu de Roue
3031
pI3  Dichtring, Radnabe
[Z3 Térica, Buje de Rueda
[N CanbHuk Bana @

Pcs
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Kege Arka Teker 020 997 39 47 ASP 997005311 ACTROS
[3Y]  Shaft Seal, Wheel Hub AXOR
[ Bague d'étanchéité, Moyeu de Roue Bus
(I3  Dichtring, Radnabe
[Z3 Térica, Buje de Rueda =~ —

[N CanbHuk Bana @

Pcs
Direksiyon Basing Hortumu 375997 05 52 ASP 997006311 OM 906
[EY]  Hydraulic Hose, Steering System AXOR
[F  Tuyau
[3 Schlauch
[F5 Manguito
[V  Wnaur @

Pcs
Direksiyon Basing Hortumu 970 997 02 82 ASP 997007311 OM 904
[EY]  Hydraulic Hose, Steering System ATEGO
[F  Tuyau
[M3 sSchlauch
[F5 Manguito \
W  Wnaur <o @

Pcs
Direksiyon Hortumu 940 997 05 82 ASP 997008311 OM 906
[EY]  Hydraulic Hose, Steering System AXOR
[F3  Tuyau
[M3 schlauch
[F3 Manguito X
RUBITET: @

Pcs
interkol Hortumu 024 997 03 82 ASP 997009311 BUS
[EY] Charger Intake Hose OM 457
[  Durite d'air de charge
[JF Ladeluftschlauch
[Z3 Manguito del intercooler
[  LWnaHr HaamyBOYHOro BO3AYXa @

162

MERCEDES



www.kdgpar.com i L
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interkol Hortumu 000 997 06 53 ASP 997010311 BUS
[EY] Charger Intake Hose oM 457
[  Durite d'air de charge
[J3 Ladeluftschlauch
[Z3 Manguito del intercooler >
\g 2
[0  lnaur HapaysouHoro Bosayxa
Pcs
Turbo Yag Borusu 906 997 03 82 ASP 997012311 OM 904
[EY] Charger Intake Hose ATEGO g
ot
OM 906 )
[  Durite d'air de charge S
AXOR
[3 Ladeluftschlauch
[Z5 Manguito del intercooler . g
2
[  llnaur vapaysoyHoro Bosayxa @ ()
Pcs v
interkol Hortumu 002 997 54 52 ASP 997013311 BUS
[EY] Charger Intake Hose OM 502 E
L SETRA a
[351  Durite d'air de charge f 1"' AL
L TRAVEGO
(I3 Ladeluftschlauch 1! el o
[
[Z5 Manguito del intercooler 5'
z
[ llnaur vapaysouHoro Bosayxa @ w
Pcs e
Fren Hortum Rekoru M22x1.50 mm 000 997 81 34 ASP 997014311 UNIVERSAL
B Union Bolt M22 x 1.50 mm 8
S
[  Adaptateur de tuyau de frein -
(I3 Bremsschlauch Adapter
[Z5 Macho de latén de freno adaptador E
~— o
[ Cowsbont .m -
Pcs
Kalorifer Hortumu 024 997 90 82 ASP 997015311 BUS =
@
-
[3Y] Radiator Hose TRAVEGO =
=
o
[F  Tuyau de radiateur &
[
[JF Kiihlerschlauch
e
[Z5 Manguera de radiador B
N :
[  lnaur pagnatopa =
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Sanzuman Yag Sogutucu Boru 943 997 14 82 ASP 997016311 ACTROS
[3Y]  Hose, transmission oil cooler
[§51  Tube flexible
(I3  Schlauchleitung
[F3  Tuberia flexible
¥ Wnanronposog, @

Pcs
Sanzuman Yag Sogutucu Boru 943 997 15 82 ASP 997017311 ACTROS
[3Y]  Hose, transmission oil cooler
[§51  Tube flexible
(I3  Schlauchleitung
[F3  Tuberfa flexible
¥ Wnanronposog,
Fren Hortum Rekoru 100812 ASP 997018311 UNIVERSAL
[3Y]  Union Bolt
[  Adaptateur de tuyau de frein
(I3  Bremsschlauch Adapter
[Z3 Macho de latén de freno adaptador
[N Cowsbont .ﬁ
Pcs
Fren Hortum Rekoru 100816 ASP 997019311 UNIVERSAL
[EY]  Union Bolt
[  Adaptateur de tuyau de frein
(I3 Bremsschlauch Adapter
[Z5 Macho de latén de freno adaptador
W CotosBont .ﬁ
Pcs
Fren Hortum Rekoru 100822 ASP 997020311 UNIVERSAL
[3Y]  Union Bolt
[  Adaptateur de tuyau de frein
[I5 Bremsschlauch Adapter
[Z5 Macho de latén de freno adaptador
[N Cowsbont .ﬁ
Pcs
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Fren Hortum Rekoru 101012 ASP 997021311 UNIVERSAL
[3Y  Union Bolt
Adaptateur de tuyau de frein
[15 Bremsschlauch Adapter
Macho de latdn de freno adaptador
W Cotos bont .ﬁ

Pcs
Fren Hortum Rekoru 101016 ASP 997022311 UNIVERSAL
[3Y]  Union Bolt
[  Adaptateur de tuyau de frein
(I3 Bremsschlauch Adapter
[Z5 Macho de latén de freno adaptador
W Cotos bont iﬁ

Pcs
Fren Hortum Rekoru 101022 ASP 997023311 UNIVERSAL
[3Y]  Union Bolt
[  Adaptateur de tuyau de frein
(I3  Bremsschlauch Adapter
[Z5 Macho de latén de freno adaptador
[N Cowsbont @

Pcs
Fren Hortum Rekoru 101212 ASP 997024311 UNIVERSAL
[EY]  Union Bolt
[  Adaptateur de tuyau de frein
(I3 Bremsschlauch Adapter
Macho de latén de freno adaptador
Cotos Bont .E

Pcs
Fren Hortum Rekoru 101216 ASP 997025311 UNIVERSAL
[3Y]  Union Bolt
[  Adaptateur de tuyau de frein
[I5 Bremsschlauch Adapter
Macho de latén de freno adaptador
Cotos bont

CS
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Fren Hortum Rekoru 101222 ASP 997026311 UNIVERSAL
[3Y  Union Bolt
[  Adaptateur de tuyau de frein
[15 Bremsschlauch Adapter
[Z5 Macho de latén de freno adaptador
[N Cowsbont @
Pcs
Direksiyon Hortumu 370 Cm Kelepgeli 625997 10 82 ASP1 997027311 ACTROS
[EY]  Hydraulic Hose, Steering System AXOR
[F  Tuyau
[3 Schlauch
[F5 Manguito
[V  Wnaur @
Pcs
Direksiyon Basing Hortumu 000 466 04 81 ASP 997028311 AXOR
[EY]  Hydraulic Hose, Steering System 4140
[F  Tuyau
[M3 sSchlauch
[F5 Manguito
W  Wnaur @
Pcs
Radyator Hortumu 943 997 21 82 ASP 997029311 AXOR
[3Y] Radiator Hose
[  Tuyau de radiateur
[3 Kiihlerschlauch
[Z5 Manguera de radiador
W Wnaur paguatopa @
Pcs
Radyator Hortumu 944 997 00 53 ASP 997030311 AXOR
[3Y] Radiator Hose
[  Tuyau de radiateur
[JF Kiihlerschlauch
[Z5 Manguera de radiador
[  Wnaur paguatopa @
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‘Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Radyator Hortumu 944 997 00 82 ASP 997031311 AXOR
[3Y] Radiator Hose
[  Tuyau de radiateur
[J3  Kiihlerschlauch
[Z3 Manguera de radiador
¥ Wnanr paguatopa @
Pcs
T Hortum 002 997 24 74 ASP 997032311 AXOR
[3Y] Radiator Hose ACTROS
[  Tuyau de radiateur
[3  Kiihlerschlauch
[Z5 Manguera de radiador
W  Wnaur paguatopa @
Pcs
Fren Hortum Rekoru 101226 ASP 997035311 UNIVERSAL
[3Y]  Union Bolt
[  Adaptateur de tuyau de frein
(I3  Bremsschlauch Adapter
[Z3 Macho de latén de freno adaptador
[N Cowsbont @
Pcs
Fren Hortum Rekoru 101516 ASP 997036311 UNIVERSAL
[EY]  Union Bolt
[  Adaptateur de tuyau de frein
(I3 Bremsschlauch Adapter
[Z5 Macho de latén de freno adaptador
[ Cowsbont @
Pcs
Fren Hortum Rekoru 997037311 UNIVERSAL
[3Y]  Union Bolt
[  Adaptateur de tuyau de frein
[I5 Bremsschlauch Adapter
[Z5 Macho de latén de freno adaptador
[N Cowsbont @
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mription Original Code Aspart Code _V:hic_le Model
Fren Hortum Rekoru 101526 ASP 997038311 UNIVERSAL
[3Y  Union Bolt
Adaptateur de tuyau de frein
[15 Bremsschlauch Adapter
Macho de latdn de freno adaptador
[N Cowsbont @
Pcs
Fren Hortum Rekoru 150808 ASP 997039311 UNIVERSAL
[3Y]  Union Bolt
[  Adaptateur de tuyau de frein
(I3 Bremsschlauch Adapter
[Z5 Macho de latén de freno adaptador
W Cotos bont iﬁ
Pcs
Fren Hortum Rekoru 151010 ASP 997040311 UNIVERSAL
[3Y]  Union Bolt
[  Adaptateur de tuyau de frein
(I3  Bremsschlauch Adapter
[Z5 Macho de latén de freno adaptador
[N Cowsbont @
Pcs
Fren Hortum Rekoru 151212 ASP 997041311 UNIVERSAL
[EY]  Union Bolt
[  Adaptateur de tuyau de frein
(I3 Bremsschlauch Adapter
Macho de latén de freno adaptador
W CotosBont .‘ﬁ
Pcs
Fren Hortum Rekoru 151515 ASP 997042311 UNIVERSAL
[3Y]  Union Bolt
[  Adaptateur de tuyau de frein
[I5 Bremsschlauch Adapter
Macho de latén de freno adaptador
[N Cowsbont @
Pcs
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- Description Original Code Aspart Code Ehic_le Model

Fren Hortum Rekoru Dirsek 211612 ASP 997043311 UNIVERSAL
[EY]  Swivel Adaptors
Adaptateur pivotant
[IF Schwenkadapter
Adaptador giratorio
[ MosopoTHbIit MepexoaHnk @

Pcs
Fren Hortum Rekoru Dirsek 211616 ASP 997044311 UNIVERSAL
[EY]  Swivel Adaptors
[  Adaptateur pivotant
[pI3  Schwenkadapter
Adaptador giratorio
[ NosopoTHbIit MepexoaHuk @

Pcs
Fren Hortum Rekoru 100810 ASP 997045311 UNIVERSAL
[3Y]  Union Bolt
[  Adaptateur de tuyau de frein
(I3  Bremsschlauch Adapter
[Z5 Macho de latén de freno adaptador
W CotosBont iﬁ

Pcs
Fren Hortum Rekoru Dirsek 211622 ASP 997046311 UNIVERSAL
[EY]  Swivel Adaptors
[351  Adaptateur pivotant
[pI5  Schwenkadapter
Adaptador giratorio
RUJ [ToBoOpOTHbIN MepexogHuK @

Pcs
Fren Hortum Rekoru Dirsek 2212HG ASP 997047311 UNIVERSAL
[EY]  Swivel Adaptors
[  Adaptateur pivotant
pI5 Schwenkadapter
Adaptador giratorio
RUJ [ToBopOTHbIN MepexogHuK

Pcs
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- Description Original Code Aspart Code _V_ghicle Model
Fren Hortum Rekoru Dirsek 2216HG ASP 997048311 UNIVERSAL
[EY]  Swivel Adaptors
Adaptateur pivotant
[IF Schwenkadapter
[Z5 Adaptador giratorio
[ MosopoTHbIit MepexoaHnk @

Pcs
Fren Hortum Rekoru Dirsek 221212 ASP 997049311 UNIVERSAL
[EY]  Swivel Adaptors
[  Adaptateur pivotant
[I3  Schwenkadapter
Adaptador giratorio
[ NosopoTHbIit MepexoaHuk @
Pcs
Fren Hortum Rekoru Dirsek 221216 ASP 997050311 UNIVERSAL
[EY]  Swivel Adaptors
[  Adaptateur pivotant
(I3  Schwenkadapter
[Z5 Adaptador giratorio
RUJ [ToBOpOTHbIN MNepexoaHnK @
Pcs
Fren Hortum Rekoru Dirsek 221222 ASP 997051311 UNIVERSAL
[EY]  Swivel Adaptors
[  Adaptateur pivotant
pI5  Schwenkadapter
[Z5 Adaptador giratorio
RUJ [ToBoOpOTHbIN MepexogHuK @
Pcs
Fren Hortum Rekoru Dirsek 221616 ASP 997052311 UNIVERSAL
[EY]  Swivel Adaptors
[  Adaptateur pivotant
pI5  Schwenkadapter
[Z5 Adaptador giratorio
RUJ [ToBopOTHbIN MepexogHuK @
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- Description Original Code Aspart Code Ehic_le Model

Fren Hortum Rekoru Dirsek 221622 ASP 997053311 UNIVERSAL
[EY]  Swivel Adaptors
Adaptateur pivotant
[IF Schwenkadapter
[Z5 Adaptador giratorio
[ MosopoTHbIit MepexoaHnk @

Pcs
Fren Hortum Rekoru T Dirsek 26121212 ASP 997054311 UNIVERSAL
[EY]  Pivoted Adaptors
[  Adaptateur pivotant
[pI3  Schwenkadapter
Adaptadores pivotados
[ nNosopaunBaem AganTepbl @

Pcs
Fren Hortum Rekoru T Dirsek 26161612 ASP 997055311 UNIVERSAL
[EY] Pivoted Adaptors
[351  Adaptateur pivotant
(I3  Schwenkadapter
[Z5 Adaptadores pivotados
RUJ [ToBopaunsaem Afantepbl @

Pcs
Fren Hortum Rekoru 100814 ASP 997056311 UNIVERSAL
[EY]  Union Bolt
[  Adaptateur de tuyau de frein
(I3 Bremsschlauch Adapter
[Z5 Macho de latén de freno adaptador
W CotosBont iﬁ

Pcs
Fren Hortum Rekoru T Dirsek 26161616 ASP 997057311 UNIVERSAL
[EY] Pivoted Adaptors
[E5]  adaptateur pivoté
pI5 Schwenkadapter
[Z5 Adaptadores pivotados
RUJ [ToBopaunsaem Agantepbl @
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;"mription Original Code Aspart Code _\-Iihic_le Model
Fren Hortum Rekoru T Dirsek 26161622 ASP 997058311 UNIVERSAL
[EY  Pivoted Adaptors
Adaptateur pivotant
[IF Schwenkadapter
Adaptadores pivotados
[ nNosopaunBaem AganTepbl @
Pcs
Fren Hortum Rekoru T Dirsek 271616HG ASP 997059311 UNIVERSAL
[EY]  Pivoted Adaptors
[  Adaptateur pivotant
[I3  Schwenkadapter
[Z5 Adaptadores pivotados
[ nNosopaunBaem AganTepbl @
Pcs
Fren Hortum Rekoru T Dirsek 27161612 ASP 997060311 UNIVERSAL
[EY] Pivoted Adaptors
[  Adaptateur pivotant
(I3  Schwenkadapter
[Z5 Adaptadores pivotados
RUJ [ToBopaunsaem Afantepbl @
Pcs
Fren Hortum Rekoru T Dirsek 27161616 ASP 997061311 UNIVERSAL
[EY]  Pivoted Adaptors
[  Adaptateur pivotant
pI5  Schwenkadapter
Adaptadores pivotados
RUJ [ToBopaunsaem Afantepbl @
Pcs
Fren Hortum Rekoru T Dirsek 27161622 ASP 997062311 UNIVERSAL
[EY] Pivoted Adaptors
[  Adaptateur pivotant
pI5  Schwenkadapter
Adaptadores pivotados
RUJ [ToBopaunsaem Agantepbl @

Pcs
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f—Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Fren Hortum Rekoru T Dirsek 28161612 ASP 997063311 UNIVERSAL "
)
[EY  Pivoted Adaptors m
(9]
[+4
adaptateur pivoté w
=
[IF Schwenkadapter
Adaptadores pivotados
\O 2
W MosopauvBaem Agantep =
Pcs
Fren Hortum Rekoru T Dirsek 28161616 ASP 997064311 UNIVERSAL
[EY]  Pivoted Adaptors g
|
) (@]
[  Adaptateur pivotant S
[pI3  Schwenkadapter
[Z5 Adaptadores pivotados g
2
[ nNosopaunBaem AganTepbl @ ()
Pcs v
Fren Hortum Rekoru T Dirsek 997065311 UNIVERSAL
[EY] Pivoted Adaptors E
i [m] a
[351  Adaptateur pivotant |
(I3  Schwenkadapter e
[Z5 Adaptadores pivotados 5
z
[ nNosopaunsaem AganTepsi @ w
Pcs e
Fren Hortum Rekoru T Dirsek 291616HG ASP 997066311 UNIVERSAL
[EY]  Pivoted Adaptors 8
w
>
[351  Adaptateur pivotant -
[pI5  Schwenkadapter
Adaptadores pivotados : : 2
\g 2
[ Nosopaunsaem AganTepsi L=
Pcs
Fren Hortum Rekoru 100826 ASP 997067311 UNIVERSAL E
o
5
[3Y]  Union Bolt 2
; 2
o
[  Adaptateur de tuyau de frein "= M &
A M o
[F Bremsschlauch Adapter ol O
' -5
Macho de latén de freno adaptador "_'|‘
\O z
[N Cowsbont =

Pcs
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- Description Original Code Aspart Code _Vehicle Model
Fren Hortum Rekoru T Dirsek 29161612 ASP 997068311 UNIVERSAL
[EY  Pivoted Adaptors
[  Adaptateur pivotant
[IF Schwenkadapter
[Z5 Adaptadores pivotados
[ nNosopaunBaem AganTepbl @

Pcs
Fren Hortum Rekoru T Dirsek 29161616 ASP 997069311 UNIVERSAL
[EY]  Pivoted Adaptors
[  Adaptateur pivotant
[I3  Schwenkadapter
[Z5 Adaptadores pivotados
[ nNosopaunBaem AganTepbl @
Pcs
Fren Hortum Rekoru T Dirsek 29161622 ASP 997070311 UNIVERSAL
[EY] Pivoted Adaptors
[  Adaptateur pivotant
(I3  Schwenkadapter
[Z5 Adaptadores pivotados
RUJ [ToBopaunsaem Afantepbl @
Pcs
Fren Hortum Rekoru Kuruva 3116161616 ASP 997071311 UNIVERSAL
[EY]  Swivel Adaptors
[  Adaptateur pivotant
pI5  Schwenkadapter
[Z5 Adaptador giratorio
RUJ [ToBoOpOTHbIN MepexogHuK @
Pcs
Fren Hortum Rekoru Kuruva 3116161622 ASP 997072311 UNIVERSAL
[EY]  Swivel Adaptors
[  Adaptateur pivotant
pI5  Schwenkadapter
[Z5 Adaptador giratorio
RUJ [ToBopOTHbIN MepexogHuK @

Pcs
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" Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Fren Hortum Rekoru Kuruva 32161616HG ASP 997073311 UNIVERSAL "
)
[EY]  Swivel Adaptors m
(9]
[+4
Adaptateur pivotant w
=
[IF Schwenkadapter
[Z5 Adaptador giratorio >
W  MoBopoTHbIii MepexogHuK EI j =
Pcs
Fren Hortum Rekoru Kuruva 3216161612 ASP 997074311 UNIVERSAL
[EY]  Swivel Adaptors g
ot
) (@]
[  Adaptateur pivotant S
[pI3  Schwenkadapter
Adaptador giratorio g
2
; \O 3
[ NosopoTHbIit MepexoaHuk ()
Pcs v
Fren Hortum Rekoru Kuruva 3216161616 ASP 997075311 UNIVERSAL
[EY]  Swivel Adaptors WL
<
(a)
[351  Adaptateur pivotant : b
(I3  Schwenkadapter o
[Z5 Adaptador giratorio 5
z
[ MosopoTHblii MepexogHuk @ w
Pcs e
Fren Hortum Rekoru Kuruva 3216161622 ASP 997076311 UNIVERSAL
[EY]  Swivel Adaptors 8
w
) >
[351  Adaptateur pivotant -
[pI5  Schwenkadapter
[Z5 Adaptador giratorio 2
\g 2
[ MNosopoTHblii MepexogHuk L=
Pcs
Fren Hortum Rekoru Dirsek 352222 ASP 997077311 UNIVERSAL E
o
5
[EY]  Swivel Adaptors 2
X 2
'y .-I “
[  Adaptateur pivotant o M &
e @
[IF  Schwenkadapter Erpl O
' -5
[Z5 Adaptador giratorio E.‘
\g z
[ MosopoTHbIii MepexogHuk =
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- Description Original Code Aspart Code _Vehicle Model
Fren Hortum Rekoru 101010 ASP 997078311 UNIVERSAL
[3Y  Union Bolt
[  Adaptateur de tuyau de frein
[15 Bremsschlauch Adapter
[Z5 Macho de latén de freno adaptador
[N Cowsbont @

Pcs
Su Alma Tapasi M22x1.5 6022 ASP 997079311 UNIVERSAL
EY  Drain Valve M22 x 1.50 mm
[  Vanne de vidange
[J3  Abflussventil
[Z9 valvula de drenaje
[0 [OpenaxHblit Knanan @
Pcs
Fren Hortum Rekoru 101014 ASP 997080311 UNIVERSAL
[3Y]  Union Bolt
[  Adaptateur de tuyau de frein
(I3  Bremsschlauch Adapter
[Z5 Macho de latén de freno adaptador
[N Cowsbont @
Pcs
Fren Hortum Rekoru 101026 ASP 997081311 UNIVERSAL
[EY]  Union Bolt
[  Adaptateur de tuyau de frein
(I3 Bremsschlauch Adapter
[Z5 Macho de latén de freno adaptador
[ Cowsbont @
Pcs
Fren Hortum Rekoru 101210 ASP 997082311 UNIVERSAL
[3Y]  Union Bolt
[  Adaptateur de tuyau de frein
[I5 Bremsschlauch Adapter
[Z5 Macho de latén de freno adaptador
[N Cowsbont @
Pcs
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Description Original Code Aspart Code Vehicle Model
Fren Hortum Rekoru 101214 ASP 997083311 UNIVERSAL
[3Y  Union Bolt
[  Adaptateur de tuyau de frein
[15 Bremsschlauch Adapter
[Z5 Macho de latén de freno adaptador
W Cotos bont .ﬁ

Pcs
Direksiyon Hortumu 940 997 06 82 ASP 997084311 OM 906
[EY]  Hydraulic Hose, Steering System AXOR
[F  Tuyau
[3 Schlauch
[F5 Manguito
[V  Wnaur @

Pcs
Fren Hortum Rekoru 000 997 81 34 ASP1 997085311 UNIVERSAL
EY  Union Bolt M16 x 1.50 mm
[  Adaptateur de tuyau de frein
(I3  Bremsschlauch Adapter
[Z3 Macho de latén de freno adaptador
[N Cowsbont .E

Pcs
Klima Hortumu Borulu 940 997 01 82 ASP 997086311 AXOR
[EY]  Air Conditioning pipe
[351  Air Conditionné pipe
[IF Klimaanlage Rohr
[Z39  Aire Acondicionado tuberia
W  KoHanuwnowep Tpy6bi @

Pcs
Solenoid Ventil 005997 12 36 ASP 997092311 BUS
[3Y]  Solenoid Valve AXOR

ACTROS
[§51  Electrovalve
SETRA

(I3 Magnetventil
[F9 Valvula Solenoide
RUJ 9neKTpOMarHUTHbI KnanaH @

Pcs
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Devirdaim Ara Hortumu 326 997 04 82 ASP 997094311 ACTROS
[3Y] Radiator Hose
[  Tuyau de radiateur
[J3  Kiihlerschlauch
[Z3 Manguera de radiador
¥ Wnanr paguatopa @
Pcs
Direksiyon Basing Hortumu 940 997 01 52 ASP 997095311 3028
[EY]  Hydraulic Hose, Steering System
[F  Tuyau
[JF Schlauch ﬁ
[F5 Manguito
[0 rvppaBnuuecknii Wnakr, Pynesoe YnpasneHue @
cs
Direksiyon Hortumu 370 Cm Diiz 625997 10 82 ASP2 997103311 ACTROS
[EY]  Hydraulic Hose, Steering System AXOR
[F  Tuyau
B3  Schlauch a
[F5 Manguito
W  Wnaur @
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